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VBakaeMblii cTyeHT!

Jlnst Bac Npe0CTaB/ICHBI KaTajlor 3IeKTHBHBIX YYEOHBIX JUCIHUILUIMH. DTO CHCTEMaTH3UPOBAHHbI aHHOTHPOBAHHbIN MEPeYEHb NEKTUBHBIX YUeOHBIX AUCHUILUINH. OHOCOCTABICHO HMEHHO JIUIs Bac, C LENbI0 CO3/IaHUs
BO3MO’KHOCTH CaMOCTOSITETIbHOTO, OTIEPaTHBHOT0, THOKOT0, X BCECTOPOHHETO (OPMHPOBAHUS HHAUBHAYAIbHON TPaeKTOpHU 00y4eHHsI. DTO Balll IOMOIIHUK B COCTABICHHH Balllero HHAUBUIYAIbHOTO y4eOHOTO IUIaHa.
IIpu xpenuTHON TeXHOJIOTMU 00YUeHUS Bee ydeOHble NUCIMILIMHBI AeJSTCs Ha 3 uKia — obmeoopasosatenbhble (OO/), 6a3ossie (b/]) 1 npodmmpyromue (I1/1). BHyTpu Kaaoro U3 3TUX HUKIOB Y4eOHbIE JUCIUIIINHEL
HOJIpa3IesSIIOTCs Ha 2 BUA — 00513aTeNIbHBI KOMITOHEHT M KOMITOHEHT 110 BBIOOPY (3JICKTHBHBEIE, T.€. BBIOHMpacMble yUeOHbIE JUCIUIIINHEI).

JlMcIuIInHbL 0053aTeNbHOT0 KOMIIOHEHTA YCTaHOBJICHBI TOCYIapCTBEHHBIM 00Ie00s3aTeNbHBIM CTAaHAaPTOM 00pa30BaHus 110 CIICIUANbHOCTH U H3y4alOTCsl BCeMHU 0e3 HCKIIIOUSHHS CTYACHTaMH JaHHOH CIEeIHAIbHOCTH.
Kadenpsr npemnararor Bam utst H3y4eHns HepedeHb JIEKTHBHBIX yYEHbIX UCIUILINH. 13 Bcero nepeyns aIeKTUBHBIX yUeOHBIX JUCIUILIAH BBl MOXkeTe BEIOpATh Te, KOTOpPbIe HHTEPECHEI HIMEHHO BaM. TakuMm oOpa3oM,
Balll HHANBUAYAIbHBI yIeOHBIH IUIaH 10 KAXKIOMY LUKy Y4eOHBIX AUCHUIUIMH OyeT BKIIOYATh B ceOs 2 pa3zerna: 00s3aTebHbI KOMIIOHEHT H KOMIIOHEHT IO BBIOODPY (JIEKTHBHBIC Y4eOHbIC JUCIUIHHDI).
Kax Bp1OMpaTh IpH OMOIIY KaTajaora dJIeKTHBHbIE yueOHble AUCIHILTHHBI 111 BKJIIOUeHHS B Ball HHIUBUIyanbHBIH y4eOHBIH mIaH?

1. Haiinure B cincke CBOi Kypc U pachucaHue yueOHOTO ceMecTpa.

2. T1oHATB, CKOJIBKO KPEIUTOB MPEAOCTABIACTCS yueOHOMY MIaHY Ha 3JIEKTHBHBIC YUeOHbIC IPESAMETHI.

3. O3HaKOMHUTBCS C CAMUM II€PeYHEM DICKTHBHBIX Y4eOHBIX AUCIHILIHH.

4. OOpatute BHUMaHHE, YTO y4eOHbIE IPEAMETHl 00bEMHEHbI C COOTBETCTBYIOIIMM HOMEPOM UL BBIOPAaHHBIX KypCOB.

5. U3 kaxaoit rpynmbl SJIeKTUBHBIX AUCLHUILUTHH MOYKHO BBIOPATh TOMBKO OJIUH JJEKTUBHBII Y4eOHbIN MpeIMeT.

6. IlpouMTaiiTe ONMMCAHNWE MHTEPECYIOMIETO BAC MPEAMETA 3JIEKTHBHOIO YTEHHS U C/IENaiiTe CBOM BBIOOD.

7. Y6enutech, 4TO KOJIMIECTBO BEIOPAHHBIX BAMH KPEIUTOB COOTBETCTBYET KOJIMUYECTBY, TpeOyeMoMy B paboueil yueOHOM mporpamme.

8. B BBIOOpE 2MIEKTUBHBIX YUEOHBIX IPEAMETOB BaM IIOMOJXKET Balll 9/[Baii3ep

KypmerrTi crynent!

Cisre 2/IeKTHBTI IOH/IEPiHIH KaTaJOTbl YCHIHBLIBIN OTHIP. Byt skyitenenin aHHOTAMs OepiireH 31eKTUBTI OKY IoHAepiHiH Ti30eci. On Ci3 yIuiH OKBITYIBIH jKeKe TPACKTOPHUSCHIH AepOec, jeea HKeMIi KIHE JKaH KaKThI
KaJIBINTACTBIPY MYMKIHAIKTEPIH jkacay MaKcaThIHJA jkacaiaabl. By e3iHi3/iH jKeke OKy )KocmapbIHbI3/Ibl skacaynarbl Ci3/liH KOMEKIIiHi3.
KpeanTrik OKBITY TEXHOIOTHSCH JKaFJaibIHaa OYKiI OKy moHaepi 3 muki — xxaisl 6itim 6epyre (OKBII), 6a3ansikka (BIT) sxone kocinrik monaepre (KIT) Genineni. OKy moHAepiHIH OCHI IMKIAEPIHIH opOipiHiH imiHeH 2
TYpre — MiHACTTI KOMIIOHEHT IIeH TaHaFaH KOMIIOHEHTKE (3JIEKTHBTI, IFHH TAHAIl allaThIH OKY MOHAepiHe) OoiHe].
DnekTHBTI OKy MaHAepiH Kadenpanap Ci3ziH OKbII YHPEHYIHI3 YIIIH YCHIHAIBL.
DOneKTUBTI OKy IMoH/epiHiH Oykin Tiz0ecineH Ci3, aTamm alTKaH/a ©31Hi3 YIIIH KBI3BIKTHICEIH TaHAal anack3. OcblIail, 0Ky moHAepiHiH opOip mukii 6oibHma Ci3aiH jkKeKe 0Ky JKOCTIaphIHbI3Fa 2 00TiM: MiHAETTI KOMIOHEHT
NIeH TaH/IaFaH KOMIIOHEHT (JIEKTHBTI OKY IOH/EpPi) EHeTiH Ooapl.
KaranortslH keMeriMeH e3iHi3/1iH )eKe OKy )KOCIapbIHbI3Fa €HIi3y YIIiH JIEKTUBTI OKY NMOHJEPIiH Kallail Tanaayra 0onaap1?

1. Ti3iMHeH 3iHi3/iH KypChIHBI3 O€H OKY CeMEeCTpiHiH KECTECIiH 13/1eTl TaybIIl albIHbI3.

OKy KocrHapblH/aa dJIEeKTUBTI OKY MOHAEPiHEe KaHIIA KPEAUT OepieTiHiH TYCIHII albIHbI3.
DNEeKTHBTI OKY TISH/Epi Ti30ECiHIH ©3IMEH TaHBICHIHBI3.
Oxy moHepi TaHIaFaH KypcTapra THICTI HOMepMeH OipiKTipinreHiHe Ha3ap ayfapbIHbI3.
DIeKTUBTI IoHAEP/IH opOip TOOBIHAH TeK KaHa Oip 2JIEKTUBTI OKY [IOHIH TaHayFa Gosagbl.
O3iHi3/1i KbI3BIKTBIPFaH AJIEKTUBTI OKY MOHIHIH CHIIATTAMACHIH OKBIHBI3 )KOHE ©3 TaHJIaybIHbI3/1bI )KACAHBI3.
Ci3 TagnaraH KPEAUTTEP CAHBIHBIH )KYMBIC OKY JKOCIIaphl OOMBIHINA TaJall eTLUIETIH CaHFa COlKec KelyiH TeKCepiHi3.
Ci3re 2MeKTHBTI OKY IOHIEPIH TaHIayaa ©31Hi3/l dBaii3epiHi3 KoMeKTeceIi.
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Dear student!

The catalog of elective disciplinesis in front of you. It is a systematic annotated list of elective disciplines. It is made for you in order to create of the possibility of independent, a prompt, flexible, and comprehensive
formation of individual learning paths. This is your assistant in the preparation of your individual training plan.The credit technology training in all academic disciplines are divided into 3 cycles- general educational (GED),
Basic (BD) and Profiling (PD). Inside each from of these cycles disciplines are divided into two types - essential component and component of choice (elective, that is selectable training disciplines).Discipline of essential
component installed by the State educational standards in the specialty and studied by all, without exception, the students of this specialty. Elective academic subjects are offered to you to explore the chairs. Of the entire list
of elective disciplines you can choose the ones that are interesting for you. Thus, your individual curriculum for each cycle of academic disciplines will include two sections: Essential component and optional (elective
training disciplines).

How to choose using Catalogue elective academic subjects to be included in your individual learning plan?

1. Find your course and semester schedule in the list.

2. Understand how many credits are given to the curriculum for elective subjects.

3. Familiarize yourself with the list of elective academic disciplines.

4. Please note that the academic subjects are combined with the corresponding number for the selected courses.

5. Only one elective academic subject can be selected from each group of elective disciplines.

6. Read the description of the elective reading subject you are interested in and make your choice.

7. Make sure that the number of credits you have selected corresponds to the number required in the working curriculum.

8. Your advisor will help you in choosing elective subjects.
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Ne Kon Hazpanue Kon- | IlpepexBusuter | IToctpekB | Llens kypca u kpaTkoe conepikaHue/ Pesymbratel oOydeHns Ha ocHoBe | Kommerenrmu/ IpenonaBarenu/
JUCUUIUIAH | JIHACLUIUIHHBY/ BO / n3ut/ KypeTblH ~— MakcaThl  KoHe  KblckKama | JlyONMHCKUX IHCKPHITOPOB/ Kyssiperrep/ OKpITyIIBLTAp/
137, I[ToHHiH aTaybl/ kpen | IlpepexBusurt | IlocTpexB | Ma3myHbI/ JyGmun neckpunropiapbia | Competencies Teachers
TTon xoap1/ Name of | utoB/ | ep/ usurrep/ Course objective and summary HETI3/ICNTeH OKBITY HOTHXKENepi/
Discipline discipline Kpen | Prerequisites Post- Learning outcomes based on Dublin
Code Ut requisitio descriptors
CaHbI n
/
Num
ber
of
credit
s
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1.1 EP 2109 DKOHOMUKA U 5 AKTyanbHble dunocod dopmupyeT y 00yyaronmxcs He0OX0AUMYIO BripabaTeiBaTh COOCTBEHHYIO CrocoOHOCTh HAXOANTb, OLICHUBATH U Koa.H
IpaBo BOIPOCHI ust “H(OPMAIUIO B PAMKaX COBPEMEHHBIX HPaBCTBEHHYIO U IPAXKIAHCKYIO HCTIONB30BATh IKOHOMHIECKYIO ITapun6ait A.M
MO/ICPHHU3ALNH HpEANPUHIMATEIBCKHX TTPOLECCOB. MO3MINIO; BBICTPAUBATh JIMYHYIO HH()OPMALUIO U3 PA3ITHIHBIX Mar. cr.
00IIECTBEHHOT OO0yuatb 00yyarOUMXCs MPUMEHSThH 00pa3oBaTEIbHYIO TPAEKTOPHUIO B HCTOYHMKOB. Y MEHHE OTINYATh npen.baiinaynerosa I'.0O
0 CO3HAHU MIOJTydeHHBIC 3HAaHUS B 00JIACTH IIpaBa U TeUeHHE BCel KU3HU [T JIOCTOBEPHYIO HH(OPMAIHIO OT
9KOHOMUKH B MPOECCHOHAIBHOH CaMOpa3BUTHUs M KapbEPHOTO POCTa, HEJO0CTOBEPHOI.
JeSITEbHOCTH, aHAIM3HPOBATh COOBITHS OPUEHTHPOBATHCS HA 3M0POBBIH
Ppe3yIbTaThl HCCIeJ0BaHHI B o0acTH 00pa3 >KH3HU IS 00eCIedeHUs
SKOHOMHKH U IpaBa. YUUTCS JOKa3bIBaTh U TIOJTHOIIEHHOH COlUanbHOM 1
OIIeHUBATh (aKThl, HAOIIOaEMbIE B npodeccnoHanbHON IEITENBHOCTH
00IIeCTBE IKOHOMHIECKH M IOPUANIECKH. MIOCPEICTBOM METOJIOB U CPEICTB
Pa3BuBaeT ynpaBieHYeCKHE U JTHACPCKUE ¢u3nueckoit KynbTypsl. [IpuMensTs
CIOCOOHOCTH B 00,1aCTH SKOHOMHKH H 9KOHOMUYECKUE U ITPaBOBBIC
npasa. KoHIEHTpHpyeT HHHOBAIIMOHHBIE 3HaHWS B IIOBCE/IHCBHOM JKU3HH,
HJIeH B PEIeHHN HECTaHIAPTHBIX U OCYILECTBIATH (PHHAHCOBOE
AJIbTEPHATUBHBIX 337124 B YCIOBHIX [IaHNPOBAHUE, PAa3BUBATH
COBPEMEHHBIX 9KOHOMHKO-TIPABOBBIX HPEAIPUHIMATEIBCKHIE HABBIKH.
OTHOILEHUIT
1.1 EK 2109 DKOHOMHKA XoHE | 5 Koramapik dunocod Binim anymbiapna Kasipri 3aMaHFbl O3iHiH aJaMrepuIisIiK xKaHe Op TYpIi Ke31ep/ieH YKOHOMUKAIIBIK 3.r.x. Hlapunbait A.M
KYKBIK CaHaHBbI ust KOCINKEPIIK ypaicTep asChIH/a, Tauar A3aMaTThIK YCTAHBIMBIH [JaMBITY; aKmaparTsl Tady, Garanay )oHE Mar.ara OKpIT.
KAHFBIPTYABIH eTIIeTiH aKmapaTThl KaJIbITaCThIPabl. ©31H-031 IaMBITY )KOHE MaHCAITBIK naiianany MyMkisairi. CeHimuai baiinaynerosa I'.O
©3€KTi Binim anmymsiiapapl KYKBIK )KOHE SKOHOMHUKA ecy YLIiH eMip 0O¥ibI xkeke OiniM aKnaparThl CeHIMCI3 aKnapaTTaH
Mocenenepi caJachIHAA aFaH OLTIMIH Kocion Oepy TpaeKTOPHSACHIH KYpY, ICHE akpIpata Olry.
KBI3METIH/IE KOJIaHYAbl, YKOHOMHKA JKIHE LIBIHBIKTBIPY 9HIiCTEPi MEH
KYKBIK CalachIH/aFbl OKUFaIap MeH KYpagapsl apKbUIbI TOJIBIKKAHIBI
3epTTeyJiep HOTMKENEPIH Tal1ay bl QJIEYMETTIK KOHE KOCiOM KbI3METTI
MeHrepTeai. Koramaarsl 5KOHOMHKAIIBIK KaMTaMachl3 €Ty YIIiH caJayaTThl
JKOHE 3aHJIBIK TYpPFbIJa OaliKanaTelH eMip canTbiHa OaFiapIaHy.
(axrinepai Jomenaeyai xkoHe Oaranay bl KyHaemnikTi emipe 3KOHOMUKAIIBIK
y#ipeHeai. DKOHOMHKA JKOHE KYKBIK JKOHE KYKBIKTBIK OLTIMJII KOJIIaHy,
canachlHaa 6aCKapyLIBLIBIK KOHE Kap KbUTBIK KOCTIApIIay/Ibl KY3ere
KOIIOACIIBUIBIK KaOIeTTepiH JaMbITa bl aChIPy, KICIMKEPIIK JaFIbLIapbl
3amMaHayn S5KOHOMHUKAIIBIK-KYKBIKTBIK JAMBITY.
KaThIHACTAp JKaF/ailblH/Ia CTAHIAPTTHL eMeC
JkoHe OaaMalbl MiHASTTEpl ey e
MHHOBALMSIIBIK HACSIAPIbI
IIOFBIPJIAH/IBIPA/IBL.
1.1 EL 2109 Economics and 5 Topical issues | Philosoph It provides students with the necessary To develop one's own moral and The ability to find, evaluate and use Candidate of Economic
law of y information within the framework of modern civic position; to build a personal economic information from various Sciences
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modernization business processes. Teaching students how educational trajectory throughout sources.The ability to distinguish Sharipbai A.M
of public to apply acquired knowledge in the field of life for self-development and career reliable information from unreliable Mag. Art. Teacher
consciousness law and economics in their professional growth, to focus on a healthy information. Baidauletova G.O
activities, analyzing events and research lifestyle to ensure full-fledged
results in the field of economics and law. social and professional activities
Learns to prove economically and legally through methods and means of
and evaluate the facts observed in society. physical culture. Apply economic
Develops managerial and leadership skills in and legal knowledge in everyday
economics and law. Concentrates innovative life, carry out financial planning,
ideas in solving non-standard and alternative and develop entrepreneurial skills.
tasks in the context of modern economic and
legal relations.
1.2 PFG 2109 IIpeanpunumaren Hcropus Dunocod B mponecce 00ydenns OcyIecTBISATh aHAIN3 U 3HaHWe U IOHUMaHHEe CYIIHOCTH K.s.H. Anzpeesa XK.
BCTBO H Kazaxcrana ust 00y4JarOIMMCS TIPEIOCTABIISIOTCS UICH TSt OIEPHPOBAHNE MHOKECTBOM [PEAIPHHAMATEIECKOM Mar. cr. mper.
(uHaHCcOBas BEJICHUS NIPENPHHIMATEIBCTBA 1 COLIOKYJIBTYPHBIX, IIPABOBBIX, H JeSITEIIFHOCTH, ee BU0B U (hopM, PricOaesa C
rpaMOTHOCTh CTPYKTYPUPOBAHHbIC 3HAHHUSI 110 OCHOBAM ITUYECKUX HOPM, XapaKTePHBIX JUIS OCHOB ()OPMHPOBAHUS KYJIBTYPBI
[PEAIPUHIMATENBCKOM JIeTeIbHOCTH. Ka3aXxCTaHCKOT'O OOIECTBa, C [PEANPUHAMATEIBCTBA, JICJI0BOTO
OO0yuaromuecs HHGOPMUPYIOTCI O Mepax LeJIBI0 00eCIeyeHnsI FTapMOHUYHOTO STHYECKOTO MOBE/ICHUS
(hMHAHCOBOM MOUIEPKKHI (YHKIMOHHPOBAHUS MPEAIPHHAMATEIIS, COCTABIICHHS
[pEAIPUHIMATENBCTBA. 00pa3oBaTeNbHOTO MpoLecca. Ou3Hec-IUIaHa U OpPraHU3alUT e
3HAKOMUT YHaIUXCS C COBPEMEHHBIMH Pa3paboTka 1 IpUMeHeHHe JESITETIBHOCTH.
TeopusiMi (PHHAHCOBOH IPaMOTHOCTH. KOMIUIEKCHOT'O MOAX0AA K
OGyuaronmecs y4arcsi OLlEHHBATh TaKHe B3aHMOJICHCTBHIO C YYAIIHUMHUCS U
KOpIOpaTHBHbIC (QHHAHCOBBIC PELICHNUS, KaK UX CEMBSIMH, HAIIPABJICHHOTO Ha
KaIluTaIbHOE O0KETHPOBAHIE, PpELIeHHEe MHOTOACTIEKTHBIX
yIpaBiieHHe 000POTHBIM KallUTaJIOM, [EarornyecKyx 3a1ad.
CIIMSIHHE U IpHoOpeTeHne, 6aHKPOTCTBO U [IpuMeHeHHe nepeoBbIX
KOpIIOpaTHBHAS PEOPraHH3aIHsI. 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUH 1
METO/IOB JIHArHOCTHKH, BKIIFOYAs
OMPOCHI, MHINBULYaTbHbIC U
IPYIIIOBBIC HHTEPBBIO, C IIEIBI0
3(h(HEKTUBHOTO OLCHUBAHUS 1
ajianTanuy y4eOHOro mnpoiecca.
I'my6oxoe monnmanue u
[PUMEHEHHE KOHLCTILHI
HHKJIFO3UBHOTO U
HHTErPHPOBAHHOTO 00y4CHMS B
[IPAKTUYECKOM JESITEILHOCTH.
1.2 KKS 2109 Kacinkepiik Kazakcrann Ounocod | OxpiTy yaepicinze OigiM  anymibuiapra Binim Oepy npoueciHiy yinecimMai Kacinkepiik KbI3METTiH MOHIH, OHBIH D.F. K
JKOHE KapIKBLIBIK TapUXbI ust OusHecTi  OKYprizy — WAEsUIapbl  JKOHE JKYMBIC ICTEYIH KAMTaMachI3 €Ty TYpJiepi MeH HbICAaHIapPbIH, Anppeesa XK.
cayaTTbUIBIK KOCIIIKePIIIK KbI3MET Heri3jepi OoifbIHIIa MaKCaThbIH/1a Ka3aKCTaH IbIK KOCIIIKepIiK MOICHUETIH

KYpBUIBIMABIK ~ OiniM  Oepineni.  Binmim
alylmbulapFa  KOCIMKEPIIKTI  KapKbUIBIK
KoJJay  Iapajapel — Typajsl — akmapaT

Oepineni. Bimim amymibuiapasl  KapyKbLUIBIK
CayaTTBUIBIKTEIH 3aMaHayH TEOpHsIapbIMEH
TaHBICTBIPA/IbL. BUTIM anylsiiap KanuTaisl
OIO/MKETTeY, aifHABIM KaUTAIBIH Oackapy,
OIpiKTIpYy JKOHE  KOPIIOPATUBTIK  KalTa

YHBIMIACTBIPY ~ CHSIKTBI  KOPIIOPaTHBTIK
Kap KbLIbIK menrimaep i Garaay bl
yitpeneni.

KOFaMFa TOH KOITETeH dIEeYMETTIK-
MOJICHH, KYKBIKTBIK KOHE ATHKAJIBIK
HOpMaJIapra TaJJay >KoHe Oleparys
skacay. Kerr KbIpIbl Ie1aroruKasbik,
MIHJIETTEep/II IIenryre OaFbITTalIFaH
OKYILIBUTAPMEH JKOHE OJIApbIH
oTOachUIapbIMEH ©3apa ic-KUMBLIFa
KEUICH T TOCIIIII 93ipIiey JKoHe
KoJsany. OKy MpOIECiH THiM/I
Garanay xoHe Gellimaey
MaKCaThIH/Ia cayaJHaMalapIbl,
JKEKE JKOHE TOITBIK CyXOaTTap bl

KaJIBIIITACTBIPY HETi3/IepiH,
KOCINKEP/IiH ICKEePIIiK THKAJIBIK
MiHE3-KYJIKBIH, OU3HEC-)KOCTIap

KYPYZbI )KOHE OHBIH KbI3METIH
YHBIMIACTBIPYIBI 01Ty JKOHE TYCIHY.

Mar. ara OKpbIT.
PricbaeBa C
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Koca aJIFaH/a, 03bIK OiiM Oepy
TEXHOJIOTHSUIAPbI MEH JMarHOCTHKA
oxictepin Konnany. MHKII03UBTI
JKOHE HHTETPALVSUTAHFAH OKBITY
TYKBIPbIMIaMaJIapbIH PAKTHKAIIBIK
iC-OpeKeTTe TepeH TYCIHY JKoHE
KOJIIaHY.

1.2 EFL 2109 Entrepreneurial History of | Philosoph Provides students with business ideas and To analyze and operate on a variety Knowledge and understanding of the Candidate of Economic
and Financial Kazakhstan y structured knowledge of the basics of of socio-cultural, legal, and ethical essence of entrepreneurial activity, its Sciences
Literacy entrepreneurship. Students are informed norms characteristic of Kazakh types and forms, the foundations of Andreeva ZH
about financial support measures for society in order to ensure the the formation of an entrepreneurial Mag. Art. Teacher
entrepreneurship. Introduces students to harmonious functioning of the culture, business ethical behavior of Rysbaeva S.
modern theories of financial literacy. educational process. Development an entrepreneur, drawing up a
Students learn to evaluate corporate financial and application of an integrated business plan and organizing its
decisions such as capital budgeting, working approach to interaction with activities.
capital management, mergers and students and their families aimed at
acquisitions, bankruptcy, and corporate solving multidimensional
reorganization. pedagogical tasks. The use of
advanced educational technologies
and diagnostic methods, including
surveys, individual and group
interviews, in order to effectively
assess and adapt the educational
process. A deep understanding and
application of the concepts of
inclusive and integrated learning in
practice.
2.1 FSRYa DoneTnyecKas Ha ocHoBe | Jlexcudec N3zygaer poHeTHIECKYIO CHCTEMY 3HaTh CTPYKTYpPy CaMoro Kypca u 3HaHUe U IOHHMaHHe O K..u Kyns6aesa ©.T
1215 cucTema IIKOJEHOTO Kast COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO sI3bIKa 1 00 MIPUMEHSTh 3HAHUS TTOJyYCHHbIE (oHeTHUECKOH crcTeMe Cr. npen. Ecniynarosa
COBPEMEHHOTO MaTepHana cucrema OCHOBHBIX [IPaBHJIAX POU3HOIICHHUSL. [IPH U3YYCHUH JaHHOI COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO sI3bIKa U 00 C.E.
PYCCKOTO SI3bIKa COBpEMEH DopMHpYET Hay9HOE JTMHTBHCTHYECKOE JIMCLUIUIAHBI B JAbHEHIIIEM OCHOBHBIX [IPaBHJIAX POU3HOIICHHUSL.
HOTO MHPOBO33pEHHE O (POHETHKE COBPEMEHHOTO YCIEIIHOM H3y4YeHHEe UMH JPYTHX DopMHPOBAHHE HAYYHOTO
pycckoro pycckoro si3bika. OnucsBaeT HOHETHIECKHE [PEAMETOB JIMHIBUCTUYECKOTO JIMHTBUCTHYECKOT'O MUPOBO33PCHUS O
SI3bIKA €IMHHULIBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa C IUKTIa (hoHETHKE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
TIO3VIHH CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO U 3HaTh O COCTOSIHHH 3ByKOBOTO s13bIKa. Y MEHHE KBAIH(UIHPOBAHHO
(YHKIIMOHATIBEHOTO TTIOAXO0/I0B. COCTaBa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO nenath (OHETHUCCKUIT 1
SI3BIKA rpagpuuecKuii aHaII3 COBPEMEHHOTO
VmeTs npescTaBieHue 0 PYCCKOTO SI3bIKa; TPABHIBHO
(hU3HOTOrNYECKO CTPYKType YIOTPEOIISITh JTUHTBUCTHICCKYIO
SI3BIKOBOM CHCTEME 3BYKOB TEPMHHOJIOTHIO TIPU aHAJIN3e
PYCCKOrO sI3bIKa (hoHETHYECKHX SANHHUILL.
CdopmupoBath HayuHOE
IpeJcTaBIeHUe O (QOHETHKE,
(hOHOJIOTHH, 3HAUYCHHH CIIOBA KaK
CHCTEME.
2.1 KOTF Kasipri OpBIC Mekren Kasipri Kasipri opslc TiniHiH (OHETHKAIBIK XKyHeciH KypcThIH KypBUIBIMEIH 01Ty XKoHE Kasipri opslc TiniHiH (OHETHKAIBIK I1.r.x. Kynsbaea ©.T
1215 TUTIHIH MaTepuabHBl | OpPBIC JKOHE alTBUIBIMHBIH HETi3r epexenepin OCBI MTOH/II OKY Ke3iH[e anFaH JKY#HeCiH XoHe aliTBUIBIMHBIH Heri3ri | Ara okbIT. EcmynatoBa
(hoHeTnkacht H Heri3inze TUTIHIH 3eprreiai. Kasipri opsic TiniHiH OlmiMIepiH IMHIBUCTHKAIIBIK epexenepid Oy )KoHe TYCiHY. CE
JIEKCHUKAC (hOHETUKACKI TypalIbl FBUIBIMU LUKIIIH 6acka MoHJepiH oJaH api

bI

JIMHTBUCTUKAIIBIK Y HUETAHBIMIbI
KaJbInTacTbipaasl. JKyHemiK-KypbUIbIMABIK
JKoHE (PyHKIIMOHAIIBIK TOCLIIEep
TYPFBICBIHAH Ka3ipri OpBIC TiTiHIK

COTTI 3epaeneyae Koaaany
Kasipri opbIC TiNiHIH IBIOBICTHIK
KYPaMBIHBIH Kai-KY#i Typansl 6imy
OpsIC TiTiHAETT ABIOBICTAPABIH

Kasipri opsic TiniHiH GoHETHKACH
TYpaJIbl FIIBIMU JTUHTBUCTHKAIIBIK
JTYHHETaHBIM/IbI KQJIBIITACTHIPY.
Kaszipri opslc TiniHe (pOHETHKAIBIK
JKoHe rpadUKaNbIK Tayay xKacai
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(hoHeTHKANBIK OipTiKTepiH CHIATTA/IbL.

TLIAIK XKYHeciHIH (U3HOIOTHSIIBIK
KYPBUIBIMBI TYpaJIbl TYCIHIKKE He
OOJIBIHBI3
DoHeTHKa, (POHOIIOTHS, CO3IIH
XY#e peTiHeri MaFblHAChI TYpaJIbl
FBUIBIMHU TYCIHIK KaJIBIITACTHIPY.

Oiny; oHeTHKATIBIK OipiikTepi
TaJfay/Ja JTMHIBUCTHKAJIBIK
TEPMUHOJIOTHSHBI IYPHIC KOJIIAHY.

2.1

PMRL
1215

Phonetics of the
modern  Russian
language

Based on
school material

Vocabular
y of the
modern
Russian

language

He studies the phonetic system of the
modern Russian language and the basic rules
of pronunciation. Forms a scientific
linguistic outlook on the phonetics of the
modern Russian language. Describes the
phonetic units of the modern Russian
language from the standpoint of system-
structural and functional approaches.

Know the structure of the course
itself and apply the knowledge
gained in the study of this discipline
in their further successful study of
other subjects of the linguistic cycle
Know about the state of the sound
composition of the modern Russian
language
Have an idea about the
physiological structure of the
language system of sounds of the
Russian language
To form a scientific understanding
of phonetics, phonology, the
meaning of a word as a system.

Knowledge and understanding of the
phonetic system of the modern
Russian language and the basic rules
of pronunciation. Formation of a
scientific linguistic outlook on the
phonetics of the modern Russian
language. The ability to competently
make a phonetic and graphical
analysis of the modern Russian
language; correctly use linguistic
terminology when analyzing phonetic
units.

Candidate of
Pedagogical Sciences
Kulbaeva F.T
Art. teacher Espulatova
S.E.

22

NYa
1215

Hopwmel s13p1ka

Ha OCHOBE
LIKOJILHOTO
Marepuana

Jlekcuuec
Kast
cucreMa
COBpPEMEH
HOTO
pycckoro
SI3bIKA

N3zygaer cucreMy HOPM PyCCKOTO
JIUTEPATYPHOTO A3bIKa; HOPMUPYET
KOMMYHHKATHBHYIO KOMIICTCHIIHIO, IO
KOTOpPOH IOZIpa3yMeBaeTcsl yMEHHE
YesoBeKa OpPraHH30BaTh CBOIO PEUEBYIO
JESITETIbHOCTD; U3y4aeT MpaBuiia
(YHKIMOHUPOBAHHS S3BIKOBBIX CPEZICTB
¢uxcanyn: (TOKyMEHTHPOBAHHS)
odunmaneHOi (ynpaBaeH4YECKOM, IEI0BOH,
ciryke0HOI) HHpOopManuH (3asiBICHHUE,
aBrobuorpadus, pe3rome, J0BEPEHHOCTb,
00BSCHUTEIbHAS 3aIMCKA U JIP.).

3HaTh ()OHETHYECKHUE, ICKCUIECKHE,
(paseonoruyeckue,
CTHITHCTHYECKHE,
CJI0BOOOpa3oBaTelbHbIC
Mop¢ooruueckue,
CHHTAKCHYECKHE HOPMBI SI3bIKA.
YMeTb SICHO M YETKO BBIPaXKaTh
MBICIIH, C MICIIOJIb30BaHUEM STUKH
00IIeHusT, 0CO3HAHHOTO
COOIOeHUSI HOPM
JINTEPaTyPHOTO SI3bIKA U
aJIeKBaTHOM OLICHKH CBOCH U UyXoi
ped.

3HaHUe U IOHNMaHue (POHETHIECKOH,
JIEKCHYECKOM, (hpa3eoTOrnIecKoit,
CTHIIMCTHYECKOM,
CJI0BOOOPA30BATENBHOM
MOP(OIIOTHIECKON 1
CHHTAaKCHYECKOH HOPMBI 3BIKa.
YMeHue SICHO U 4eTKO BEIpaXkaTh
MBICJIH, C UCHIOJIb30BAHHEM 3THKH
00IIEHNUs, 0OCO3HAHHOTO COOJIOICHHS
HOPM
JIUTEPaTyPHOTO sI3bIKA ¥ aJIeKBATHOI
OILIGHKHU CBOEH U UyKOH pedH.

K.n.H. bektenranueBa
CX.

22

N
1215

Tin HopManapbl

Mekren
MaTepHaTBIHBI
H HeETi3iHe

Kasipri
opbIC
TUTHIH
JIEKCHKAC
Bl

Opbic 91e0u Tisli HopManapbIHbIH KYHeCiH
3epeNneiiii; KOMMYHHKAaTHBTIK
KY3BIPETTLIIKTI KaJIbINTaCTHIPa L, OJ1
a/laMHBIH ©3iHiH Coiiey KbI3METIiH
yibIMaacTbipa OinyiH Olnxipeai; pecMu
(bacKapyIIBUIBIK, iCKEPIIiK, KBI3METTIK)
aKmaparThl (eTiHil, OMipbasH, TyiiHaeme,
CeHiMxar, TyciHaipme xaz0a jxoHe T.0.)
OEKIiTyIiH TUIAIK KypalJapbIHbIH KYMbIC
icTey epexernepin 3epaeneiii.

Tinnin GpoHETUKANBIK, TEKCUKATIBIK,
(pa3eoTOrusIbIK, CTHIUCTUKABIK,
CO3KACAMIBIK MOP(OIOTHSIIBIK,
CHHTaKCHCTIK HOpMaJapbIH Oiy.
KapbIM-KaTbIHAC 3THKACHIH,
HOpMaJIap/ibl CaHaIIbI TYPAe
CaKTay bl KOJIIAHA OTBIPHIII,
OfTap/ibl HAKTHI KOHE HAKTHI
JKeTKi3e oLy
o71e0H TiJ JKOHE OHBIH JKOHE
OackanapzblH ceiineyin 6apadap

Oaranay.

Tinaix pOHETUKATBIK, TEKCUKAIBIK,
(pazeoqorusIbIK, CTHINCTUKANBIK,
co3KacaMIbIK MOP(OIOTHSIIBIK SKOHE
CHHTaKCHUCTIK HOpMaJIapbIH OilTy jKoHe
TyciHy. KapbIM-KaTbhIHAC 9THKACBIH,
HOpMaJIap/ibl CaHaIbl TYPAE CaKTay bl
TnaiijianaHa OThIPBII, OWIAPIbI AHBIK
JKOHE aHBIK Oingipe Oiny
o71e0H TiN JkoHE OHBIH JKOHE
GackanapbIH ceiineyin 6apabap
Oaranay.

ILr.k.
Bexrenranuesa C.X.

22

TRL
1215

The rules of the
language

Based on
school material

Vocabular
y of the
modern
Russian
language

Studying the system of norms of the Russian
literary language; forms communicative
competence, which means the ability of a
person to organize his speech activity;
studies the rules for the functioning of
language means of fixing: (documenting)

Know phonetic, lexical,
phraseological, stylistic, word-
formation morphological, syntactic
norms of the language. Be able to
clearly and clearly express thoughts,
using the ethics of communication,

Knowledge and understanding of the
phonetic, lexical, phraseological,
stylistic, derivational, morphological
and syntactic norms of the language.
The ability to clearly and clearly
express thoughts, using ethics of

Candidate of
Pedagogical Sciences
Bektengalieva S.
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official (management, business, official)
information (application, autobiography,
resume, power of attorney, explanatory note,
etc.).

conscious compliance with the
norms
literary language and an adequate
assessment of one's own and other
people's speech.

communication, conscious
compliance with norms
literary language and an adequate
assessment of one's own and other
people's speech.

3.1 LSRYa Jlekcuueckas Beenenne B | CioBooOp OOBsICHSIET OCHOBHBIE MOJOXKEHUS U 3HaTh HOPMBI COBPEMEHHON 3HaHKE U IOHUMaHHE HOPM K.¢.H.
2216 cucrema SI3BIKO3HAHUE a30BaHHE KOHIIENINH B 00JIaCTH JIEKCHKU JIEKCHYIECKOH CUCTEMBI PYCCKOTO COBPEMEHHOM JIEKCHYECKOH CUCTEMBI Kepumbaena C.E.
COBPEMEHHOTO u COBPEMEHHOTO PYCCKOT'O SI3bIKA, TEOPHH SI3bIKA, YMETb JIeTaTh JISKCHICSCKHI PYCCKOTO sI3bIKa, YMEHHUE JIeNaTh
PYCCKOTO sI3bIKa Mopdomor | KOMMyHHKAIMH, (HIOTOTNYECKOTO aHaIN3a aHaJu3 CI0BA, Pa3INyaTh JIEKCHYECKUH aHaIIN3 CIIOBa,
ust CPS 1 MHTEpIIpeTaluy TeKcTa. PaccMarpuBaer O/IHO3HAYHBIC H MHOTO3HAYHBIE pa3nu4aTh OXHO3HAYHBIC U
OCHOBHBIE METOJIbI U IPHEMBI Pa3IHIHBIX CJIOBA, OTIPEALIISTH NPSIMOE U MHOT'O3HAYHbIE CII0BA, OIPENEISATH
THIIOB YCTHOH 1 MHCbMEHHOM [EPEHOCHOE 3HAYCHHUE CII0BA, OBITH IpsIMOE U NIEPEHOCHOE 3HAYCHUE
KOMMYHHKAIIUH Ha PYCCKOM SI3BIKE. KOMIIETCHTHBIM B OIIPE/ICIICHHN CJI0BA, OBITH KOMIICTCHTHBIM B
AHaIIM3HPYeT KaTerOPHU CHCTEMHOCTH JIEKCHYECKHX KaTeTOpHH - OoIpeieTIeHHH JIEKCHIECKIX
CIIOBApHOTO COCTaBa sI3bIKa, TPAMOTHOH ee HOJIMCEMHS, OMOHUMUSL, TAPOHUMUSI | KaTErOPHUi - MOIMCEMUsT, OMOHHMHS,
TPaKTOBKU B Oymymieil mpodeccHoHaIbHOM [apOHUMHUST
JeSATEIbHOCTH
3.1 KOTL Kasipri OpBIC Tin  Ginimine | Ce3xacam Kasipri opbIC TiliHiH JIEKCHKAChI, KAPBIM- OpsIC TiNIHIH Ka3ipri JIEKCHKAJIbIK OpbIC TUTIHIH Ka3ipri JTEKCHKAJIBIK DF. K.
2216 TLIiHIH Kipicme JKOHE KaTbIHAC TEOPHSACHL, (GHIONOTUSIBIK TaNAay | SKylieciHiH HoOpMalapbIH Oily, cesre JKyHeciHiH HopManapbIH OLTy skoHe Kepimbaesa C. E.
JIEKCHKACHI Mopoor JKOHE MOTIH/II TYCIHAIPY canachlHIaFbl JIEKCHKAITBIK TaJaay jkacaii Oiry, TYCiHY, CO3re JEKCHKAJbIK Talaay
ust HETI3r epeenep MeH YFbIMIAp bl 0ip MOH[I KSHE KOIl MarbIHAJBI skacait iy, 6ip MOH/I XKaHE Kol
Tycingipeni. OpbIc TiTiHAE op TYpIi aybI3mIa ce3zepAi axsIpara Oily, Co3iH MarbIHAIBI CO3/Iep/li aXbIparta Oity,
JKOHE rKa30ala KapbhIM-KaTbIHACTBIH HETi3Ti TiKeJel xoHe OeifHeli MarbIHACKIH CO3/IiH TiKenen xoHe Oelinen
SAiCTepi MEH TACUIEpiH KapacThIpabl. AHBIKTAY, JIEKCUKAJIBIK MAaFbIHACHIH aHBIKTAY, JICKCUKAJBIK
Tinaig ce3/iK KypaMbIHBIH KYHEILTIK KaTerOpPHsUIapABI - HOIUCEMHS, KaTerOpHsUIap/IbI - TIOJINCEMHSI,
CaHaTBIH, OHBIH OOJaIaK Kocion OMOHHMUSI, TAPOHUMHUSHBI OMOHHMHSI, TAPOHHMHUSIHBI aHBIKTay/1a
KBI3METIHJIE cayaTThl TYCIHIIpLTYiH aHBIKTay/a KY3BIPETTi 00Ty KY3BIPETTi 00ITy
TaJagali bl
3.1 VMRL Vocabulary of the Introduction to | Word- Explains the main provisions and concepts in Know the norms of the modern Knowledge and understanding of the Candidate of
2216 modern  Russian linguistics formation the field of vocabulary of the modern lexical system of the Russian norms of the modern lexical system of Philological Sciences
language and Russian language, communication theory, language, be able to do a lexical the Russian language, the ability to Kerimbaeva S.E.
morpholo philological analysis and text interpretation. analysis of a word, distinguish make a lexical analysis of a word,
gy of | Considers the main methods and techniques between single-valued and distinguish between single-valued and
SRN of various types of oral and written polysemantic words, determine the polysemantic words, determine the
communication in Russian. Analyzes the direct and figurative meaning of a direct and figurative meaning of a
categories of consistency of the vocabulary word, be competent in determining word, be competent in determining
of the language, its competent interpretation lexical categories - polysemy, lexical categories - polysemy,
in future professional activities homonymy, paronymy homonymy, paronymy
32 FSRYa Opazeonorus Beenenne B | CioBooOp DopmupyeT HayyHOE NPE/ICTABICHUE O Mmets Hay4yHOE pecTaBIeHUE O IIpumenenue B peun K.¢.H.
2216 COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHHE a30BaHME (hpa3eosoruu COBPEMEHHOTO PYCCKOTO (pazeonoruu COBPEMEHHOTO (pazeonornueckre eMHNIIBI; Kepnmbaesa C.E.
PYCCKOTO sI3bIKa u A3BIKA, XapAKTEPU3YET OCHOBHBIC PYCCKOTO SI3bIKa, U3YYHUTh oTIM4aTh ()Pa3eooru3Mbl OT CIIOB.
Mopdomnor (hpazeonornyeckue eANHMIBI, AKTyaJlbHbIE IPOOIIEMBI 3HaHHEe ¥ TOHUMAaHUE 110
nst CPS paccMaTpHBaeT aKTyalbHbIE POOIEMbI COBPEMEHHOMH PYyCCKOI CTPYKTYPHBIM THIIaM
COBpPEMEHHOM pyccKoii (hpaseosoruu, ¢paseonoruu, ymeTh (hpazeosoruueckux eMHUIL B
U3y4aeT CTPYKTYpPHBI KJIacCU(UIUPOBATh CTPYKTYPHBIE JIMHIBUCTUYECKOM U JICKCHYECKOM
€ THUITBI (PPa3eOTOTHIECKHX SUHHMII, HX THUIB! (PA3eOTOTHIESCKHX SIHHHIL, aHaJu3e CI0Ba, UX IMIMPOKOE U y3KOe
IIMPOKOE U Y3KOE MOHUMaHHE CEMAHTHKH, UX IIMPOKOE U Y3KOE MOHUMaHHE HOHHMaHHUE 0 (hPa3eosoTHH,
(pazeoq0rnuecKuX cparieHuit, eANHCTB, CEMaHTHKH, ()Pa3eoNOrHIeCKHX CEMaHTHKH, ()Pa3eoOTHICCKUX
COYETaHHI U BBIPAXKECHUH. CpalleHui, eANHCTB, COYETAaHHH U CpalleHni, eAUHCTB, COYSTaHUH U
BBIPAXKEHUN BBIPAXEHUH.
3.2 KOTF Kasipri OpBIC Tin  Ginimine | Ce3xacam Kasipri opsic TiniHiH (pazeonorusicet Kasipri opsic TiniHIH Ceiineyne Gppa3eosorusibik DF. K.
2216 TUTHIH Kipicrie HKOHE TypaJIbl FEUIBIMH TYCIHIK KaJIbINTACTBIPabL, (pa3eoorusACk Typasl FEUIBIMA OipiikTepi KoiaaHy; Kepimbaesa C. E.
(paseosoruscel Mopdoor Heri3ri (pa3eonorusuiblK Gipaikrepi TYyciHiKKe ue 60y, Ka3ipri opbic (hpaseonoru3maepai co3aepacH
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ust CHIIaTTail/Ibl, Ka3ipri opbic (hpazeonorusCHIHBIH ©3€KTi KBIPaTy.
(hpa3eosoTUsIChIHBIH ©3€KTi MACENIeNepiH MOCeJIeNepiH 3epTTey, Ce3iepi IMHIBUCTHKAIBIK KIHE
KapacTbIpajibl, KYPBUIBIMIBIK (hpa3eosorusIbIK OipIiKTepAiH JIEKCHKAIIBIK Tajaay/aa
(hpa3eonorusIIBIK GipIIiKTepAiH TYpIepi, KYPBUIBIMABIK TYPIEpiH XKikTei (paseonorusIIBIK GipITiKTepAiH
OJIapbIH CEMaHTHKAHBI, (hPa3eoTOrHsUIBIK 0iiTy, oNap/bIH CEMAHTUKAHBI, KYPBUIBIMABIK TYpJIepiH 01Ty xkoHe
6ipmikTepai, OiprikTepai, (hpa3eosorusUIBIK TipKeCTEpPAi, TYCiHy, onapbiH (paseonorus,
KOMOUHANUSIIAPbI )KOHE OPHEKTEeP/Ii KeH OipiikTep/i, KOMOHHAIHIAp MEH CeMaHTHKa, (ppa3eosIOT UsIIbIK
JKOHE Tap TYCiHYi. OPHEKTEeP/Ii KeH JKoHe Tap TYCIiHyi TipkecTep, OipiikTep, TipkecTep MeH
TipKecTep Typabl KeH JXoHE Tap
TYCIHIri.
32 PMRL Phraseology of the Introduction to Word- Forms a scientific understanding of the Have a scientific understanding of The use of phraseological units in Candidate of
2216 modern Russian linguistics formation phraseology of the modern Russian the phraseology of the modern speech; Philological Sciences
language and language, characterizes the main Russian language, study the current distinguish phraseological units from Kerimbaeva S.E.
morpholo phraseological units, considers topical problems of modern Russian words.
gy of problems of modern Russian phraseology, phraseology, be able to classify the Knowledge and understanding of the
SRN studies the structural structural types of phraseological structural types of phraseological
e types of phraseological units, their broad units, their broad and narrow units in the linguistic and lexical
and narrow understanding of semantics, understanding of semantics, analysis of the word, their broad and
phraseological fusions, units, combinations phraseological fusions, units, narrow understanding of phraseology,
and expressions. combinations and expressions semantics, phraseological unions,
units, combinations and expressions.
4.1 SMSRYa CnoBooOpa3zoBaHu Jlexcuka Obmmee OmnuchIBaeT C10BOOOpa3oBaTeIbHBIC YMers Jenatsb 3HaHNe U IOHUMAaHHE TEOPUHI K.¢.H.
3217 e u Mopdoorus COBPEMEHHOTO | S3bIKO3HA CHCTEMBI S3bIKa, CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIE U CII0BOOOpa30BaTeNbHBII pa3dop CJ10BOOOpa3oBaHus, Kepumbaesa C.E.
COBPEMEHHOTO pycckoro HHE (DYHKIMOHAIBHBIC ACIIEKTHI ACPHUBALIUH. CJIOB Pa3HbIX YacCTeH peyH; CII0BOOOPA30BATEIBHOM CHCTEMBI U
PYCCKOTO SI3bIKa SI3BIKA. Kamst 3HAKOMHT C HCTOPHEH Pa3BUTHS S3BIKOBON 0JIb30BATHCSI MOP(EMHBIMU U CJI0BOOOPA30BATEIBHBIX
Tin Gimimi CUCTEMBI PYCCKOTO sA3bIka. OLlEeHUBaEeT CJI0BOOOPA30BaTEILHBIMU (HOMHMHATHBHBIX) IPOLIECCOB;
General HPHUHAUICKHOCTH CJI0BA K TOI HJIN HHOM CIIOBapsIMK Pa3IUYHBIX THIIOB, - Mopdoornyeckoi CHCTEMBI
linguistics | wacTH pedu, ero rpaMMaTHIECKOE 3HAYCHHE 4ETKO pa3rpaHUINBaTh COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA;
¥ cI0CO0 BBIPAXKEHHS JAHHOTO COBPEMEHHBIE JIMHTBUCTUYECKIE - OCHOBHBIX  HalpaBJCHHH B
IPaMMaTHYECKOr0 3HAYCHUS. AHAIH3UPYET HaMpaBICHUs B 001acTH OITMCAaHNK €AMHUI] MOP(OIOTHY;
poOIEeMHBIE BOIIPOCHL B 00JIACTH MOpGOIIOTUH; - OIPEENISATh IPHHAUICKHOCTD CII0BA
CJIOBOOOPA30BaHUS U CYLIECTBYIOIIUX TOYEK JIMHTBHCTUYECKOTO MBILIICHHS B K TOH MJIM MHOI Y4aCTH pedn, ero
3peHNii B HayKe. MIPUMEHCHHU K MOP(OTIOrHYECKOMY | TpaMMaTHYECKOE 3HAauYCHHE H CIOCO0
QHAJN3Y CJIOB PAa3IMYHBIX YacTeil BBIP@XXCHHS TaHHOTO
pedn rpaMMaTHYECKOTO 3HAYCHHS;
- IPOU3BOUTE MOP(OTOrHYECKUi
pa30op CIIOB pa3HBIX YacTeH peuH;
- 3aMeyaTh U UCTIPABIATH
TrpaMMaTHYECKHE OIIUOKU
4.1 KOTSM Kasipri OpBIC Kasipri opsic | JKammsr Tinnin ce3xacaMIbIK KyHeciH, Ce3piH op Typai OemikTepiHneri Ce3xacaM TeOPUSICHIH, CO3KACAMIIBIK Dr. K.
3217 TUTIHIH TLTIHIH T Gimimi JIePUBALIHSHBIH JKYHETiK-KYPbUTBIM/IBIK cexKacaMIbIK Tayaay xacai Oiy; JKYHEHI JKoHE COBKACAMIBIK Kepimbaesa C. E.
ce3KacaMbl KOHE JIEKCHUKACHI. JKoHe (DYHKIIMOHANBIK ACTEKTLUICpiH op Typuii TUHITETi MOPhEMAIIBIK (HOMUHATHBTI) poLecTepai Oiry
MOP]OIOTHACH cunatrtaiasl. OpbIC TUTIHIH TUIIIK JKOHE CO3KACAMIIBIK CO3IKTEP/i JKOHE TYCIHY;

KYHECIHIH JaMy TapUXbIMEH TaHBICTHIPAIBL.
Ce3siH ceiineyain Oenrini 6ip Gesnirine
JKATATHIH/IBIFBIH, OHBIH TPAMMATHKAIIBIK,

MarbIHACBIH )KOHE OEpiNreH rpaMMaTHKAIBIK
MaFrbIHaHbI OUTIIpY TOCiiH Oaranaiibl.
Ce3xacam caachlHIaFbl MPOOIEMAITBIK
Macesenepi XKaHe FhUIBIMIAFhI Ka3ipri

Ke3KapacTap/sl Tajaaaibl.

naianany, Mophoorus

canachIHAAFbl 3aMaHay
JIMHTBUCTHKAIIBIK OaFbITTap bl
HAKTBI Q)KbIPATY;
celeyiH apTypii OenmikTepiHaeri

ce3nepai MOp(HOIOTHSIIBIK
TajJayFa KoJIaHy1afbl
JIMHTBUCTUKAIIBIK Off1ay

- Ka3ipri opbIC TiMiHIH
MOP(OIIOTHSIBIK, XKY#eci;
- Mopoorust OipIiKTepiH
CHIATTayAarbl HEeTi3ri OarbITTap;

- CO3IIiH ceieyaiH Oenrini Oip
06JIiriHe KaTaThIHIBIFBIH, OHBIH
rpaMMAaTHKAJIBIK MaFbIHACBIH JKOHE
0CBbI TPAMMAaTHKAaJIbIK MaFbIHAHbI
O11ipy TOCLIH aHBIKTAY;

- colIey/IiH op TYpJIi OesikTepiHaeri
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cesiep/ii MOP(OIOTHAIIBIK TAJIIaY;
- rpaMMaTHKAJIBIK KaTenepi Oaiikay
JKOHE TY3ETy

4.1 WFM MRL | Word-formation Vocabulary of | General Describes the word-formation systems of the To be able to do derivational Knowledge and understanding of the Candidate of
2(3)217 and morphology the modern | linguistics language, system-structural and functional analysis of words of different parts theory of word formation, word- Philological Sciences
of the modern Russian aspects of derivation. Introduces the history of speech; use morphemic and formation system and word-formation
Russion language language. of the development of the language system word-building dictionaries of (nominative) processes; Kerimbaeva S.E.
of the Russian language. Assesses the various types, clearly distinguish - morphological system of the modern
belonging of a word to a particular part of between modern linguistic trends in Russian language;
speech, its grammatical meaning and the the field of morphology; - the main directions in the
way this grammatical meaning is expressed. linguistic thinking in application to description of units of morphology;
Analyzes problematic issues in the field of the morphological analysis of words | - to determine the belonging of a word
word formation and existing points of view of various parts of speech to a particular part of speech, its
in science. grammatical meaning and the way of
expressing this grammatical meaning;
- to make a morphological analysis of
words of different parts of speech;
- notice and correct grammatical
errors
4.2 SSRYa CrienmanbHbIi Jlexcuka IpakTuye DopmupyeT HayuyHOE NpeJICTABICHUE O 3HaHME U IOHUMaHHE K.¢.H.
3217 ceMuHap o COBPEMEHHOTO | CKas COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE, T/Ie VMeTb THHIBHCTHUECKH TpaMoTHO, | 'MHIBHCTHUCCKH 'PAMOTHO, C yHETOM Kepumbaesa C.E.
PYCCKOMY SI3BIKY pycckoro CTHJINCTH paccMaTpHUBAOTCSI aKTyaJIbHBIE IPOGIIEMBI C YHETOM COCTOSIHMSI PYCHCTHKH Ha COCTOSIHHUSI PYCHCTHKH
SI3BIKA. Ka coBpeMeHHOH pyccucTuku. Coaepxanue JIAHHOM 5Talle ee Pa3BHTHS XapaKTepH30BaTh (pa3conorunyecKue
[POTrPaMMBI OLPEACISICTCS XapaKTepH30BaTh €IMHHUIIBI PYCCKOTO SI3bIKA;
KOMMYHHKATHBHBIMH [TOTPEOHOCTIMH (pa3seONOrHIECKHe ¢ANHHIBI KBaJIN(UIPOBAHHO IPOBOJUTE
oOyuarouuxcst. [TepcriekTUBHas Lenb PYCCKOTO S13BIKa; pa3HOTO BHJIA JIMHIBUCTHYCCKHE
00y4eHHs PyCCKOMY SI3bIKY SIBISICTCS KBATHUIMPOBAHHO B TEPMHHAX aHAIM3BI TEKCTA JH0O0T0 JKaHpa,
KOMILIEKCHO#, BKIIFOYaroIIei B ceOst COBPEMEHHOI HayKH TTPOBOIHTH npodeccroHaIbHO paboTath ¢
KOMMyHnKaTHBHVLIﬁ, HopmamBHmﬁ,v Pa3HOTO BUJIA HHTBHCTHYECKHE MO/ICOOHBIM CIIPaBOYHBIM
00pa3oBaTeNbHbIH U BOCIUTATEIbHBII AHATH3BI TEKCTA JI0GOT0 JKAHPA; HHBEHTapeM (uionora —
ACIIEKTHI. TPOECCHOHATBHO PAGOTATS C (hpazeonornIecKuM1 HCTOYHUKAMA
MOICOOHBIM CIPABOYHBIM pasHOTO poja.
HHBEHTapeM (uojora —
(hpa3eoqOrnuecKUMN UCTOUHUKAMHU
pasHOro poja.
42 OTBAS Opsic Timi Kasipri opsic | IIpaktuka Kasipri opslc Tini Typaisl FEUIBIMH TYCIHIK OpsIcC TiNiHIH (pa3eonorusuIbIK D K.
3217 OolBIHIIA apHAKEI TUTHIH JIBIK KaJIBINTacTBIPaIbl, O/l Kasipri ophic J{aMy BT OCHI Ke3eHiHeT OipiikTepin CHTIATTAy; Ke3 — KelreH Kepimbaesa C. E.
ceMHHap JIGKCUKACHI. CTHJINCTH TapUXbIHBIH ©3€KTi Macenenepi PyCHCTHKAHBIH JKaFailbIH ecKepe JKaHPAAFbI MOTIHTe dp TYpIIi
Ka KapacTBIPhLIAIb. BarnapnamaHbIH Ma3sMyHbI OTHIPBII, OPBIC TiMiHiIH JHHBHCTHKAIBIK TalIAyIAP/Ib!
Oinim AJIYIIBLIAP/IIH KOMMYHHKATHBTIK paseonorusIbIK GipiKkTepin OimiKTi XKYprizy; GUIONOrTHIH
K@KETTIKTEPIMEH aHBIKTA/Ia/IbI. Opbic cunaTTaii 6iny; Ka3ipri FEUTBIM KOCAITKBI aHBIKTAMAITBIK
TITEH OKBITYIBIH TIEPCTICKTHBATBIK MAKCATEI TYPFHICHIHAH Ke3 — KeJreH KypaJiapbIMeH-op Typii
KOMMYHHKATHBTIK, HOPMATUBTIK, OiiM Oepy JKQHpIAFHI MOTIHTE OPTYPI (hpa3eoNnorusyIbIK KO3AepMeH Kocion
JKOHE TOPOHEINIK aCeKTiIep/Ii KAMTHTHIH JMHTBHCTHKABIK TAJIAY KAcail JKYMBIC JKacay.
KeIIeH i O0JIbI TaObUTA B, 6ity; PHIONOTTEIH KOCATKEI
AHBIKTAMaJIBIK KYPAJJapbIMCH
KaciOu Typlie KyMbIC icTey-ap
TYPIIi ppa3eonorusIbIK Ko3aep.
42 SSRL Special seminar Vocabulary of | \Practical Forms a scientific understanding of the To be able to characterize Knowledge and understanding of
3217 on the Russian the modern stylistics modern Russian language, where the actual phraseological units of the Russian linguistically competent, taking into Candidate of
language Russian problems of modern Russian studies are language linguistically competently, | account the state of Russian studies, to

Philological Sciences
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language. considered. The content of the program is taking into account the state of characterize the phraseological units Kerimbaeva S.E.
determined by the communicative needs of Russian studies at this stage of its of the Russian language; competently
students. The long-term goal of teaching the development; qualified in terms of conduct various types of linguistic
Russian language is complex, including modern science to conduct various analyzes of the text of any genre;
communicative, normative, educational and types of linguistic analyzes of the work professionally with the auxiliary
educational aspects. text of any genre; work reference inventory of a philologist -
professionally with the auxiliary phraseological sources of various
reference inventory of a philologist kinds.
- phraseological sources of various
kinds.
5.1 SSRYa CHHTaKCHYECKHH Meroaux M3yyaeT cMHTaKCUYeCKUiA CTPOI A3bIKa, JleMOHCTpHpOBAThH 3HAHUS B BbITh KOMIIETEHTHBIM NIPU aHAJIN3E K.¢.H.
3218 CTpOit a u 3aKOHbI NOCTPOEHUSA 1 3HaYeHne 00J1aCTH CHHTAKCUYECKON HayK! COBPEMEHHBIX CHHTAaKCHYECKUX Kepumbaesa C.E.
COBPEMEHHOTO Dpaseonorus TEXHOJIOT CMHTaKCUUYECKNX efMHNL, CNOcoBbi COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO SI3bIKa, KOHLETIMH U HATIPABJICHHU, B Cr. npen. Eciynarosa
PYCCKOTro sI3bIKa COBPEMEHHOTO | Hsl COeAMHEHNA CIOB B CIOBOCOYETAHUM U BKJIFOYAst 3JIEMEHTBI Hanboee OIMCAHUHU OT/EIBHBIX CH
pycckoro 00ydeHus NPeANOMEHUMN; TUMbI MPEAIOMKEHMI, MX HepeoBbIX 3HAHUIT B CHHTAaKCHYECKUX €XHHUI
SI3BIKA pycckomy CTPOEHME, BYHKUMM M YCI0BUA TEOPETUUECKON 00TacTH (cHHTaKCHYECKO# (OpMBI CII0Ba,
SI3BIKY YNOTPEBACHUA, PACCMATPHBAET OCHOBHbIE CHHTAKCHCa; IPUMEHSITh 3TH CJIOBOCOYETAHMS, IPOCTOTO UITH
o 3HaHUs Ha IPO(ECCHOHATEHOM CIIOJKHOTO MPEATIOKEHHS, TEKCTA U
3Tanbl U HanpaB/IeHWUA PYCCKOM
M ypoBHE, HOPMYIHPOBAThH €ro CTPYKTyPHO-CEMaHTHIECKHX
CMHTaKCUYECKOM TEOPUM B PYCUCTHKE.
apryMEHTBI M PEIIaTh MPoBIeMbl B KOMITOHEHTOB) M CHHTAKCHYECKHX
001aCTH CUHTAKCHCA. Kareropuil. YMeHue aenarb
CHUHTaKCHYECKHI pa3oop.
5.1 KOTS Kasipri opbIC Opslic TinAjiH CUHTAKCUCTIK KYPbINbICbIH, CHHTaKCHCTIH TEOPUSIIBIK Kasipri 3aMaHFbl CHHTaKCHUCTIK D.F. K.
3218 TUTHIH Kasipri opsic | TiniH CUHTaKCUCTIK BipAiKTepaiH, KypbINbIChl MeH caJlaChIHIAFBI €H O3BIK O1J1iM TY)KBIPBIM/IaMAaJIap MEH OarbITTapIbl Kepimbaena C. E.
CHHTaKCHUC1 TUTIHIH OKBITY MafbIHaCbIH, CO3 TipKeci MeH 3JIEMEHTTEPiH Koca ajFaH/a, Kasipri TaJAay/a, )KeKe CHHTAKCHCTIK ara okpIT. EcrrynaToBa
¢paszeonorusc | onicremec nNpeanoKeHnsAarbl cosaepai GipikTipy OpBIC TiJTiHIH CHHTAKCHCTIK OipnikTepai (Co3iH, CO3 TipKECiHiH, CH
Bl i MEH TacingepiH; ceiinem TypaepiH, onapabiH FBITBIMBI CATACHIHAFBI _6iniM_;[epiH fapangﬁmM Hemece Kypaeni
TEXHOJIOT KYPbINbIMbIH, KbI3METI MEH KONAaHY KOpCETY; OChI Gimimai kacion COWIEMHIH, MOTIHHIH KOHE OHBIH
HSICBI WaPTTapbIH 3epTTeNAl. OpbIC CUHTAKEUCTIK JieHreii/ie Koaany, 1aJeniep KYPBUTBIMJIBIK-CEMAHTHKABIK
o . TY)XBIPBIM/IAY JKOHE CHHTaKCHC KOMITOHEHTTEPiHiH CHHTAKCUCTIK
TEOPUACBIHbIH, HETi3ri KeseHaepi MeH . .
CaJlaChIHAAFbl MOCEIICNEPA] LISy (hopMachIH) KOHE CHHTAKCHCTIK
6afbITTapbIH KapacTbipaabl.
KaTeropusuIap/ibl CHIIaTTaya
Ky3bIpeTTi 0011y. CHHTAaKCHCTIK Taniay
Kacaii oiy.
5.1 SMRL Syntax of modern Phraseology of | Methodol He studies the syntactic structure of the Demonstrate knowledge in the field Be competent in the analysis of Candidate of
3218 Russian language the modern | ogy and language, the laws of construction and the of syntactic science of the modern modern syntactic concepts and trends, Philological Sciences
Russian technolog meaning of syntactic units, ways of Russian language, including in the description of individual Kerimbaeva S.E.
language y of | combining words in a phrase and sentence; elements of the most advanced syntactic units (the syntactic form of a art. teacher Espulatova
teaching types of sentences, their structure, knowledge in the .theoretical field of word, phrase, simple or complex
the ' functions and conditions of use. Considers syntax; agply this knowledge at a senten(;e, text and its structural anfi
Russian the main stages and directions of Russian professional level, formulate. semantic compon_er}ts) and syntactic
language - ) ) ) arguments and solve problems in categories. The ability to do syntactic
syntactic theory in Russian studies. :
the field of syntax. analysis.
52 Lk 3218 JIMHTBOKYJIBTYpO Opaseonorus Meroaux O0yuaet OymyIIero CrenuanmucTa K W3yauts cocoObl H CpeCcTBa 3HaHNe U IOHUMAaHHE O CIIOco0ax u K.¢.H.
JIOTHS COBpPEMEHHOro | a u JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOMY TTOAXO0/1Y B PENpe3eHTALNH B S3bIKE 00BEKTOB CPEJICTBAX PENpPE3CHTALNH B SA3bIKE Axsapikos E.B.
pycckoro TEXHOJIOT 00y4eHHN: BOOPYIKHB €r0 CBEACHHUAMH O KyJIBTYpPbI, OCOOCHHOCTH 00BEKTOB KyJIBTYPbl, OCOOCHHOCTSIX
SI3BIKA ust TEOPUH U IPAKTUKE [PEICTABIICHUS B SI3bIKE [PECTABJICHNS B SI3BIKE MCHTAIUTETA
00y4eHus JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHaJIH3a. MEHTAJIUTETa TOrO M HHOTO TOTO WIIM HHOTO HapoJa,
pycckoMy HW3y4aet criocoObl 1 cpe/icTBa Hapo7a, 3aKOHOMEPHOCTH 3aKOHOMEPHOCTH OTOOPaKEeHHUS B
SI3BIKY peIpe3eHTalH B 3bIKE 00BEKTOB 0TOOpaKEHHS B CEMaHTHKE CEMaHTHKE SI3bIKOBBIX CINHHI

KYJIBTYPBHI, 0COOEHHOCTH NpEACTaBIICHUS B
A3BIKE MEHTAJIMTETA TOT'O WJIM MHOT'O HapoAa,

SI3BIKOBBIX €IMHHUI] IEHHOCTHO-
CMBICJIOBBIX KaTETOPHil KyJIbTYpPBIL.

LIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIX KaTeropuit
KyJIbTYphl. YMEHHE aHANIU3HPOBaTh

11
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3aKOHOMEPHOCTH O0TOOPaKEHUSI B CEMaHTHKE
SI3BIKOBBIX €IMHHUII IIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIX
KaTeropuit KyJabTypbl.

AHanM3UpoBaTh COBPEMEHHYIO
Hay4YHO-MCCJIE0BATENIbCKYIO
JIUTEPATYpPY; 3HATh COJIEPIKAHHE U
CTPYKTYPY JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH
KaK Hay4YHOU U y4eOHOH
JTMCIUIIINHBL

COBPEMEHHYIO HAay4HO-
HCCIIE/IOBATENBCKYIO JIUTEPATYPY;
3HAHHUE COJIEP)KAHUS U CTPYKTYpBI

JIMHTBOKYJBTYPOJIOTUH KaK Hay4IHOH
1 y4eOHOM AUCIUILINHEL

52

LM 3218

JIuHrBOMOJICHHET
TaHy

Kasipri
TUTIHIH
(dpazeonorusic
BI

OpBIC

Opslc
TUTH
OKBITY
smicTemec
i MEH
TEXHOJIOT
HSACHI

Bonamrak MaMaH/IbI OKBITYIaFbI
JIMHTBOMOJICHH TACIIITe YHpeTe i: OHbI
JIMHTBOMOJICHH TaJay/bIH TCOPUSICHI MCH
IIPaKTUKACH Typajbl MOIIMETTEPMEH
KapyJaHapIpy. MoJieHHEeT OOBEKTIIEpiHIH
Tininzae OeliHeney Tocinaepi MeH
KypaniapsIH, O6enrini 6ip XaabIKThIH
MEHTAJIUTETIH T YChIHY epeKIIeNiKTepiH,
MO/ICHHETTIH KYH/BUIBIK-CEMAaHTUKAIIBIK
KaTeropHsUIAPBIHBIH TUIIK OipIiKTepiHiH
CeMaHTHKaChIH/Ia OeitHeney
3aHABUIBIKTAPBIH 3EPTTEH/II.

MoneHuer 00BEKTIIEpiHIH TUTIHIE
OeitHeney oxictepi MeH
KypanjaapsiH, 6enriui 6ip
ajlaMJIap/ibIH MCHTAIUTETIH TiJe
YCBIHY €pEeKIIeITIKTEePiH,
MOJECHHUETTIH KYHIBLIBIK-
CEMaHTHUKAJIBIK KaTeTOpUsIIapbIHBIH
TUIIK GipiikTepiHiy
CceMaHTUKachIHAa OeifHeney
3aHIBUIBIKTaphIH 3epTTey. Kasipri
FBUIBIMU-3EPTTEY 9/IcONETIH
TaJ/ay; THHTBOMOICHHETTAHY ABIH
Ma3MYHBI MEH KYPBUIBIMBIH
FBUIBIMH XKOHE OKY IOHI PETiHe
oimy.

MoneHuer 00BEeKTUICPiHIH TUTIHIE
OeliHerney Tociiaepi MeH Kypaiaapsl,
Oenrini Oip XaJbIKThIH MEHTAIUTETIH

TiII/Ie YCHIHY epeKIIeIiKTepi,
MOJIEHHETTIH KYHIBLIBIK-
CEMaHTHKAJIBIK KAaTCTOPHSITAPBIHBIH
TUIMIK OipITiKTepiHiH
CeMaHTHKaChIH/a OcitHeney
3aHABUIBIKTAPbI TYPaJbl OlTy XKaHE
Tyciny. Ka3ipri FeubIMu-3epTTey
onebuerin Tanaait oiny;
JIMHTBOMO/ICHUETTAHY IbIH Ma3MYHbI
MEH KYPBUIBIMBIH FBUTBIMHE JKOHE OKY
IIoHI peTinge Oity.

D.r.k.
AxbiHIBIKOB E. B.

5.2

CL 3218

Cultural
linguistics

Phraseology of
the modern
Russian
language

Methodol
ogy and
technolog
y of
teaching
the
Russian
language

Trains a future specialist in a
linguoculturological approach to teaching:
equipping him with information about the
theory and practice of linguoculturological
analysis. He studies the ways and means of

representing cultural objects in the language,
the peculiarities of representing the mentality
of a particular people in the language, the
patterns of displaying value-semantic
categories of culture in the semantics of
language units.

To study the ways and means of
representing cultural objects in the
language, the peculiarities of
representing the mentality of a
particular people in the language,
the patterns of displaying value-
semantic categories of culture in the
semantics of language units.
Analyze modern research literature;
know the content and structure of
linguoculturology as a scientific and
educational discipline.

Knowledge and understanding of the
ways and means of representation in
the language of cultural objects, the
features of the representation in the
language of the mentality of a
particular people, the patterns of
displaying value-semantic categories
of culture in the semantics of
language units. Ability to analyze
modern research literature; knowledge
of the content and structure of
linguoculturology as a scientific and
educational discipline.

Candidate of
Philological Sciences
Akyndykov E.B.

6.1

RFDL 1219

Pycckuit
¢ompKIOp u
JpeBHepycckas
IuTepaTypa

Jlerckas
JuTeparypa

AHTHYHAs
JUTEpaTy
pa

Dopmupyer obIee mpeICTaBIeHHe O
pycckoM (OIBKIIOpE U APEBHEPYCCKOM
JIUTEPAType CIOCOOHOCTb OCMBICIICHHUIO UMU
9CTETHYECKOT0 U JYXOBHOTO OIIBITA PYCCKOI
KyIbTYpBl. AHaIU3UPyeT HOHUMAaHUE POIH,
MECTa U 3HAYEHHs PYCCKOr0 HApOJHOTO
TBOPYECTBA B CHCTEME MHPOBOH H
HAI[HOHATBHOH KyIbTyphl. PackpbiBaeT
coZiep)KaHHe U Xy/10)KECTBEHHYIO
crenuUKy >KaHPOB YCTHOTO HAPOIHOTO
TBOPYECTBA.

3HaTh )KaHPOBBII COCTAB
¢onpKIIopa (CKa3KH, HapOIHEIE
MECHH, YaCTYIKH, ObUIUHBI);
yYMETb IPOBOIHUTH Mapauienb
MEX/Iy YCTHBIM HapPOJHBIM
TBOPYECTBOM U ITHUCbMEHHBIM
Xy/JI0’KECTBEHHBIM TBOPYECTBOM;
HMETh HABBIKH aHAJIN3a KaHPOB
YCTHOTO HapOAHOTO TBOPYECTBA.
IpuMeHATH HOTy4YCHHbIC 3HAHUS B
MIOATOTOBKE K cOOpY MaTepHaia BO
BpeMst QOTBKIOPHOM MPAKTHKH.

3HaHHe U TOHUMaHHE OCHOB
HapOJHOMN TyXOBHOI KyJIbTYpBI,
Pa3IMYHBIX ACHEKTOB HAPOTHOTO
ObITa, )KAHPOBBIX 0COOCHHOCTEH U
BIIUSIHHS MX Ha (QOIBKIIOP,
IpHMEHEHHE MOTyYeHHBIX 3HaHUH B
HOATOTOBKE K cOOpY MaTepuana BO
BpeMs (OIBKIOPHON MIPAKTUKH;
OMHUPATHCsl Ha MPUHIMIL. BbITh
KOMIIETEHTHBIM B IIPIMEHEHHU
3HaHHUHU 0 Mupe (oNbKIOpa, 00
HCTOYHHKAX U3YyUEeHHs NpobiieM
(hOTIBKIIOPUCTHKH.

K.¢.H.

AxbiaaeikoB E.B.
Mar.ct. npen.ATanoBa
XK.b

6.1

OFEDA
1219

Opbic (HOTBKIOPHL
JKOHE Esxenri
noyip aaedueTi

Bananap
onedueri

AHTHKAIT
BIK
onebuer

OpbIC (ONIBKITOPBIHBIH JKAIIIBI HACSChIH,
OJIapBIH OPBIC MOJICHHETIHIH 3CTETUKAJIBIK
JKOHE PyXaHHU TOXKIpUOECiH TyciHy KabueTin

KaJIBIITACTBIPaIbl. OJIEMIIK KOHE YIITTHIK
MOJICHHET JKYHECIH/IEeT OPBIC XaJIBIK

DOJIBKIIOP/IBIH KAHPIIBIK KYPaMbIH
6iy (eprerinep, XalbIK SHIEPI,
YacTymuIKajap, 3[0cTap); aybi3ia
XaJIBIK IIbIFapMAIIbUIBIFEl MCH
ska30alia KepkeM

XaIbIKTBIK PyXaHH MOJCHUETTIH
Heri37epiH, XaJblK OMipiHiH apTyp:i
ACTIEKTINIEPiH, JKaHPIIBIK
EPEeKILENIKTEePiH jKOHE OJIapbIH
(bosbKIIOpFa dcepiH OiTy JKoHE TYCIHY,

D.r.k.

AxbiHbikoB E. B.
Mar.cT. mpem. ATajoBa
XK.B.
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6.1

RFRL 1219

Russian  folklore

LIBIFAPMAaLIbUIBIFBIHBIH POJIiH, OPHBI MEH

MaHBI3bIH TYCIHY/II Tajaai/pl. XaJblK aybi3

o/1e6HeTi JKaHpIapBIHBIH Ma3MYHBI MEH
KOPKEMIIK €PEKIIICIITiH aliabl.

[IBIFAPMAIITBUTBIKTHIH apackiHIa
napasuielnb coiza oiy;
XaJIbIK aybI3 IIbIFAPMaLIbLIBIFBIHBIH
JKaHPIIAPBIH Talay JAFIbICHIH
MeHrepy. DOTbKIOPIBIK MPAKTHKA
Ke3iHJe MaTepHal KHHayFa
JIAfBIHABIKTA aFaH OlTiMaepiH
KOJIIaHy.

(OIBKIIOPIIBIK IPAaKTUKA Ke31He
Marepual )KUHayFa TaiibIHBIKTa
anFaH GlTiMAepiH KonaaHy;
MpUHIHUIKE cyiieHy. Donbkiop onemi
Typaibl, HOIBKIOp MpodieMatapbH
3epTTey Ke3xaepi Typajisl Oimimai
KOJlaHy/1a Ky3bIPeTTi 6oIry.

@ 7.01-019

6.2

EST 1219

and old Russian
literature

DcreTHKa

Children's
literature

Ancient
literature

Forms a general idea of Russian folklore, the
ability to comprehend the aesthetic and
spiritual experience of Russian culture.

Analyzes the understanding of the role, place

and significance of Russian folk art in the

system of world and national culture. It
reveals the content and artistic specificity of
the genres of oral folk art.

Know the genre composition of
folklore (fairy tales, folk songs,
ditties, epics); be able to draw a
parallel between oral folk art and
written art;
have the skills to analyze the genres
of oral folk art. Apply the acquired
knowledge in preparation for the
collection of material during
folklore practice.

Knowledge and understanding of the
foundations of folk spiritual culture,
various aspects of folk life, genre
features and their influence on
folklore, application of the acquired
knowledge in preparation for
collecting material during folklore
practice; rely on principle. Be
competent in applying knowledge
about the world of folklore, about the
sources of studying the problems of
folklore.

Candidate of
Philological Sciences
Akyndykov E.B.
Art. teacher Atalova
ZH.B

6.2

AShE 1219

CIIOBECHOTO
TBOpYECTBA

Jetckast
nUTepaTypa

AHTHYHAsS
JTepary
pa

DopMHUPYET LIENTOCTHOE IIPE/ICTaBICHHE 00
ICTETHKE CIIOBECHOTO TBOPYECTBA PYCCKOI
JINTEPaTypbl; OBJIAJCHAE [IHPOKUMH
3HaHUSIMH OHOrpadUIecKoro, HCTOPHKO-
JIMTEpaTypHOro 1 6ubnuorpaduueckoro
Xapakrepa 1 Ha OCBOCHHE U [O3HAHHE
XyI0XKECTBEHHOTO IPOU3BEACHHS, TO €CTh
HaBBIKaMH aHAJIN3a XyJ0)KECTBEHHbIX
TEKCTOB.

IIpuMeHATH MONTy4YeHHbIC 3HAHUSL
IIPH CJIOBECHOM aHaJIU3e
TIPOU3BEACHUI PyCCKUX IHcaTeneii;
OCYIIECTBIATE cOOp HH(DOpMAIHU
U1t hOpMUPOBAHUSI COOCTBEHHOTO
CY’KIEHHUS O POJIU U Pa3BUTHU
JIHTEpaTyphl; YMETh CIIOCOOHOCTD
OIIPEeNEeNATh CTHIMCTUYECKOE
cBoeoOpasue TeKcra,
00HapYXUBATh CHEUPHKY eT0o
CoJIepKaHHs.

Hcnonp30BaHNE OCHOBHBIX
HPUHIIKIIOB aKaJIeMUYECKHX U
COBPEMEHHBIX METO/I0B B H3YYCHHU
JINTEPATyPBL.

OcBoEHHUE TIOHSATHI W TEPMHUHOB
TEOPETUYECKOH OITHKH; METOUKH
aHaIM3a ¥ MHTEPIPETANN
XyJI0’KECTBEHHOTO TEKCTa U MHpa
JINTEPaTyPHOTO TPOM3BEACHHS.
OrmpeneneHne xKaHPOB,
XyJI0KECTBEHHBIX METO/IOB 1

Kepumbaesf /1.

6.2

AVC 1219

Aysi3ma
IIBIFAPMaIBUIBIK
9CTETHKACHI

Bbananap
onedueri

AHTHKaT
BIK
onebuer

Opblc o1e0ueTiHiH aybI3IIa
IIBIFAPMAIIBLIBIFBIHBIH 3CTETHKACHI TyPaJIbl
TYTac TYCiHIK KaJIbIITACTBIPAIbI;
eMipOasH/IBIK, TAPUXH, 910U JKoHE
OubIHOrpaUsITBIK CHITATTAFB! KeH O1mimMi
Urepy JKoHE KOPKEM IIBIFAPMAHBI TaHY, SIFHH

KOPKEM MOTIHAEPAI Talaay AaFAbUIapsL.

OpBIC Xa3yIIBUIAPBIHBIH
HIBIFAPMaapblH aybl3Iia Taujaayaa
anFaH OlTiMIIepiH KOJIIaHy;
o71eOHeTTIH poIli MEH JaMyBbl
TypaJibl 03 MiKipiH KAIBINITACTHIPY
YILIiH aK[mapar )XHHayIbl Ky3ere
achIPY; MOTIHHIH CTUIMCTHKAIIBIK
epeKLIeNITiH aHBIKTal 01Ty, OHBIH
Ma3MYHBIHBIH €pEeKLIeTIriH
aHBIKTal Oly.

XY10)KECTBEHHBIX CTHIICH.
O1eOueTTi OKBITY/1a aKaIEMHUSIIBIK
JKOHE 3aMaHayH 9IiCTepAiH Herisri

NPHHIUNTEPiH KOJIIaHY.
TeopHsAIBIK MOITHKA YFBIMIAPEI MEH
TEePMUHAEPIH MEHIepy; KOPKEM
MOTIiH/li J)KOHE 9JIcOH IIBIFapMa SJIEMiH
Tajjay JKoHe TYCIHAIPY 9IicTeMenepi.

Xanpaapsl aHbIKTAY,
KOPKEM/IIK 9JIicTep MEH KOPKEMIIK

DrK.
Kepumbaesa /]

7.1

Aesthetics of
verbal creativity

RLI18v

Pycckas

Children's
literature

Pycckuii

Ancient
literature

Forms a holistic view of the aesthetics of the
verbal creativity of Russian literature;
mastering broad knowledge of a
biographical, historical-literary and
bibliographic nature and the development
and knowledge of a work of art, that is, the

skills of analyzing literary texts.

Apply the acquired knowledge in
the verbal analysis of the works of
Russian writers; collect information
to form their own opinion about the
role and development of literature;
be able to determine the stylistic
originality of the text, to detect the
specifics of its content.

CTHIIBZIEP.

Using the basic principles of academic
and modern methods in the study of
literature.

Mastering the concepts and terms of
theoretical poetics; methods of
analysis and interpretation of a literary
text and the world of a literary work.
Definition of genres

artistic methods and artistic styles.

Candidate of
Philological Sciences
Kerimbaeva D.

Pycckas

I/IsyqaeT OCHOBHBIC ITOJIOKCHUS U

3HaTh OCHOBHBIE MOJIOXKEHUS U
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3220 JMTepaTypa 18 ¢dompkOp W | nuTepary KOHIIENINHY B 00IaCTH TEOPUH H HCTOPHU KOHIIETIMY B 00JIACTH TEOPUH H 0co0eHHOCTH HanboJee 3HAUNMBIX AxbiHBIKOB E.B.
BeKa IpeBHepyccKas | pa 19 JIMTEPaTypbl, STAIbl Pa3BUTHS HCTOPUKO- HCTOPHH JIUTEPATYPbI, OTAIb NPOU3BECHUH Kypca, CBOeoOpasnst Cr. npemn. Atanosa XX.b
JTeparypa BEKa JIUTEpaTypHOro mnporecca 18 cronerus. Pa3sBUTHS UCTOPUKO-JIUTEPATYPHOTO 00IIECTBEHHOHN 3MOXHU U UX
PaccMaTpuBaeT OCHOBHBIE TEPMUHEL, nporecca 18 cronernst. YMersb HAIWCAHWS, )KAHPOBOH CIICLI(HKH,
TIOJIOKEHUSI ¥ KOHLISTIIIUH B 00JIaCTH TEOPUH TPaMOTHO IepeccKa3bIBaTh UX MECTO B JINTEPATYPHOM IIPOIIECCE.
Y UCTOPUHM JINTEPATYPhl H3y4aeMOro MIPOM3BEACHHUS PYCCKON YMeHHe IpaMOTHO NepeccKa3biBaTh
nepuo/a. AHaIM3UPYET TBOPYECTBO nuTeparypsl 18 Beka, [POU3BEACHHS PYCCKOIT JINTEPATYPhI
H3y4aeMbIX aBTOPOB U JINTEpaTypHbIE (GaKThI OPHEHTHPOBAThCS B CIICHUATBEHON 18 Bexa, OpHUEHTUPOBATHCS B
C 3TalaMu pa3BUTHS HCTOPHKO- JMTEpaType 1o mpodiemam CreIHaIbHOMN JIUTEpaType Mo
JIMTEpaTypHOro mpomuecca 18 Beka. JIMTEPaTypBhL. pobiiemam Jiuteparyps! 18 Bexa.
7.1 18g0A 18 FachIPJaFbl Opsic 19 OneOHeT TeOPHsICH MEH TapHXbI OneOHeT TeOpUsICHl MCH TapHXEI KypcTbIH eH MaHbI3 bl K.¢.1H.
3220 OpbIC o/1e0meTi honbkIOpEL FachIpJiar CaJIaChIH/AFbI HETI3T1 epexenep MeH caJlachIH/IaFbl HET13T1 epexenep MeH LIbIFapMajiapbIHbIH Ma3MYHbI MEH AxsbiHzbikoB E.B.
skoHe Eskenri | b1 opsIc TYXKBIpEIMIaManapbl, 18 Facsprars! YFBIMIApAbL, 18 FachIpars epeKIIeNIKTePiH, dIeYMETTIK IoyipaiH Mar.cr.mmpern.
opbIC oedueri | omedueri TapUXHU-9/1cOU MPOLIECTIH JaMy Ke3eHACPiH TapUXU-9/1e0U MPOLECTIH JaMy ©31H/IIK EPEKILIEITITH KOHE OJIapbl Aranosa XX.b
3epTTeli. 3epTTeneTiH Ke3eHaeri Ke3eHJepin Oiny. 18 racsipaarbl JKa3yibl, )KaHPJIBIK €PEKLIENIriH,
o71eOHeTTiH TeOPHUSICH MEH TapHXBbI OpEIC 91eOUeTIHIH IIBIFapMaIapblH ozie6H mpowecTeri OpHEIH 01Ty XKoHe
caJlachIH/AFBI HET13r1 TepMHUHIEPI, cayaTTsl TYpAe Kaiitanai 6iny, TYCiHy. 18 FackIpJarsl opsIC
epeKenep MEH TYXKbIpbIMIaManapbl anebuer Macenenepi OOibIHIIA 9/1eOMEeTIHIH IIBIFaApMaIapbIH CayaTThl
KapacThIpajsl. 18 FachIpABIH Tapuxu-91eou apHaiibl onebueTTepre Hazap TYpAe Kaifranaii 6iy, 18 Facepaars
NIPOIIECIiHIH JaMy Ke3eHIepiMeH 3epTTelreH ayzapy. onebueT Mocenenepi OoMbIHIIA
ABTOPJIAP/BIH IIBIFAPMAIIBLIBIFBIH KOHE apHaiibl oeOuerTepae Oarnapiait
onebu dakrinepai Tanganabl. Oimy.
7.1 RL18C Russian literature Russion Russian He studies the main provisions and concepts Know the main provisions and Knowledge and understanding of the Candidate of
3220 of  the 18th folkicre  and | literature in the field of theory and history of literature, concepts in the field of theory and content and features of the most Philological Sciences
century old Russian | of the the stages of development of the historical history of literature, the stages of significant works of the course, the Akyndykov E.B.
literature 19th and literary process of the 18th century. development of the historical and originality of the social era and their senior lecturer Atalova
century Examines the main terms, provisions and literary process of the 18th century. writing, genre specificity, their place ZH.B.
concepts in the field of theory and history of | To be able to competently retell the in the literary process. The ability to
literature of the period under study. Analyzes works of Russian literature of the competently retell works of Russian
the work of the studied authors and literary 18th century, to navigate in the literature of the 18th century, to
facts with the stages of development of the special literature on the problems of navigate in special literature on the
historical and literary process of the 18th literature. problems of literature of the 18th
century. century.
72 LP 3220 JlurepatypHblii Pycckuit Pycckas M3yyaeT %W3Hb U pa3BUTUE PYCCKOM YMeTb BBIABIATH 3aKOHOMEPHOCTH | 3HaHHE U IIOHHMaHHE KH3HH U K.¢.H.
poriecc ¢dompiiop W | nuTepary JIMTEepaTyphl IepBOi MOJIOBUHEI 19 Beka. JIHTEePaTypHOTO mpolecca, | pa3BUTHS  PYCCKOH  JHTepaTypbl Kepumbaesa /|
JIpeBHEpyccKas | pa 19 ®dopmupyer ob1iee npeacTaBiIeHre 00 XYI0KECTBEHHOE 3HAQUEHHE | MEPBOM  TOJOBUHBI 19  Beka. | Cr. mpen. HM3bacaposa
nuTeparypa BEKa HCTOPHUYECKOM JBHKEHUH, 00 OCHOBHBIX uTepaTypHOro mpomsBeseHus B | DopmupoBaHue obmero | 0.1
JIMTEepaTypHBIX pecypcax, Hanooiee CBSI3U C OOILIECTBCHHON CUTyalueW | NpeACTaBlIeHHs 00 HCTOPUYECKOM
3aMETHBIX TCHICHIMAX U KOH(PIMKTaX, BO U KYJIbTYPO#i 3110XH, JIBUKECHUH, 00 OCHOBHBIX
B3aUMOJICHCTBUH JINTEPATYPHI C OIpENEISTh XyJOKECTBEHHOE | JIMTEpPaTypHBIX pecypcax, Hamboiee
HEKOTOPBIMHU JPYTUMH BUJIAMH HCKYCCTBA M | CBOeoOpa3ne  IPOW3BEACHUMH W | 3aMETHBIX TEHJICHIIHSX u
00LIECTBEHHOW KM3HH. 3HAKOMHUT C 0COOCHHOCTH TBOPYECKOW MaHephl | KOH(IMKTaxX, BO B3aUMOJCHCTBHU
KITFOYEBBIMH (DUIypamMu aKTyaabHOTO aBTOpa, TBOPYECTBA MHCATENS B | JIMTEPATYPhl C HEKOTOPBIMH APYTHMHU
JINTEPaTypHOTO MpoIiecca U Hanboiee TIEJIOM. BUJIAaMH HCKYCCTBa M OOIIECTBEHHOM
PE30HAHCHBIMH TEKCTaMH H COOBITUSIMH KU3HH. YMenue BBISIBIIATH
JINTEPaTypPHOM JKU3HH. OIPE/CICHHBIC IIEPHOABI M ATAIbl
HCTOPHKO-TUTEPATYPHOTO  TpoIecca,
HCCIIE/IOBAHNUE PA3IHYHBIX CIIOCOOOB
HX peai3aliy.

7.2 AP 3220 Onebu npouecc Opsic 19 19 FaceIpabIH OipiHIII XKaPTHICEIHAAFEI OPBIC | OJIEYMETTIK JKaraira xKoHe | 19 FACBIPJIbIH OipiHmi D.rK.
honbkIOpEI FachIpJiar 9/1eOMeTiHIH eMipi MEH JaMybIH 3epTTeH . NIOYipAiH MaJIeHUeTiHe OaliIaHbICThl | XKAPTHICBIHIAFBl OPBIC  91COMETIHIH Kepumbaena /I.A.
skoHe Eskenri | b1 opsic Tapuxu Ko3ralbIc Typasl, HEerisri onebu oze6H MpoLECTiH 3aHIBUIBIKTApBIH, | ©Mipi MEH JaMybIH OLTy XoHe TYCiHy. | Ara OKBITYIL.
opbIc onedueri | onmebueri pecypcrap, eH eleyili TeHISHIUsIap MeH onebu  mblFapMaHbIH ~ Kepkemaik | Tapuxu Kosramelc Typaisl, Herisri | M3bacaposa D.1
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KaKTBIFBICTAP TYpalbl, 9cONeTTiH Oacka Ja
OHEp TYPJIEPIMEH JKOHE KOFaM/IbIK ©MipMEH
©3apa opeKeTTeCyi Typabl JKaJIIbl TYCIHIK
KaJplnracTbipaasl. Kasipri ogedu mpouectiy
HeTi3ri (urypazapeiMeH xoHe d1e0u
OMIp/iH eH PE30HAHCTBIK MATIHACPI MEH
OKHFAIIAPBIMEH TAHBICTHIPA/TBL.

MaHBI3IbUIBIFBIH aHBIKTAM 0Ly,

LIbIFapMaapIbIH KOPKEMIIIK
epeKUIeNriH  JKOHE  aBTOPIBIH
HIBIFapMaIIbUIBIK MOHEPIHIH
epeKILEIIiKTepiH, TYTacTail anraHja
JKa3ylIBIHBIH  IIBIFAPMAIIbUIBIFBIH
AHBIKTAY.

omebu pecypcTap Typalbl, KOPHEKTI
TEHJCHUMSIAD MEH  KaKTBIFBICTap
Typaisl, d91eOueTTiH Oacka 1a eHep
TYpJIepiMEH JKOHE KOFaM/IbIK OMipMeH
e3apa OPEKEeTTECYiH/Ie JKAJIIbl TYCiHIK
KaJIBIITaCTBIPY. Tapuxu-o1e0u
mponecTiy Oenrim Oip ke3eHAepi MeH
Ke3CHJIepiH aHbIKTall Oiny, omapibl
JKy3ere achIpyAbIH OPTYPJI TociiaepiH
3epTrey.

7.2 LP 3220 literary process Russion Russian He studies the life and development of To be able to identify the patterns of | Knowledge and understanding of the Candidate of
folkicre  and | literature Russian literature in the first half of the 19th the literary process, the artistic life and development of Russian Philological Sciences
old Russian | of the century. Forms a general idea about the significance of a literary work in literature in the first half of the 19th
literature 19th historical movement, about the main literary | connection with the social situation century. Formation of a common idea Kerimbaeva D.A.

century resources, the most noticeable trends and and culture of the era, about the historical movement, about Art. teacher
conflicts, in the interaction of literature with determine the artistic originality of the main literary resources, the most Izbasarova E.I
some other arts and social life. It introduces the works and the features of the noticeable trends and conflicts, in the
the key figures of the current literary process author's creative manner, the interaction of literature with some
and the most resonant texts and events of writer's work as a whole. other arts and social life. The ability
literary life. to identify certain periods and stages
of the historical and literary process,
the study of various ways of their
implementation.
8.1 RL19v Pycckas Pycckas Teopus M3yuaer HauMoOHaNBbHYIO cieUDUKY 3HaTh IUTEPATYPOBEAYECKUE 3HaHKE U TIOHUMaHHE 0COOEHHOCTEH
3221 JIUTepaTypa 19 murepatypa 18 | mmTepary pycckoii nutepatypsl 19 Beka, BBIABIIET TEPMHHBI ¥ OHATUS, TTOHUMATb ucropudeckoil mootuky mureparypsl | K.¢.H.
BeKa BeKa pBI cBOeOoOpa3ue NHANBHIYAIbHBIX NPOIecC B3aUMOBIIHSIHUS PYCCKON 19 B., cBsi3eil ucTopuM JuTepaTyphl co | AkbiHIbIKOB E.B.
XY0’KECTBEHHBIX CUCTEM KPYITHEHIINX JUTEPaTypbl; 00 HCTOPUUECKOM BCEM OJIOKOM MCTOPUYECKHUX Cr. npen. Aranosa XX.b
pycckux nucarereii 19 Beka. Paccmarpusaer MO9THKE JINTEPATYPBI ITOTO JWCLIIUINH; IPUMEHCHHE 3HAHUHUI
JIMHAMUKY TPaJHINi 1 HOBaTOPCTBA B NepHoJa, TO eCTh TBOPYECTBA IO KAXKIOMY HOITY U
pycckoit nutepatype 19 Beka. AHanmu3upyer paccMOTpeHne MPEEMCTBHHOCTH U IMCATEIII0, OCYIIECTBIAT
(hopMy XYHOXKECTBEHHBIX IIPOU3BEICHUII B HOBHU3HBI UCIIOJIB3YEMbIX CPaBHUTEIBHO-UCTOPHYCCKHIT aHAIN3
€IMHCTBE C COJCPIKaHHUEM. XYJI0)KECTBEHHBIX IIPUEMOB, (HOpM TEKCTOB XyJOXKECTBEHHOH
WHTepnpeTupyer TEKCT PyCCKUX Mucarenei co31aHust 00pa3oB; OCHOB nureparypsl 19 B.
19 Beka, HopMyIHpyeT THIOTE3Y. KOMITO3HLINH, OPraHU3alUH
XYLO’KECTBEHHOT'O BPEMEHHU U
HPOCTPAHCTBA, 0COOEHHOCTEH
[TOBECTBOBAHHS, BBIJCIICHIE
CKBO3HBIX TEM W MOTHBOB.
8.1 19g0A 19 FaChIPJIaFbl 18 raceipnmarsl | Oneduer 19 raceIpaarbl OpBIC SAE€OUETIHIH YITTHIK On1edu TEpMHUHAEP MEH YFBIMAAPIbI 19 f. oneOueTiHIH Tapuxu
3221 OpEIC oebueTi OpBIC of1eOueTi | TeopusCHl | epeKIIeNiriH 3epTTelai, 19 FackIpaarsl eH ipi | Oidy, opbic oqeOHeTIHIH 03apa ocep MIOPTHKACHIHBIH €PEKIIeIKTepiH, Kp.u
OpBIC JKa3yLIBITAPBIHBIH KEKe KOPKEMIIK eTy mpotecid Tyciny; Ocbl o11e0MeT TAPUXBIHBIH TapUXH AxbiHzbIkOB E.B.
JKYHeepiHiH ©31HIK epeKIIEeINiriH alapl. Ke3eHJIeTi 9/1eOMeTTiH TapuXHu MIOHJEP/IiH 0apJbIK TONMTaMachIMEH Cr. npen. Aranosa X.b
19 FaceIparsl OpBIC oieOHeTiHer] TIO9TUKACHI TYPabl, SIFHU OaifmaHBICHIH OlTy JkoHE TYCiHY; opOip
JCTYPIIEp MEH XKaHALIBULIBIKTBIH KOJIIaHBUTATBIH KOPKEMIIK aKbIH MEH Ka3yIlbl OOMbIHIIA
JIMHAMMKACBIH KapacThIpaabl. Ma3MyHMeH ToCUIEpAiH cabaKTaCThIFbl MEH LIBIFAPMAIIBLIBIK OLTIMIII KOJIAaHy,
OipiiKTe KOpKeM IIbIFapMaapIbIH JKaHAJIBIFBIH, 00pa3map xacay KopKeM oziebueT MaTinzaepin 19
(opmachIH Tanpaiasl. 19 Faceipaarsl opbic (opMaapbIH; KOMITO3HIUS F.CANBICTHIPMAIBI-TAPHXHU TAJI QY bl
’Ka3yIIbUIAPBIHBIH MOTiHIH TYCIHAIpei, HETI3/1epiH, KOPKEMJIIK yaKbIT IeH JKY3ere acoIpy
THITOTE3aHbI TYXKBIPBIMAAN/IBL. KeHicTikTi yiBIMAACTBIPYABI,
OasHIay epeKIIeTiKTepiH
KapacThIpy, TOJIACCHI3 TAKBIPBIITAP
MEH MOTHBTEp/ii 06JIiI KepceTy.
8.1 RL19¢ Russian literature Russian Theory of | He studies the national specifics of Russian Know literary terms and concepts, Knowledge and understanding of the Candidate of
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3221 of  the 19th literature of the | literature literature of the 19th century, reveals the understand the process of mutual peculiarities of the historical poetics Philological Sciences
century 18th century originality of the individual artistic systems influence of Russian literature; of 19th century literature, the links Akyndykov E.B.
of the largest Russian writers of the 19th about the historical poetics of the between the history of literature and Art.  teacher Atalova
century. Examines the dynamics of tradition literature of this period, that is the entire block of historical ZH.B
and innovation in Russian literature of the consideration of the continuity and disciplines; application of knowledge
19th century. Analyzes the form of works of novelty of the artistic techniques of creativity for each poet and writer,
art in unity with the content. Interprets the used, forms of creating images; to carry out a comparative historical
text of Russian writers of the 19th century, fundamentals of composition, analysis
formulates a hypothesis. organization of artistic time and texts of fiction of the 19th century.
space, features of narration,
highlighting cross-cutting themes
and motifs.
8.2 HMRL Xy10KECTBEHHBIN Pycckas Teopus dopMupyeT  cucteMy — OpHEHTHpYIOIMX | OpHEHTHPOBATHCS B MHOI0OOpa3sHu 3HaHUe U IOHIMaHHe MHOT000pasus K.¢.H.
3221 MHp pYCCKOM nurepatypa 18 | murepary 3HaHUI O PYCCKOH JMTepaType OT HCTOKOB XY/J0’KECTBEHHOTO MUPa XYAO0KECTBEHHOT'O MHpPa PyCcCKOn Kepumbaesa /1.
JIUTepPaTyphl BEKa peI [0 HAIIMX [AHEH, 3HAKOMHT C HCTOpHEH auTepaTypsl. IMeTh HaBBIKH JNTEPaTyphl. BBITh KOMIETEHTHBIM B
JIMTEPaTypél, ee HOCTYAaTENbHBIM HaINCAHHs JINTEPATyPHON HAINCAHUH JINTEPATyPHON PELICH3HN;
JIBIKCHHEM, XyJI0XKECTBEHHBIMU PpeLeH3HH; BBIpaboTaTh yYMEHHe BBIPOOATHIBATh
TpaJULUSIMHU: OCHOBHBIMH JTamamMM | CaMOCTOSITEIBHYIO TOUKY 3PCHHS Ha CaMOCTOATEIIbHYIO TOUKY 3PCHHS Ha
Pa3BUTHUSI PYCCKOH JIUTEPATypBl, CICHUPUKH crienu(pUKy HCTOPHKO- crien UKy HCTOPHKO-TUTEPATyPHOTO
OCHOBHBIX JIMTEPATYPHBIX JKaHPOB u JIUTEepaTypHOTO Hpolecca u poriecca U TBOPYECKOE HOBATOPCTBO
HaIpaBICHUH, BBIAOLINXCS TBOPYECKOE HOBATOPCTBO [HCaTeNCH-KIIACCHKOB;
[IPE/ICTaBUTENICH PYCCKOI INTEPaTypBI. HcaTelNei-KIIACCHKOB; HUMETh HaBBIKH YIIOTPEOIATH
yIOTpe6IIsITh OCHOBHBIE TEPMUHBI U OCHOBHBIC TEPMHHBI 1 MOHATHS, &
MOHSATHS, @ TAKKE MCITIOJIb30BATh HX TaKKe HCIONb30BAaHHE HX MPU
[IPH aHAIIM3E XYA0XKECTBEHHOTO aHAIIM3€ Xy10)KECTBEHHOTO
IIPOU3BEACHUSL. NIPOU3BEICHHUSL.
8.2 OAKA Opsic 18 raceipnmarsl | Oneduer Opbic  onmedueri Typansl OacrayiaapiaH [lapnay amyaH KepKeMJiK aleM OpsIc 971e0METiHIH KOPKEM dJIeMiHIH DK
3221 oneOueTiHIH opbIc omebueTi | Teopuschl | OyriHri kyHre geifinri OimiM  kyieciH onebueTi. Onebu peneH3us xasy aJlyaH TYPJILIriH OiTy XoHe TYCiHy. Kepumbaesa /1.
KOpKEM dJieMi KaJIBIITACTBIPAAbl, ONeOMeT  TapHXbIMEH, JaFIblIaphIHa He 00ITy; TapuXu- OneOH peeH3UsHBI XKa3ya
OHBIH MIPOrPECCUBTI KO3FaJILICBIMEH, o71e0u yIepiCTiH epeKIeNnirine KY3BIPETTi 00J1y; Tapuxu-o1e01
KOPKEMJIK JoCTYpJIepIMEH TaHBICTHIPAJIbL: JKOHE KIJIACCHKAJIBIK YZepicTiH epeKIIeNirine >koHe
OpbIC  O[eOMETIHIH  JaMybIHBIH  HETi3ri | ’Ka3yIIbUIAPABIH LIBFApMALIbUIBIK KJIACCHKAJIBIK a3y LIbLIAPIbIH
Ke3eHJepi, Herisri onebu >KaHpiap MeH | JKaHAUIBULIBIFbIHA ©31HJIK Ke3Kapac LIBIFAPMALIBUIBIK JKaHAIIBUIIBIFBIHA
GaFBITTap/BIH epeKIIeIiri, OpBIC KaJIBIITACTHIPY; ©3iH/IiK KO3KapacThl KaJIbIITACTHIPa
oyieONeTiHIH KOPHEKTI OKiIaepi. HETi3ri TepMHUH/Iep MEH YFBIMAAPABI oiy;
KOJIIaHBIHBI3, COHBIMEH KaTap HETi3Ti TEPMUHAEP MEH YFbIMAAP/IbI
OJ1ap/Ibl KOPKEM IIbIFapMaHbI KOJIIaHa Oy, COHBIMEH Karap
Tajay/a KOJIIaHbIHbI3. oJap/ibl KOPKEM IIbIFapMaHbl
Tanjaysa KoujaHy.
8.2 AWRL The artistic world Russian Theory of | Forms a system of orienting knowledge | Navigate the diversity of the artistic Knowledge and understanding of the Candidate of
3221 of Russian literature of the | literature about Russian literature from its origins to | world of literature. Have the skills diversity of the artistic world of Philological Sciences
literature 18th century the present day, introduces the history of | of writing a literary review; develop Russian literature. Be competent in Kerimbaeva D.
literature, its progressive movement, artistic | an independent point of view on the | writing a literary review; the ability to
traditions: the main stages in the specifics of the historical and develop an independent point of view
development of Russian literature, the literary process and the creative on the specifics of the historical and
specifics of the main literary genres and innovation of classic writers; literary process and the creative
trends, outstanding representatives  of use basic terms and concepts, as innovation of classic writers;
Russian literature. well as use them in the analysis of a have the skills to use basic terms and
work of art. concepts, as well as their use in the
analysis of a work of art.
9.1 SRL CoBpeMeHHas Jlureparypubiii | I[IpousBox | YrimyGnser 3HaHHMSA 1O PYCCKOW juTeparype | 3HAaThb OCHOBHBIE STallbl Pa3BUTHS YMeHHe OpHEeHTHPOBATHCA B K.n.H. bekrenranuesa
3222 pycckas porecc CTBEHHAsT | CepeOpSHOro BeKa, 3HAKOMUT C JBYMS | PYCCKOH JIHTEpaTypsl CepeOpsHOro JINTEPATyPHBIX HATIPABICHHUSIX U CX..
JHTEepaTypa Onebu (mearoru | OCHOBHBIMH HIOTOKaMH B pamkax | Beka. M3yuure Ouorpadmio  u TEYCHHUSIX, 3HAHUE U IOHUMaHHE
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mporiecc gecKas) JHUTEpaTyphl 3TOrO NEepPUOAa, IEMOHCTPHPYET | TBOPYECKMH IyTh mHHcaTeldedl H TBOPYECTBA PYCCKUX MUCATEIEH,
Literary OPeJUIUT | PasiIuuus MEXIy PEUNMCTHYSeCKAM U | IOITOB cepeOpsiHOro Beka. YMeTb COePIKAHUS XYT0KECTBEHHBIX
process OMHasi CHMBOJIICTCKHM ~ TEYEHHSIMH M UX | PacKpbIBaTh HaunboJee HPOU3BEACHHIT U JIUTEPATYPHO-
IpaKTHKa | TIyOMHHOTO  B3aMMOJCUCTBHA. V3ydaeT | cyIiecTBEHHBIC CTOPOHBI HCTOPUKO- KpHUTHYecKuX cTaTeil. TBopuecku
OuorpauIo U TBOPUYECKHI IyTh IHCATENEH | JUTEpaTypHOro Mpolecca, aKTHBHO MIOAXOJHUTB K BHITIOJTHEHHIO OOIINX
U TO3TOB cepeOpstHOro Beka, MpoONeM | HCIOJIb30BaTh PEKOMEH/TYyEMYIO IPYIIIOBBIX ¥ HHIMBHIYyalbHbIX
JKaHPOBO-POJIOBOM HBOJIIONUM M OCHOBHBIX | 0OS3aTEINbHYIO U JONOIHHTEIBHYIO | 3a/JaHUii, K PEIICHUIO IOCTaBICHHBIX
BOIIPOCOB MO3THKH, METO/Ia M CTHIIA. y4eOHyI0 JUTEPaTypy, IperoaBareIeM
CIPaBOYHBIMM ~ MOCOOMAMH M | OOILIETEOPETUUECKUX U MPAKTUYECKUX
CIIOBapSIMH. po0IeM.
9.1 KOA 3222 | Kasipri OpBIC Onedu Oupipicti | Kywmic noyipinzmeri opsic omebueri Typansl | Kywmic Ioyipinzgeri OpBbIC Onebu OarbITTap MEH aFbIMIAPbI Ir.x.
onebueri nporecc K OlmimzepiH TepeHaeTeni, OCbl Ke3eHAeri | 9AeOMeTiHIH JaMyBIHBIH  HETi3ri Garpapnaii 6iy, opbic Bekrenrannesa C.X.
(menmaroru | onmebuer meHOEpiHAET] eKi HeTi3ri arpIMMeH | Ke3eHAepiH Oiminiz. Kywmic racelp JKa3yIIbUIAPbIHBIH
KaJIBIK) TaHBICTBIPAJIBL, PEATHCTIK JKOHE | JKasyIIbUIApPhl MEH aKbIHAapBIHBIH LIBIFAPMAIIBUIBIFBIH, KOPKEM
JIAIIOM CHMBOJIUCTIK aFbIMJIap MEH OJapABIH TePeH | oMipOasHbl MEH MIBIFAPMAIIbUIBIK IIBIFApManap MeH 1e0U-ChIHH
IJIBIHAAF | ©3apa OPeKETTECYiHIH aflbIpMAIIbUIBIKTAPbIH | JKOJNBIH 3epTTey. Tapuxu - omebM | Makaiganap.IblH Ma3MYHBIH OLIy )KoHE
BI xepcereni. Kymic racelp a3ymsulapsl MEH | HPOIECTIH  MaHBI3IBI  JKaKTapblH TyciHy. JKaJIs! TONTHIK XKoHE JKeke
[PAaKTHUKA | aKbIHJAPBIHBIH oMipOastHbI MEH | alllblll, YCHIHBUIFAH MIHJETTI JKoHE TarceIpMaIap/s! OpbIHIAYFa,
IIBIFAPMAIIBUIBIK JKOJBIH, JKQHPJIBIK-PYJIBIK | KOCBIMIIA ~ OKy  O/ieOMeTTepiH, | OKBITYIIBI KOWFaH XKaIlbl TEOPHSUIBIK
9BOJIIOLMSL MACEJIeNIepiH KOHE NMOATHKAHBIH, | aHBIKTAMAJBIK  Kypalngap  MeH JKOHE NPAKTUKAIBIK Maceesep i
SfiC TMeH CTHJBJIH HEeri3ri MacenenepiH | ce3mikrepai  OelceHIi — KojjaHa LIEUIyre MIbIFapMaIIbLIIbIK TYPFbIIAH
3epTTeii. Oimy. Kapay.
9.1 MRL Modern Russian Literary Productio Deepens knowledge of Russian literature of Know the main stages in the The ability to navigate in literary Candidate of
3222 literature process n the Silver Age, introduces the two main development of Russian literature trends and trends, knowledge and Pedagogical Sciences
(pedagogi streams within the literature of this period, of the Silver Age. To study the understanding of the work of Russian
cal) pre- demonstrates the differences between the biography and creative path of writers, the content of works of art Bektengaliyeva S.Kh.
diploma realistic and symbolist currents and their writers and poets of the Silver Age. and literary criticism. To be creative
practice deep interaction. He studies the biography Be able to reveal the most in the implementation of general
and creative path of writers and poets of the significant aspects of the historical group and individual tasks, in solving
Silver Age, the problems of genre and and literary process, actively use the the general theoretical and practical
generic evolution and the main issues of recommended mandatory and problems posed by the teacher.
poetics, method and style. additional educational literature,
reference books and dictionaries.
9.2 ORD 50g OcobeHHOCTH Jlutepatypusiit | [IpomsBon | M3ywaer memoctHoe IpeacTaBieHHE 00 Hwmets npeacTaBieHue o YMeHHe OpUEHTHPOBATHCS B K.n.H. bexTeHranuesa
20s 3222 pa3BUTHA nporecc CTBEHHas HUCTOPUM DPA3BUTUS PYCCKOW JApaMaTypruu crieluprKe HCTOPUH PYCCKOIT JIUTEPATypPHbIX HAIPABICHUAX U CX..
npamatypruu 50- (nemaroru | 50-x romoB 20 cromerusi, 00 odTamax ee JIUTEPaTypbl U KYJIbTYpHbI, 3HATh TEYEHHUSX, 3HAHUE TBOPUYECTBA
x rogoB 20 gecKas) HCTOPUYECKOTO pa3BUTUS; 3HAKOMHT CO | OCHOBHBIE HAIIPABIICHHS, TCUCHUS, PYCCKUX IHcaTeneil JaHHOTO
CTOJICTUS npeaauiul | crneupuKon (YHKIHOHHPOBAHUS mkousl 20 Beka; Nepuoa, CoAepKaHue
OMHast JIUTEPAaTypPHBIX HANpABICHUII U TeYeHHMi YMETb PacKphIBaTh COACPIKaHUE Xy/JI0’KECTBEHHBIX ITPOU3BECHUH 1
IpaKTHKa | JaHHOTO IIEPHOJa; PAacKpBIBAeT 3HAUMMOCTh | IpoM3BeleHHil 21 Beka, COOTHOCHTD JIUTEePaTypPHO-KPUTHIECKHUX CTaTeH.
B HCTOPHKO-IMTEPATYypHOM  Hpolecce TBOPYECTBO MHUCATENICH, BunajeHne 3HaHUAME 00
JIaHHOH 1MOXU B3aUMOJCHCTBUS TpaauLUil 1 KyJNbTYpHBIX AesTeneil ¢ 0COOCHHOCTSIX PA3BUTHUS
MHHOBALHIL. 9CTETHYECKOH IIporpaMMon JpaMaTypruf H COBEPIICHCTBOBAHHE
TEUEHHs1, HANPaBJICHHS, IKOJIBI. YMCHHIi M HABBIKOB TIPU aHAJIN3e
JIpaMaTypruyeckux XyI0KeCTBEHHBIX
TIPOU3BECHUII.
9.2 DDES0g 20 raceIpabIH 50- Onedbu Oupipicti 20 rachIpabIH S0-111i KBUIIaPbIHAAFB! OPBIC 20 FaCBIP/IBIH 50-mi | Opmebu OarbITTap MEH aFBIMIAPABI ILr.k.
20s 3222 it mporecc K JIpaMaTyprusChIHbIH 1aMy TapUXbl, OHbIH JKBUTAAPBIHAAF b opbic | Oarmapnaii Oily, OChl KE3€HIET1 OpbIC Bexrenranuesa C.X..
JKBUIAPBIHIAFbI (menmaroru TapHXHU JaMy Ke3eHAepi Typalbl TyTac JpaMaTyprusiChIHBIH J1aMy TapUXbl, | jKa3yIIbUIAPBIHBIH
JpaMaTyprusHbIH KaJIbIK) KO3KapacThl 3ePTTCH/Ii; OChI KE3CHHIH 97icOM | OHBIH Tapuxu JaMy Ke3eHAepi | LIbFapMallbUIBIFBIH  Oily, KepKeM
namy JIAIIIOM GaFbITTapbl MEH aFbIM/IAPBIHBIH KYMBIC TypaJbl TYCIHIK aiy; LmIBIFapManap  MeH  9ieOH-ChIHH
epeKmIeNiKTepi AIJIBIHAAF | ICTEY ePeKLICIKTepiMEH TaHBICTHIPAbl; OCHI oe6u GarbITTap MEH arbIMIapra MaKaJanapablg Ma3MyHBIL.
BI JIOYip/iH Tapuxu-9/1e0H MpoLeciHe Ha3ap ayaapy, OChl Ke3eHaeri opsic | JlpaMaryprusiHblg Jlamy
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[PaKTHKa JISCTYpJIep MEH HHHOBALMSIIAP/bIH 03apa JKa3yIIbLIAPBIHBIH epeKIeNnikTepi Typanel OimiM - amy
OpeKeTTeCyiHiH MaHBI3/(bUIBIFBIH allla/(bl. IIBIFAPMAIIBUIBIFBIH OlLy, KODKEM | KOHE Jipamalibik KOPKEM
IIbIFApPMAalIap MEH d/1eOU-ChIHU HIBIFapManapibl Tangayna
MakaaaapIblH Ma3MYHBIH Oy JaFIbUIapAbI JKeTUINIPY.
9.2 FDD50g Features of the Literary Productio Studies a holistic view of the history of the Have an idea about the history of The ability to navigate in literary Candidate of
20s 3222 development of process n development of Russian drama in the 50s of the development of Russian drama | trends and trends, knowledge of the Pedagogical Sciences
drama in the 50s (pedagogi the 20th century, the stages of its historical in the 50s of the 20th century, about | work of Russian writers of this period, Bekhtengaliyeva S.
of the 20th cal) pre- development; introduces the specifics of the the stages of its historical the content of works of art and literary
century diploma functioning of literary trends and trends of development; criticism. Possession of knowledge
practice this period; reveals the significance of the navigate in literary trends and about the features of the development
interaction of traditions and innovations in trends, know the work of Russian of dramaturgy and the improvement
the historical and literary process of this era. writers of this period, know the of skills and abilities in the analysis of
content of works of art and literary | dramatic works of art.
critical articles.
10.1 AL 2223 AHTHYHAs Beenenne B | 3apybexn | Mccnenyer MHpoBOe 3HaUSHHE TUTEPATYPhI Hmertsb npesicTaBieHue 0o 3HaHUA 110 KaXKAOMY MO3TY U K.¢.H.
JUTEpaTypa JIMTEpPaTypoBe ast JPEBHETO MUPA, IIEPHOAN3ALNIO aHTHYHON HCTOPUKO-IUTEPATyPHOM HpoLecce MHCATENI0 aHTHYHOCTH, TOHUMaHHE AxbiapikoB E.B.
eHue UTepary JIMTEPaTyphl, ApXandecKoro Ieproja, B IPEBHETPEYCCKOI 1 [IPOM3BEACHUS, IEPHOAN3ALINY U CT.IIper.
pal7-19 Mmudonornueckoro smoca. Nsyuaer JIPEBHEPUMCKOM Xy10)KECTBEHHON 3TarNoB Pa3BUTHs AaHTHYHOM Atanosa X b
BEKOB MH(OIOTHIO KaK «apCeHAI» U «IIOYBY) JINTEpaTypax, yMeTh paboTath ¢ JIMTEPaTypbl; UMETh HaBBIKU cOopa
BCEr0 JPEBHETPEYECKOTO HCKYCCTBA, T.C. TEKCTaMH Pa3HBIX JIMTEPATYPHBIX uHpopMarmu Uit HOPMHUPOBAHUS
BOCIIPHATHS MH(MOJIOTHU OT MUPOBO33PEHHS POJIOB ¥ JKaHPOB; IOHUMATh U COOCTBEHHOTO CYXJIEHHUS O POIH
10 XyZ0XKECTBEHHOT0 TIpreMa; GopMHupyeT | yHnoTpeOsTb oOpa3HbIC BHIPAKECHUS AQHTUYHOI JIUTEpaType B Pa3BUTHI
KOMIUIEKCHOE (PHI0CO(CKO-PETUTHO3HOE, 1 ACCOLHALINH, CBSI3aHHBIE C MHPOBO JINTEPATYPBL.
XYJJO’KECTBEHHO-3CTETHIECKOE BOCIIPUSITHE JpeBHei Mudooruei n
[IPOM3BEACHUI aHTUYHBIX aBTOPOB; JIMTEPaTypOil pa3HbIX HAPOIOB.
pacLIMpseT O3HAHKS B 00JIaCTH reHe3uca
JINTEPaTyPHBIX )KaHPOB.
1010. AA 2223 AHTHUKAJIBIK OnedueTTanyr 17-19 Exxenri anem oneOueTIHIH oaeMIiK Esxenri rpek sxone Exenri Pum Op eXKeNri aKbIH MEH Ka3yIIbl D.r.x.
1 onebuer a Kipicme FaceIpaap MaHBI3BIH, ©XKeITi 0feOHeTTiH, apXaHKaIIbIK KOpKeM o/1eOHeTTepiH/er] TapuXu- TypaJisl OiTiM, IIBIFapMaHEI TYCiHY, AxbinzbikoB E.b.
JaFbI KE3eHHIH, MU(OIOTHSIIBIK SMOCTHIH onebu mpouece Typaibl TYCiHIKKe ©XKeNri oneOHeTTiH faMy Ke3eHaepi CT.TIpeI.
meTe Ke3eHJIUIITiH 3epTTeiai. MudonorusHbt ue 6oy, apTypiii 9aedu KinaHgap MEH Ke3eHIepi; aNeMIIK 91e0ueTTiH Artanosa XK.
onebueri OYKiN exxenri rpek eHepiHiH "apceHans!" MEH JKaHpJIap/IbIH MOTIiHepiIMEH JTaMYBIHJIAFbI €XKENT1 0eOUeTTiH poi
skoHe "Herisi" peTiHze 3epTTeiii, SFHI JKYMBIC icTei Olty; apTypii TypaJisl 03 HiKipiH KAJIBIITACTHIPY
MUGOTOTHIHBI IYHUETAHBIMHAH KOPKEM/IIK XaJIBIKTap/BbIH €XKEIri YIIiH aKmapar JKHHay AaFbLIaphl.
KaOpUInayFra neifin KaObuinay; exenri MH(OJIOTHACH MEH 97ie0ueTIMeH
ABTOPJIApABIH LIBIFapMaIapblH KeUIeH i OaitnaHbICcThI OeitHeml epHEeKTep
unocopusIBIK-TIHA, KOPKEMTIK- MeH OipJecTIKTep/i TYCIHY XKaHe
ICTETUKANIBIK KaObLIAayIbl KOJIaHY.
KaJIbIITaCThIPabl; 911e0U XKaHpIapIbIH
TEHE3MUCI callachIHAarsl OliMIl KEHEHTEe 1.
10.1 AL 2223 Ancient literature Introduction to Foreign Explores the world significance of the Have an idea about the historical Knowledge of each poet and writer of Ph.D.
Literary literature literature of the ancient world, the and literary process in ancient antiquity, understanding of the work, Akyndykov E.B. Ph.D.
Studies of the periodization of ancient literature, the Greek and Roman fiction, be able to periodization and stages of Alpysbaeva N.
17th-19th archaic period, the mythological epic. He work with texts of different literary development of ancient literature;
centuries | studies mythology as the "arsenal" and "soil" types and genres; understand and have the skills to collect information

of all ancient Greek art, i.e. perception of
mythology from worldview to artistic
technique; forms a complex philosophical
and religious, artistic and aesthetic
perception of the works of ancient authors;
expands knowledge in the field of the

use figurative expressions and
associations associated with ancient
mythology and literature of
different peoples.

to form their own opinion about the
role of ancient literature in the
development of world literature.
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genesis of literary genres.

10.2

RRZL 2223

PomanTusMm u
peanusMm B
3apy0OexHON
UTeparype.

Brenenne B
JIUTEPATypPOBE
CHUe

Onoxa
BO3POXKZE
HUS U
COBpEMEH
Hasi
3apy0exH
ast
uTepary
pa 19,20
BeKa

M3ydaer KOHIENIUIO U crienudIYecKe
0COOCHHOCTH 3apyOEKHOU JIUTEPaTypBhl,
0COOEHHOCTH POMaHTH3MA H pealn3Ma B
XYL0’KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHHSX, UX
ujeitHoe CoAeprKaHue, CodeTaHne
HAI[OHAIBHO-XPOHOJIOTHIECKOT0 MIPUHIIHIIA
C TEOPETHIECKUM. XapaKTepu3yeT
JINTEpaTypHbIE HALIPABIICHHUS, BEIETCS 0030p
KOHKDPETHBIX HEPUOIOB B Pa3BUTHU
HaIVIOHAJIBHBIX JIUTEPATyp, coyeTas ¢
MOHOTpa(GUUECKUM OCBEIICHUEM
TBOPYECKOTO ITyTH KPYIMHEHIITHX MHCATENeH.

M3yunTh KOHLEILHUIO U
cnenuduyecKkrne 0COOEHHOCTH
3apyOeXKHOM JIUTEepaTypébl,
0COOCHHOCTH POMAHTH3Ma U
peann3Ma B XyJI0XKECTBECHHBIX
MIPOU3BE/ICHUSX, UX UJICHHOE
coziep)KaHue, COUeTaHue
HAHOHATBHO-XPOHOJIOTHIECKOTO
MIPUHIIUIIA C TEOPETUUECKUM.
Mwmers npesncrasiexue o
CONUATEHO-UCTOPHUYECKHX
MIPEANOCHUIKAX Pa3BUTHUSL
pPOMaHTH3Ma U peajin3ma;
YMETh aHaIN3UPOBATD
TIPOM3BEICHHS Pa3HbIX KaHPOB,
OMPEIETIATh UX MECTO B )KaHPOBOM
crcTeMe.

3HaHKE ¥ TIOHUMAHKE O peau3Me U
POMaHTH3ME B JIUTEPATYPE B IIEJIOM,
TaK ¥ B 3apyOeKHOU JuTeparype, a
TaKxXe
0 JIOCTHKCHHSX
JIUTEPATyPOBEAYECKON
HaYKH B 00JIaCTH U3Y4CHHS KaK
TBOPYECTBA OT/IEBHBIX IUCATENEH,
TaK ¥ 00LIET0 pa3BUTHS 3apyOeKHOM
JIUTEPATYPBI.

K.n.H.

XKonpacoekosa b.C

10.2

ShARR
2223

[eren
onebuerineri
PomanTusm men
peaiusm.

OIeOHeTTaHyF
a Kipicme

Kaiita
epiey
noyipi
JKOHE
Kasipri
eTes
onebueri
19, 20
FaceIpiap

Ou metenzik oneOUeTTiH TYKBIPHIMAAaMAachl
MEH epeKIIeTIKTePiH, KOpKeM
IIBIFApManapaarsl POMaHTH3M MEH
peaNu3MHiH epeKIIeNiKTepiH, 0JIap/IbH
UJICSITBIK MA3MYHBIH, YITTBIK-
XPOHOJIOTHSUIBIK IPHHIUIITIH TEOPHSIIBIK
NIPUHIUNTIH YitneciMin 3eprreiini. Ox onebu
OarbITTap/Ibl CHIIATTANIBI, YITTBIK
onedueTTep Iy JaMybIHAAFbl HAKTHI
Ke3eHepre Moy JKacaipl, ipi
JKa3yIIBUIAP IBIH IIBIFAPMAIBLIBIK JKOJIBIH
MOHOTpadQUsIIBIK )KapBIKIEH YiliecTipeai.

Ileren onebueTiHIy
TYXBIPIMJIAMACHI MCH
€PEeKIIENIKTEePiH, KOPKEM
LIBIFApMaiapIarkl POMaHTH3M MEH
peaTH3MHIH epeKLIeTIKTePiH,
OJIap/IbIH U/ICSUTBIK MAa3MYHBIH,
YITTBHIK-XPOHOIOTHSUTBIK
MIPHHLHITIH TEOPUSIIBIK
MIPUHLMITIH YHIECIMIH 3epTTey.
PoMaHTH3M MeH peanu3MHIH
JTAMYBIHBIH QJICyMETTiK-TapHX1
ANFBILIAPTTAPBI Typajibl TYCIHIKKE
ue Goiy;
9p TYpPIi )KaHP/IaFbI
LIbIFapManappl Tanjaai oimy,
OJIap/IBIH XKaHP JKYHECiHAeT1 OpHBIH
AHBIKTAY.

JKanms! oneOHeTTer KoHe MmeTen
onebHeTiHaeri peatn3m MeH
POMaHTH3M Typaibl OiJ1iM MeH
TYCiHIK, COHBIMEH KaTap
JKETICTIKTEpi Typajibl
JIUTEpaTypOBEIICCKOM
JKEKE JKa3yIIbIIap/IbIH
IIBIFAPMAIIBUIBIFBIH /12, IIEeTeT
9aeOMETiHIH KaNIbl TaMybIH J1a
3epTTey CalachIHAAFbI FEUIBIMAAP.

ILr.x

XKonnacoekosa 5.C

10.2

RRFL 2223

Romanticism and
realism in foreign
literature.

Introduction to
Literary
Studies

Renaissan
ce and
modern
foreign
literature
of the
19th and
20th
centuries

He studies the concept and specific features
of foreign literature, the features of
romanticism and realism in works of art,
their ideological content, the combination of
the national-chronological principle with the
theoretical one. It characterizes literary
trends, provides an overview of specific
periods in the development of national
literatures, combining it with monographic
coverage of the creative path of major
writers.

To study the concept and specific
features of foreign literature, the
features of romanticism and realism
in works of art, their ideological
content, the combination of the
national-chronological principle
with the theoretical one. Have an
idea about the socio-historical
prerequisites for the development of
romanticism and realism;
be able to analyze works of
different genres, determine their
place in the genre system.

Knowledge and understanding of
realism and romanticism in literature
in general and in foreign literature, as

well as

about the achievements of literary

criticism
science in the field of studying both
the work of individual writers and the
general development of foreign
literature.

Candidate of

Pedagogical Sciences

Zholdasbekova.B.S

SL 17-19v
4224

3apyOexHast
nureparypa 17-19
BEKOB

AHTHYIHAs
JTeparypa

CoBpemeH
Hasi
3apy0exH
ast
JUTEpaTy

HW3ydaeT Kpyr BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C
HCTOpHUEH 3apy0eKHOI THTepaTyphl,
paccMmaTpuBaeT BakHeHunil peHoOMeH
3apyOeKHOIT TUTepaTypHl, a TAKKE
OCHOBHBIE TEHICHIIUM, KOTOPBIE IO3BOJISIT

Mmets npexncraBnenune o6
OCHOBBIX JICKaJICHTCKHX TCUCHHSIX,
POMaHTH3Ma U KPHTHIECKOTO
peann3Ma U BOILUIOIICHHE HX B
BEIyIIMX XKaHPaxX dIOXH — POMaHe,

3HaHWe U IOHUMaHHE 00
OCHOBBIX JIEKQJIEHTCKHX TEUECHUSIX,
POMaHTU3Ma ¥ KPUTUYECKOTO
pean3Ma i BOILIOIIEHHE UX B
BE/IyILIHMX JKaHPaX SI0XH — POMaAHe,

K.n.H.
XKonnacoekosa b.C

19




@ 7.01-019

pa oOyuaromuMcs 6ojee yBepeHHO pacckase. AHaJIM3HPOBATh pacckase. YMEHHE aHATH3UPOBATH
(navaio OPHEHTHPOBATHCS B CJIOXKHBIX SBICHHSX [IPOM3BE/ICHHS Pa3HBIX KaHPOB, [IPOM3BE/ICHHS Pa3HBIX KAHPOB,
21 Beka) 3apyOexKHOiT TuTepaTypsl. AHATU3UPYET U OMpPEENIATh UX MECTO B )KaHPOBOM ONpPEENATh UX MECTO B )KaHPOBOH
3HAKOMHT C OCHOBHBIMHU XYJOXXECTBCHHBIMU | CHCTEME pealn3Ma U MOJCPHU3MA CHCTEME peaan3Ma U MOACPHU3MA U
MPO3BECHUSIMH 3apyOeIKHOM JTNTEPATYPhL cBOCOOpa3uu 3apy0exHOM cBOCOOpa3uy 3apyOeKHON
TI0 3IOXaM. JIMTEPATypBhI. JIUTEPATYPBbI.
11.1 17-19gShA 17-19 AHTHKaJBIK Kasipri Illeren oneOueTiHIH TAPUXBIMEH Typansl TyciHikke ne 601y Typansl Oiy sxoHE TyciHy ILr.x
4224 FachlpiIap/laFbl onebuer meTes OaitaHbICTBI MacerIeNep MeHOepiH HET1i3ri AeKaJeHTTIK aFrbIMIap, HETI3ri IeKaJeHTTIK aFpIMaap, XKonnac6exona b.C
meres oaeoueTi onebueri 3epTTei i, meTes 9eOMeTiHIH MaHbI3IbI POMAaHTH3M >KOHE ChIHU PEanu3M POMAaHTH3M KOHE CBIHU PEanu3M KIHE
(21 racelp (eHOMeHIH, COHail-aK OLIIM amyIbLIapFa JKOHE OJIAp/IbI JOYip/iH KeTeKIIi OJapABI 1Oyip/iH JKeTeKIIi
6acer) [IeTeN 9eOueTiHIH Kypeni KyObUIBICTAphIH | JKaHpIapbIHIa — POMaH, dHTiMe. Op JKaHpJIApbIH/A — POMaH, dHTiMe. Op
HEFYPJIBIM CeHIMJII OaFraapiayra MYMKIHIIK TYPJIi )KaHPaFbl LIbIFapMaapbl TYpJ1i )KaHPJAFbI IIbIFapMaIap bl
OepeTiH Herisri YpAicTepi KapacThIpabl. Tajaay, onapIblH peaau3M MeH Tanjai Oy, onapAbIH peaan3M MeH
Jloyipiep GoifbIHIIA IeTeT 9NeOHeTiHIH MOJIEPHHU3MHIH )KaHPJIBIK MOJICPHU3MHIH JKaHPIBIK JKYHecinaeri
HETI3ri KOpKeM IIbIFapMaliapblHa Tanaay JKYHeCiH/IeTi OpHBIH )KOHE IEeTEeNIIK OPHBIH JKOHE IIETENIK 9/1e0HeTTiH
JKacai bl JKOHE TAaHBICTBIPA/IBL. o71eOHeTTiH O31H/IIK epeKIIeNirin ©31H/IIK epeKIIeITiH aHBIKTaY.
aHBIKTAY
11.1 FL17-19¢ Foreign literature Ancient Modern It studies a range of issues related to the Have an idea about Knowledge and understanding about Candidate of
4224 of the 17th-19th literature foreign history of foreign literature, considers the the main decadent trends, the main decadent trends, romanticism Pedagogical Sciences
centuries literature most important phenomenon of foreign romanticism and critical realism and critical realism and their Zholdasbekova.B.S
(the literature, as well as the main trends that will | and their embodiment in the leading embodiment in the leading genres of
beginning allow students to more confidently navigate genres of the era - the novel, the the era - the novel, the story. The
of the 21st | the complex phenomena of foreign literature. story. Analyze works of different ability to analyze works of different
century) Analyzes and introduces the main works of genres, determine their place in the genres, determine their place in the
art of foreign literature by era. genre system of realism and genre system of realism and
modernism and the originality of modernism and the originality of
foreign literature. foreign literature.
11.2 EVSZL Onoxa Pomantmsm u | CoBpemeH DopmupyeT 3HaHUS 00 0OIIUX 3HaTh 00 OOLINX 3aKOHOMEPHOCTSIX ITonnMaHue aHPOBOH CHCTEMBI K..1. XKonmac6ekosa
19.20g BO3POXJIEHUS U peanusm B | Hag 3aKOHOMEPHOCTSAX BO3HUKHOBEHUS U BO3HHUKHOBEHUS U Pa3BUTHSL MHUPOBOM JINTEPATYPHI ;3HAHHE b.C
4224 COBpEMEHHast 3apyOexHOI aMepHKaH pa3BUTHUS MUPOBOM JIUTEPATYPbI MHPOBOM JINTEPATYPBI TAHHOTO 3apyOeKHOI TUTEPaTyphbl CPETHUX
3apy0OexHas nMTeparype cKast CPEIHEBEKOBbS U 310X Bo3poxkaenus, naer | mnepuoaa. Mimers npesacraBieHue o BEKOB U 3110XU Bo3poskieHus, 4ro
nureparypa 19,20 JUTepary MIPE/ICTABIEHUS O clielU(UKe JTUTEpaTyphbl B TepOMYECKUX 3I0CAX JTUTEPATYPhI MO3BOJIUT OOPATUTHCS K UCTOKAM
BEKa pa. PSRy OPYTHX UCKYCCTB; BIpaOaTHIBACT CPEIHEBEKOBBS; yMETh HEMEIKO#, GpaHIty3CKoH,
[PEICTABIICHHS O IIEPHOAN3ALUN QHAJIN3UPOBATH XY/J0KECTBEHHbIC UTaJIBSIHCKOM M IPYTHX JIATEPATYP;
3apyOexHON JIMTEpaTyphl; HopMUPYET MPOU3BE/ICHUS CPEAHUX BEKOB U OBITH KOMIICTCHTHBIM
HaBBIKU PACCMOTPEHHS TEKCTOB snoxu BospoxaeHus. BHCIIOJIB30BAaHIUN OCHOBHBIX
XyJI0’)KECTBEHHBIX IIPOM3BEICHNUI B OpHEeHTHPOBATh B EPHOAN3ALNH TEPMHHOB M MOHSATHH JIUTEPATyPHI.
€IMHCTBE (POPMBI H COCPIKAHUSL. 3apy0eXHOH JuTeparype.
11.2 KOD19- Kaiita epiey Ieren Kasipri Opra FaceIpyiap MEH KaiiTa epiey Ocbl Ke3eHJIeT1 AIeMTIK 9e0HeTTiH ONeMJIIK 9/1eOHETTiH JKaHPIIBIK ILr.x.
20g KShA noyipi xane 19,20 onebueTinzeri aMepuKaH JoyipiHeri anemMik 9eOHeTTiH naiaa rnaiia 60Jybl MEH JaMybIHBIH XKYHECiH TYCiHy; OpTa FacsIpiap MeH XKonnacoekosa 5.C
4224 FaChIpJIaFbl PomanTusm JIBIK 60JTYBI MEH JAMYBIHBIH Kb JKAJIIbI 3aHIBUTBIKTaphI TYPabl Kaiita epiey goyipinzeri meren
Kaszipri meren MEH peann3m onebuer 3aHIBLIBIKTAPBI TYpaIbl OlmimMi 6iniHi3. OpTa FaceIp oeOUeTIHIH onebuertepin Oiny, Oy Hemic,
onebueri KaJBINITaCThIpaibl, OipKaTap 6acka eHeperi 0aThIPJIBIK AIIOCTAPBI TYPaJIbl (paHily3, HTAJIbSH )KOHE Oacka
oeOHeTTiH epeKILeNiri Typabl TYCIHIK TYyciHiKKe He 6oy; OpTa Fachlpiiap | o4eOMETTEepIiH LIBIFY TEeriHe KYTiHyre
Oepeni; meTen 91eOueTiH Ke3eHIeCTipy MEH KaliTa epiey JoyipiHiH KopkeM | MYMKIHIIK Oepeni; oneOUeTTiH HeTi3ri
TypaJbl TYCIHIK KaJbINTAaCTBIPA/Ibl; KOPKEM | TYyBIHIBUIAPHIH Tanxai Oimy. [leren TEPMHHJEP] MEH YFBIMApbIH
IIBIFApMaNapAblH MOTIHACPIH popMa MeH oneOueTiH Ke3eHaepre OarbITTay. KOJIIaHyFa Ky3bIpeTTi 6ouy.
Ma3MYHHBIH OipJiriHae KapacTbipy
JaFIBUIAPBIH KAJIBIITACTHIPA/IBL.
11.2 RMFL 19- | Renaissance and Romanticism Contempo | Forms knowledge about the general laws of | Know about the general patterns of Understanding the genre system of
20t modern  foreign and realism in | rary the emergence and development of world the emergence and development of | world literature; knowledge of foreign Candidate of
4224 literature of the foreign American literature of the Middle Ages and the world literature of this period. Have literature of the Middle Ages and the Pedagogical Sciences
19th and 20th literature literature Renaissance, gives an idea of the specifics of | an idea about the heroic epics of the Renaissance, which will allow us to Zholdasbekova.B.S
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centuries literature in a number of other arts; develops literature of the Middle Ages; be turn to the origins of German, French,
ideas about the periodization of foreign able to analyze works of art of the Italian and other literatures; be
literature; forms the skills of considering the Middle Ages and the Renaissance. competent in the use of basic terms
texts of works of art in the unity of form and Orient in the periodization of and concepts of literature.
content. foreign literature.
12.1 SL20v 3apyOexHas AHTHYHAs CoBpeMeH 3HaKOMHUT ¢ 3apyOexHOit muTeparypoii 20 OpueHTHPOBATHCS B 3apyOeKHOI 3HaHKE U TIOHUMAHKE Kpyra K.n.H. XKongac6exoBa
4225 aureparypa 20 nTepaTypa Hasi BEKa, 3TO U3BECTHBIC IPOU3BEACHHS nureparype 20 Beka, M3BECTHBIX BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C HCTOPHEH B.C.
BEKa AHTHKAIIBIK aMepHuKaH HEMEILKOH, (PpaHIly3CKOU, HTATBIHCKON U MPOU3BEICHUI HEMELIKOIA, 3apyOeXHOI JTUTEpaTyphl, 00
onebuer cKast JPYTroi INTEpaTypbl, C TBOPYECTBOM (paHILy3CKOil, HTAIBIHCKON U OCHOBHBIX TCH/ICHIUSIX, KOTOPHIE
Ancient JATepaTy M3BECTHEHIIINX MAaCTEpPOB CIIOBA TOTO JPYToit TUTEepaTyphl, 3HAKOMHUT C MIO3BOJIAIT 00yJarommmes ooee
literature pa. BPEMEHH; Pa3BUBACT HABLIKU aHAIN3a TBOPYECTBOM U3BECTHEMIINX YBEPEHHO OPUEHTHPOBATHCS B
XyIO0XKECTBEHHOTO Ipou3BeicHus. M3yuaer MacTepoB CJIOBA TOTO BPEMEHH; CIIOJKHBIX SIBJICHUSX 3apyOe:KHOM
KpYT BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C HCTOPHEH HMMETh HaBBIKH aHAJIN3a JINTEPaTypEI
3apyOeKHOH JIUTePaTyphl, pacCMaTpUBAET XYJI0)KECTBEHHOTO IIPOM3BEICHHUS. VIMeTb HaBBIKU IIPEJICTaBICHUS 00
Ba)kHeWIMit (heHOMEH 3apyOeKHOI M3y4uth Kpyr BOIpoCoB, OCHOBHBIXU BEAYIIUX KaHPaX dMOXU
JIMTEPATYPBI, & TAK)KE OCHOBHBIC TCHICHIINH, CBSI3aHHBIX C HCTOPHUEiT — OIIPEeNEeATh HX MECTO B KaHPOBOH
KOTOpBIE HO3BOJIAT O0yJarommmcest 6oiee 3apyOeKHOMH JINTepaTyphl. CHCTEMe peall3Ma U MOJICpHU3Ma U
YBEPEHHO OPUEHTHPOBATHCS B CIOKHBIX cBO€0Opa3ny COBPEMEHHOM
SIBIICHHSIX 3apyOeKHOM JINTEpaTyphl. 3apy0OekKHOMN JINTEPaTyPhI
12.1 20g  ShA | 20 FaCBIP/IAFbl AHTHKAIBIK Kasipri 20 FachIpIarbl METEIK o1eOneTTepMeH 20 FachIpaarsl meTes dneoueTite, binim anymbuiapra meres K.m.1. X)KongacGekosa
4225 nieTen o1edueri onebuer aMepHKaH TaHBICTBIPA/IbL, Oy HEMIC, (paHILy3, HeMic, (paHIly3, HTANIbSH )KOHE oneOueTiHiH Kypaeni B.C.
JIBIK UTasbsIH XKoHe Oacka oneOneTTepain 6acka J1a oqeOueTTepAiH TaHbIMAal KYOBUIBICTAaPBIH/A HEFYPIIBIM CEHIM/II
onebuer TaHBIMaJ LIbIFapMajapsbl, COJ Ke3zeri aifrimi LIBIFapManapbliHa Ha3ap GarapiaHyFra MyMKIHIIK OepeTiH
co3 1edepaepiHiH KYMbICH; KOPKEM ayJapbIHBI3, COJI KEe3/IeT1 SMrini ce3 HETI3Ti YpAicTep Typajbl HIeTe
LIbIFApPMaHBbl TaJAay AaFbUIapbIH nredeprepinig oneOHeTiHiH TapuXbIMeH OailIaHbICTHI
nameitazsl. Lleren opeueriHiH TapuXbIMEH IIBIFAPMAIIBUIBIFBIMEH Mocenesep meHOepiH Oity xoHe
OaiinaHbICTBI Macesesep meHOepin TaHBICTBIPBIHBI3; KOPKEM TYCiHY
3epTTeiii, meTen oaeOueTiHIH MaHbI3 bl LIbIFapMaHbl TaJlay JaFabUlapbiHa Typansl 6imy HarabICHI
(eHOMEHIH, cCOHail-aK OLTIM amyIbUIapFa ne 6omnbiHp3. [lleTen onedueriniy JIOyIp/iH HETi3ri KeTeKIi xKaHpIaphl-
meresn 9AeOMeTiHIH Kyp/eii KyOblIbICTapbiH TapuXbIMEH OailIaHBICTHI OJIap/IbIH PEATN3M MEH
HEFYPIIBIM CeHiMJi Oarapiayra MyMKiHIIK Mocenesep meHOepiH 3epTTeHis. MOJIEpHU3MHIH >KaHPIBIK XKYHeciHaeri
OepeTiH Heris3ri ypaicTep/i KapacThipabl. OPHBIH JKOHE Ka3ipri mereln
oneOUeTiHIH O31HAIK epeKIIeNiriH
AHBIKTAY
12.1 FL20c Foreign literature Ancient Contempo Introduces foreign literature of the 20th Orientate in foreign literature of the Knowledge and understanding of the Candidate of
4225 of  the 20th literature rary century, these are famous works of German, 20th century, famous works of range of issues related to the history Pedagogical Sciences
century American French, Italian and other literature, with the German, French, Italian and other of foreign literature, about the main Zholdasbekova B.C.
literature work of the most famous masters of the literature, introduces the work of trends that will allow students to more
word of that time; develops the skills of the most famous masters of the confidently navigate the complex
analyzing a work of art. It studies a range of | word of that time; have the skills to phenomena of foreign literature
issues related to the history of foreign analyze a work of art. To study the Have presentation skills
literature, considers the most important range of issues related to the history | the main and leading genres of the era
phenomenon of foreign literature, as well as of foreign literature. - to determine their place in the genre
the main trends that will allow students to system of realism and modernism and
more confidently navigate the complex the originality of modern foreign
phenomena of foreign literature. literature
12.2 SEL 4225 CoBpeMeHHas PomanTusm u CoBpemeH 3HaKOMUT C €BPOIIEHCKON IUTepaTypoit, ¢ JleMoHCTpUpOBATh 3HaHHS 00 3HaHME U TIOHUMaHKE 00 K.n.H. XKongacbexopa
eBponeickas peanusM B Has TBOPYECTBOM M3BECTHBIX MpeACTaBUTEICH HMCTOPHUYECKOHN CUTYaIlH JAHHOTO HUCTOPUYECKOI CUTYaIlMH JAaHHOTO B.C.
JHTepaTypa 3apyOexxHOH aMepUKaH | EBPOIEHCKOW IMTepaTyphl, ¢ HCTOPUUECKOI NepHOAa, C ICTETHICCKUMU U NepHOAa, C ICTETHICCKUMU U
JmTeparype cKast CHTyaluueil JaHHOTO TIeproa, ¢ MHPOBO33PEHYECKUMH MO3HIUSIMH, MHPOBO33PEHYECKHMH MO3HLUSIMH,
uTepary ICTETUYECKUMH H MUPOBO33PCHUECKUMHU Pa3BUTH HABBIKM aHAIIM3a pa3BHUTHE HABBIKOB aHANIN3a
pa MO3UIUSIMH, A€T CHCTEMHBIC 3HAHUS O XyJI0)KECTBEHHOTO IIPOM3BEICHHUS. XYI0’KE€CTBEHHOTO IPOM3BE/ICHUS.

COBPEMEHHOM JINTEPATyPHOM Mpolecce,

3HATh OCHOBHBIE TEHACHIIUH

3HaHUE OCHOBHBIX TCHACHINA
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OCHOBHBIX TCH/ICHITUSIX PA3BUTHS
JIUTEPaTypbl, 3HAUYMMBIX NIPEJICTABUTEIISX
Pa3JIMYHBIX TEYECHUH.

Pa3BUTHS JINTEPATYPHI, 3HAUNMBIX
MIPEeJICTAaBUTEIISIX PA3INYHBIX
TEUCHUH eBPOIICHCKON JIUTepaTyphl,
C TBOPYECTBOM M3BECTHBIX
npeacTaBuTeNei eBponeiickoi
JIUTEPATYpBhIL.

Pa3BUTHS JINTEPATYPHI, 3HAUUMBIX
MIPEeJICTABUTEIISIX PA3ITUYHBIX TEUCHUH
€BPOIEHCKOM TUTepaTypbl, C
TBOPYECTBOM U3BECTHBIX
npecTaBuTENel eBponeickon
JIUTEPATypPhI.

12.2 KEA 4225 Kaszipri  Eypoma Ieren Kaszipri Eypomna oneduerimen, Eypona oneduerinin DCTeTUKANBIK JKOHE DCTeTUKATBIK JKOHE JYHHETaHBIM/IBIK K.n.h.
onedueri oJ1e0MeTiHIeTT aMepuKaH Oenriyli eKUIACPiHiH [IBFapMaIIbLIBIFBIMEH, JTYHUETaHBIMJIBIK YCTaHBIMJIAPMEH YCTaHBIMIAPMEH OChI KE3CHHIH YKonpac6ekosa b.C.
PomanTusm TIBIK OCBI KE€3CHHIH TapUXH JKaFAaiibIMEH, OCBI KE3CHHIH TApUXHU JKaFIaibl TapUXH KaFJalblH 0Ly )KOHE TYCiHY,
JKOHE Pean3M onebuer ICTETUKAIIBIK KOHE IYHHETAHBIMIBIK TypaJsl OiTiMIepiH Kepcery, KOPKEM IIBIFAPMAaHbI TaJIay
YCTaHBIMIAPBIMEH TaHBICTBIPA/IBI, Ka3ipri KOPKEeM IIbIFapMaHbl TaJiay JaFJbUIAPBIH IaMbITy. One0ueT
3aMaHFbl 9/1e0ueT mpoiieci, oneduer JIaFABUIAPBIH AaMbITy. ©1e0HeTTiH JIaMYbIHBIH HETI3r1 YpIICTepiH,
JaMYBIHBIH HeTi3ri ypaicTepi, opTypii JIaMYBIHBIH HeTi3ri Eypona onebuerinig opTypii
aFBIM/IAP/IbIH MaHBI3/(bI OKLLIEPI TypaJIbl TeHIeHIusIapsid, Eypona aFBIM/IAPBIHBIH MaHBI3/(bl OKLIIEPiH,
Ky#eni Oimim Oepeni. oneOueTiHiH opTYpIi Eypona spebueriHiH TaHbIMaT
aFBIM/IapPBIHBIH MAaHBI3/IbI OKIUIICPiHIH MIBFapMaIbUIBIFBIH O1Ty.
ekinyepin, Eypona oneOueridin
TaHbIMaJ OKUIAEPiHIH
MIBIFapMaIIbUIBIFBIMEH OLTy.
12.2 MEL 4225 | Modern European Romanticism Contempo | It introduces European literature, the works Demonstrate knowledge about the Knowledge and understanding of the Candidate of
literature and realism in rary of famous representatives of European historical situation of a given historical situation of a given period, Pedagogical Sciences.
foreign American literature, the historical situation of this period, with aesthetic and with aesthetic and philosophical Zholdasbekova B.C.
literature Literature | period, aesthetic and philosophical positions, | philosophical positions, develop the positions, development of skills in
provides systemic knowledge about the skills of analyzing a work of art. analyzing a work of art. Knowledge of
modern literary process, the main trends in Know the main trends in the the main trends in the development of
the development of literature, significant development of literature, literature, significant representatives
representatives of various movements. significant representatives of of various trends in European
various trends in European literature, with the work of famous
literature, with the work of famous representatives of European literature.
representatives of European
literature.
13.1 SZL(n21v) CoBpeMeHHast 3apyOexHas Ipousson AHaIM3MpPyeT COCTOSHUS COBPEMEHHON VImMeTh npeicTaBiIeHHE O COCTOSHUU 3HaHME U TIOHUMAHUE O COCTOSHUU K.n.H. XKongacbexopa
4226 3apyOexHas nurepatypa 20 | cTBeHHas MHUPOBOM JINTEPATYpHI, crieluduKy COBPEMEHHOI MUPOBOMA COBPEMEHHOI MUPOBOM JIUTEPATyphl, B.C.
nuTeparypa(Hada BeKa (megaroru MPO3BEACHHIT JAaHHOTO TIEPHO/IA, H3YYaeT JIUTEPaTyphl, H3YIHUTh CHEHDHKY o crienuduKe MPo3BEACHUN JTaHHOTO
10 21 Beka) yeckast) OCHOBHbIE 3aKOHOMEPHOCTH €€ Pa3BUTHS, MPO3BEJCHUH JTaHHOTO MEPUOa, nepuosa, 3HaHUE TBOPYECTBA
HPEAAUILT TBOPYECTBO KPYIMHEHIINX MPECTaBUTENCH OPHEHTHPOBATHCSI B OCHOBHBIX KPYIHEHIINX OpeACTaBUTENCH
OMHas 3apy0eKHOH JIUTepaTypsl, 00ydaeT 3aKOHOMEPHOCTSX €€ Pa3BUTHS, 3apyOeKHOI INTepaTypsl, yMEHHE
HPaKTHKA 000CHOBAHHBIM 3aKIIIOUCHHSAM O 3HATh TBOPYECTBO KPYMHEHIINX aHAJIaHM3UPOBATh O MPHUHAICKHOCTH
MPHHA/UIKHOCTH TEKCTa K OMPEACICHHOMY MpeACTaBUTENICH 3apyOeKHOM TEKCTa K OPE/ICICHHOMY
JINTEPaTypPHOMY HAIIPABIICHHIO. JINTEPATypPhl, yMETh JINTEPaTypPHOMY HAIIPABICHHIO.
aHaJan3upoBaTh O MmeTh HaBbIKM PEICTABICHUS 00
HPHUHAUICKHOCTH TEKCTA K OCHOBHBIXH BEIYIIHX XKaHPaX MOXH
OIpeIeIeHHOMY JINTEPaTyPHOMY — OIPEJETATH UX MECTO B KaHPOBO
HaIpaBJICHUIO. CHCTEME pean3Ma U MOACPHU3MA U
cBOe0Opa3nK COBPEMEHHOM
3apy0eKHOMN JIUTEPaTypPhI
13.1 KShA (21g | Kasipri IIeTesn 20 raceipaarel | Ownaipicti | Kasipri onemuik om1e0HeTTIiH jKall-KyHiH, OCBI Kasipri anemaik o1e6ueTTiy xaii- Kasipri onem spebueTiHiH Kai-KyHiH, K.m.1. XKongacGekosa
b) onebueri(21 eTesn K Ke3eHJIeT] LIbIFapMajIap/IblH epeKIIeTiKTepiH KY#i Typaibl TyciHiKKe ue 6oy, OCBI K€3€HJIET1 LIbIFapMaap/bIH B.C.
4226 Fachlp 6acel) o1ebueri (memaroru TaJIai/Ibl, OHBIH JIaMybIHBIH HET13r1 OChI KE3CHJICT1 JIaKall aTTap by epeKILeIIiKTepiH OiTy KoHE TYCiHY,
KaJIBIK) 3aH/IbUTBIKTAPBIH, LIETEJT dAeOHeTIHIH ipi epEKLICITIKTePiH 3ePTTeY, OHBIH rerest 9aeOueTiHIH ipi oKinaepiHiy
JIMILUIOM OKINIIEPiHIH IIBIFaPMaIIbUIBIFBIH 3€PTTEH 1, JTaMYbIHBIH HETI3T'1 3aHJbUIBIKTapBbIH LIBIFAPMAIIBLIBIFBIH 01Ty, MOTiHHIH
I IbIHIAaF MOTiHHIH Oenrini 6ip oxedu GarbITKa 0acIIbUIBIKKA ally, IETel 6enrini Oip onebu 6arbITKa

bl

JKaTaTbIHABIFBI TYpaJjbl HCFiSHCHFCH

oyieOHeTiHIH ipi OKiIAepiHiH

JKaTaThIH/IBIFBI Typalibl TaJI/ay XKacay
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MpaKTHKa KOPBITBIHIBLIAPB! YHpeTei. IIBIFaPMAIIBUIBIFBIH 01Ty, MOTIHHIH MyMKinairi. Typansr Oiry aFabIChl

Oenrini Oip onedu GarbITKa JIOYIp/iH HETi3ri KeTeKIi xKaHpIaphl-
JKATaTBIH/BIFBI TYPAIIBI TAJ QY OJIapJIbIH peaTnu3M MeH
xKacait Oiry. MOJIEpHH3MHIH >KaHPIBIK XKYHeciHaeri
OPHBIH JKOHE Ka3ipri mereln
o71eOHeTiHIH O31HAIK epeKIIeNiriH
AHBIKTAY
13.1 MFL(b Modern  foreign Foreign Productio He analyzes the state of modern world To have an idea about the state of Knowledge and understanding of the Candidate of
21c) literature(the literature of the | n literature, the specifics of the works of this modern world literature, to study state of modern world literature, the Pedagogical Sciences.
4226 beginning of the 20th century (pedagogi period, studies the main patterns of its the specifics of the works of this specifics of the works of this period, Zholdasbekova B.C.

21st century) cal) pre- development, the work of the largest period, to navigate the main knowledge of the work of the largest

diploma representatives of foreign literature, teaches patterns of its development, to representatives of foreign literature,

practice reasonable conclusions about the belonging know the work of the largest the ability to analyze whether a text

of a text to a particular literary movement. representatives of foreign literature, belongs to a particular literary

to be able to analyze the text's movement. Have presentation skills
belonging to a particular literary the main and leading genres of the era

movement. - to determine their place in the genre
system of realism and modernism and

the originality of modern foreign
literature

13.2 SAL 4226 CoBpeMeHHas CoBpemeHHas IIpousBox | 3HaKOMUT € OCHOBHBIMH TEHICHIMIMH 3HaTh coziepKaHue Hanboee 3HaHME W TOHUMaHHE 00 OCHOBHBIX K.¢.H.
aMepUKaHCKast eBporeiicKas CTBEHHAsT | PasBUTHS COBPEMEHHOI JIATEpPaTyphl M3BECTHBIX POU3BEACHHIT TEH/ICHIMSAX Pa3BUTHS COBPEMEHHOMN Axunankos E.B.
MTeparypa JTeparypa (neparorn | CoeAMHEHHBIX  WITAaTOB ~ AMEpHKH, C COBPEMEHHOIT aMepPUKaHCKOM surepatypsl COEJMHEHHBIX LITATOB

qeckast) HUCTOPUYECKON cuTyanuen JTAaHHOTO JIUTEPATypbl, UX CHIEHUPHKY. Awmepuku, 00 HUCTOPHYECKOU
OpPEAANIUT | HEpHoJa, c 3CTETUYECKUMH u OpHEeHTHPOBATHCSI B OCHOBHBIX CHTyallUMH [aHHOTO IepHoja, C
OMHast MHPOBO33pEHYECKUMH Ho3uumsmu. W3ydaer TEH/ICHLUSX PA3BUTHSI 3CTETHYECKUMH u
HPaKTHKA | TBOPYECTBO Haunboiee BBIIAIOIUXCS COBPEMEHHO JTUTEPATypPbI MHPOBO33PEHYECKUMH  O3ULHAMA.
mucareneil  pybexxa 20-21 BexoB u | CoenMHEHHBIX INTaTOB AMEpHKH, ¢ | M3ydeHme  TBOpuecTBa  Hamboiee
OCMBICJICHHE COBPEMEHHOM JINTepaTyphl KaKk | HCTOPUYECKOW CHTyalMeil JaHHOTO | BBIAMOIIMXCS nucareneil pybexa 20-
4acTH JINTEPaTypPHOTO nporecca HEePHO/Ia, C SCTCTHYECKHUMHU U 21 BCKOB u OCMBICIICHHE
CoeIMHCHHBIX MITATOB AMEPHKH B LEJTIOM. MHPOBO33PEHYCCKUMH MO3ULMSMH. | COBPEMEHHOMN JIMTEPATyphl KaK 4acTH
JINTEPaTyPHOTO mporecca
CoeIMHEHHBIX WITATOB AMEPHKH B

L[ETIOM.

13.2 KAA 4226 | Kasipri Kasipri Oupipicti | Amepuka Kypama Ilratrapeineiy kasipri | Kasipri amepukanipik one6buertin | Amepuka Kypama IlItarTapblHbIH D.F.K.
aMEpHKaHJIBIK Eypomna K oeOueTiHIy JlaMybIHBIH HET13r1 €H TaHbIMAJI IIbIFApMaJIAPbIHBIH Kazipri 9J1eOMeTIHIH JlaMybIHBIH Axunnukos E.B.
onebuer onebueri (megarors | TEHACHLMSUIAPHIMEH, OChl KE3CHHIH TapHXu Ma3MyHbIH, 0JIaP/IbIH Herisri TEH/ICHIHSUIAPEI, 0CBI

KaJIbIK) JKarIalbIMEH, 3CTETHKAIIBIK JKOHE epeKIIeIIiKTepin Oiy. Ke3eHHIH TapUXH JKaF1aibl,
JIAIIOM JTYHHETaHBIM/IBIK ycransiMaapbiMeH | Amepuka Kypama Iltarrapbibiy ICTETUKANBIK JKOHE IYHHCTaHBIMJIBIK
angpiHAar | TaHbICThIpanbl. On 20-21 Facelpiapaarbl eH Ka3ipri ofeOueTiHIH JaMybIHBIH YCTaHBIMIAphl Typanbl OUTy JKOHE
BI KOPHEKTI JKa3yLIbLIAPBIH HET13r1 TeHJCHIUSIAPbIH, OChI Tyciny. 20-21 racblpnapaarbl ey
MpPaKTHKa | HIBFAPMAIIBUIBIFBIH XKAHE Ka3ipri oae0ueTTi KE3€HHIH TapuXH JKarIaibIH, KOPHEKTI JKa3yIIbUIAPIbIH
Awmepuka Kypama IlltarrapbibiH onebu ICTETUKAIIBIK JKOHE [IBIFAPMAIIBUIBIFEIH  3€PTTEY  JKOHE
nporecinig  Gemiri  periHme  TyciHymi JYHHETaHBIMABIK YCTaHBIMIAPbIH Kasipri onebuerti Amepuka Kypama
3epTTei . 0aCHIBUIBIKKA aJbIHBI3. IlrarrapbiHel ~ 91e0M  NPOLECIHIH
Oeuriri peTiHze TyciHy.

132 CAL 4226 Contemporary Modern Industrial | Introduces the main trends in the Knowledge of the content of the Knowledge and understanding of the Candidate of
American European (pedagogi | development of modern literature of the most popular works of modern main trends in the development of Philological Sciences
literature literature cal) pre- | United States of America, the historical | American literature, their features. | modern literature of the United States Akindikov E.B.

diploma situation of this period, aesthetic and | Be guided by the main trends in the | of America, the historical state of this
practice worldview positions. It explores the work of | development of modern literature of | period, aesthetic and worldview

the most prominent writers of the 20th and
21st centuries and the understanding of

the United States, the historical
situation of this period, aesthetic

positions. The study of the work of
the most prominent writers of the 20th
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modern literature as part of the United States
literary process.

and worldview positions.

and 2Ist centuries and the
understanding of modern literature as
part of the United States literary
process.

14.1

MSHCH
1305

MacrepctBo
CIIUYpaWTHHTA U
XYL0’KECTBEHHOE

YTeHUE

[IxompHas
nporpamma

Yuebnast
HpaKTHKa
( peueBas)

M3yuaer UCKYCCTBO MyOIMYHBIX
BBICTYIUICHUH M CO3aHUs peueii.
OcBanBalOT TEXHUKHU HAIMCAHUS pedeii,
aJlanTauy KOHTEHTA II0]] Ay AUTOPHIO,
HCIONIB30BAHHST PUTOPHYECKHUX TIPUEMOB H
3¢ {eKTHBHOU nepeiadu COOOIICHNUS.
TTomy4aroT OmbIT BEICTYIUICHHH HIEpex
MyOJIMKOM M MOTy4YaroT 0OPAaTHYIO CBS3b IS
COBEPIIEHCTBOBAHUS CBOHX HABBIKOB.

HaBeiky paboThI ¢ MyOIMIHON
ayIuTopueil: ymeHue
KOHTPOJIIPOBATH CBOIO
HEPBO3HOCTB, IIOJICPIKUBATh
KOHTAKT C ayAUTOpHEN 1
pearupoBaTh Ha ee PeaKiu
Ymenue 3¢ pexTuBHO
HCHOJIb30BATh PEYEBBIC CPEACTBA
(aHadopa, mapaenan3M, aHTUTE3a
U 1p.) A YCUIICHUS
puropuyeckoro 3¢ dexra

HaBbiku paboOTHI € TOJIOCOM: yMECHUE
KOHTPOJIIPOBATh PHTM, TEMII
BBICOTY T0JI0Ca I CO3AaHUs
HYXHOT'O 3MOI[OHAJIILHOTO OTTEHKA
YMeHue CTpoUTh JOTHYHBIE U
yOenuTenbHbIe apryMEHTHI U
OTCTaUBATh CBOIO TOUKY 3PEHUS

K.m.u. XXonmacbekosa
B.C.

14.1

SZhShKO
1305

Ceilniey xa3zy
mebepiriri xxoHe
KOPKEM OKy

Mekren
Oarrapiamacsl

Oxky
NpaKTUKa
CBI
(ceiiney)

Kemnmuisik anbIHIa coiiey xaHe coiliey
eHepiH 3eprreiai. Ceiilney xasy, Ma3MyH/Ib
ayauTopusira 6eifiMaey, pUTOPHKAIBIK
SAicTepIi KOJIIaHy JKoHe XxabapiiaMaHbl
THIMJI KETKI3y 9/IICTEPiH MEHIepy.
Kepepmenaep anapinia ceiiney TaxipuOecin
QIIBIHBI3 JKOHE 03 JIaFIbUIAPbIH KETUIIIpY
YIIiH Kepi OaiilaHbIC aIbIHBI3.

KoramIpIK ayAUTOPUSIMEH JKYMBIC
icTey maFapuIaphl: PUTOPUKAIBIK
qcepai KYIeUTy YIIiH coiney
Kypasiapeis (anagopa,
napasuieNiu3M, aHTHTe3a )KoHe T. 0.)
TUIMII KoJIaHa Oiity, OHBIH
KyiikeciH 6ackapa Oiny,
ayauTopusiMeH OaiinaHbicTa 6oy
JKOHE OHBIH PeaKIMsUIapbIHa JKayarl

oepy

JlaybICIIeH KYMBIC iCTey JaFIbUIaphl:
JIYPBIC IMOLMOHAIIBI PEHK JKacay
YIIIH JaybICTBIH PUTAFBIH, KAPKBIHBIH
JKoHe OMIKTIriH Oackapa Oiny
Jlorukainslk jxoHe CeHIMII aanenaep
Kypa Oy jkoHE 63 KO3KapachIHbI3/IbI
KOpraii 6iy

I1.r.x. ongacbexoBa
B.C.

14.1

SSAR
1305

Speechwriting
skills and artistic
reading

School
curriculum

Education
al practice
(speech)

Studies the art of public speaking and
creating speeches. They master the
techniques of writing speeches, adapting
content to the audience, using rhetorical
techniques and effectively conveying a
message. Gain experience performing in
front of an audience and receive feedback to
improve their skills.

Skills of working with a public
audience: the ability to control one's
nervousness, maintain contact with

the audience and react to its
reactions, the ability to effectively
use speech means (anaphora,
parallelism, antithesis, etc.) to
enhance the rhetorical effect

Voice skills: the ability to control the
rhythm, tempo and pitch of the voice
to create the desired emotional tone
The ability to build logical and
convincing arguments and defend
your point of view

Candidate of
Pedagogical Sciences
Zholdasbekova B.C.

14.2

LAHT
1305

JInHrBUCTHYECKH
i aHanu3
XYI0’KECTBEHHOTO
TeKcTa

IkonbHas
mporpamMa

VYuebnast
HpaKTHKa
( peueBas)

PaccmatpuBaer ocobeHHOCTH
MEXTEKCTOBOTO B3aHMOAEHCTBUS B
OpraHU3alluy TEKCTa, IIOHATHUS H aCHEeKTH
JIMHTUCTHYECKOro aHanu3a. O0yuaer
CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKUM OCOOEHHOCTSIM
TEKCTa, €r0 CUIIbHBIC O3HIHY,
TEKCTOOOPa3yoIHe BO3MOKHOCTH
SI3BIKOBBIX €JHHMI] PA3HBIX YPOBHEH.
DopMupyeT yMeHUS I HABBIKH aHAIH3a
TEKCTa, KOMIIJIEKCHOTO aHaJlh3a
Xy10’K€CTBEHHOTO TEKCTa IPHMEHEHHS
3HAHUI.

M3yunts cTpyKTYpHO-
CEeMaHTUYECKUE OCOOEHHOCTH
TEKCTa, €r0 CUJIbHBIC O3HIIHY,

TEKCTOOOPa3yIoNHe BO3MOKHOCTH
SI3BIKOBBIX €IIMHHUI] PA3HBIX YPOBHEI
‘YMeTb aHaIU3UPOBATh
IPOU3BE/IEHNs C IMHIBUCTHYECKON

TOUYKHU 3peHust. ImeTn

IIPeJICTaBIEHNUS O IIPUHIUIIAX
JIMHTBUCTUYECKOTO aHaIM3a
XyZI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa, 3HATh
OCHOBEI aHAJIM3a XYyJ0)KECTBEHHOTO
TEKCTa KaK 11eJI0CTHOTO
IPOU3BEACHUS] HCKYCCTBA.

3HaHWE U IOHUMaHUE 00
0COOEHHOCTSIX MEKTEKCTOBOTO
B3aUMOJICHCTBHS B OpraHU3aI[N
TEKCTa, OHATHS U aCTIeKThI
JIMHTUCTHYECKOTO aHann3a. Y MEeHHs U
HABBIKH aHAJIM3a TEKCTa,
KOMIIIEKCHOT'O aHAJIn3a
XYZ0KECTBEHHOTO TEKCTa
NpUMEHEeHUs 3HaHUH. Branenue
OCHOBHBIMH METOI0JIOTUYECKUMH
MPUHIUIIAMH JIHHTBUCTHYECKOTO
aHaJIM3a XyJI0KECTBEHHOTO TEKCTa.

K.m.H. XKonnacbekona
B.C..

14.2

KMLT
1305

Kepkem mMariHai
JIMHIBUCTHKAJIBIK
Tangay

Mekren
OartapiamMmachl

Oxky
[paKTUKa
Chl
(ceiiney)

MoTiHzi YHBIMIACTHIPY JaFbl MOTiHAPAIBIK
e3apa OPEKETTECYAiH ePEeKILICTIKTePiH,
JIMHIBUCTHKAIIBIK TAI[ayAbIH
TYXBIPBIM/IaMaIapbl MEH acIeKTiLIepiH
KapacTbIpaabl. MOTIHHIH KYPBUIBIMIIBIK-

MoTiHHIH KYPBUIBIMIBIK-
CEeMaHTHKAJIBIK ePEKIIeTKTepiH,
OHBIH KYIUTi TO3UIUSIIAPHIH, 9P

TYpJIi IeHreiAeri TUIIIK

OipitikTepAiH MOTIHIIK

MoTiHai YHBIMIACTBIPYAaFbl
MOTiHApaJIbIK ©3apa OPEKETTECYAIH
€PEeKIIENIKTEePiH, TMHTUCTIK
TaJIAay/IbIH TYCIHIKTEpi MEH
acmeKTiiepin Oiny yoHe TYCiHy.

I1.r.x. ongacbexosa
B.C.
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CEMaHTHKAJIBIK EPEKIIETIKTePiH, OHBIH
KYILTi HO3UIHMSUIAPBIH, OPTYPIIi ACHreiaer
TINAIK OIpIIKTEpAIH MOTIHAIK
MYMKIHAIKTepiH yiipereni. MoTinai Tannay,
OimiMIi KOJIJaHyABIH KOpPKeM MOTiHIH
KeLIeH/li Tanjay AaFAbUIapbl MEH
JIaFABUIAPBIH KaJIBIITACTHIPAIBL.

MYMKIHJIKTepiH 3epTIey,
IIBIFapMaiap/ibl JINHIBUCTHKAIIBIK
TYpFbIIaH Taigai 6ity. Kepkem
MOTIH/I JINHIBUCTHKAJIBIK TaJlAay
MPUHIUNTEP] Typajbl TYCIHIKKe He
601y, KOpKEM MITIH/I TYTac OHep
TYBIH/BICHI PETIHAE TaNAQyIbIH
Heri31epiH Oiiy.

MoTiHai Tanaay AaFapuIapsl, OlmimMIi
KOJIIaHYABIH KOPKEM MOTiHIH
kemenai tanaay. Kepkem Motinmi
JIMHTBUCTHKAJIBIK TAJIayAbIH HETi3ri
oplicHaMaJbIK IPUHIUNITEPiH
MeHrepy.

142 | LALT 1305 Linguistic School Education Considers the features of intertextual To study the structural and semantic | Knowledge and understanding of the Candidate of
analysis of literary curriculum al practice interaction in the organization of the text, features of the text, its strong features of intertextual interaction in Pedagogical Sciences
text (speech) concepts and aspects of linguistic analysis. positions, the text-forming the organization of the text, concepts Zholdasbekova B.C.
Teaches the structural and semantic features possibilities of language units of and aspects of linguistic analysis.
of the text, its strong positions, text-forming different levels Be able to analyze Skills and abilities of text analysis,
capabilities of language units of different works from a linguistic point of complex analysis of a literary text,
levels. Forms the skills and abilities of text view. Have an idea about the application of knowledge. Possession
analysis, complex analysis of a literary text, principles of linguistic analysis of a | of the basic methodological principles
application of knowledge. literary text, know the basics of the | of linguistic analysis of a literary text.
analysis of a literary text as an
integral work of art.
15.1 DL 2306 Jerckas IkosnbHast Baenenue HW3yuaeT ciennuKy ¥ CHCTEMY JKaHPOB W3yunTh nearorn4eckux OOy4eHHe ICTETUKE U ITUKE K.¢.H.
nuTeparypa nporpamma B JIETCKOU JIUTEPATypPhl, OCHOBHBIE ITAIIbI TpeOOBAHUIX MPEABSBIIEMbIX K (hopmupoBaHue S3bIKOBON Kepumbaepa C.E
IHUTEpaTy HCTOPUH PYCCKOH U 3apyOeKHOM AeTCKOM JICTCKOM JINTepaType, JOIDKHBI KOMIIETCHIUH OIPEIEICHIE U Cr. npen. Aranosa JXX.b
poBeJieHH JIMTEPATyPBI, 3aMaJHOCBPOIEHCKON U UMETb B BU/ly OPTraHUYECKOEe (opMHpOBaHHE KOMMYHHKALIHN
e pycckoit aurepatypHoit ckasku XVII - XIX COEJIMHEHHE B HeH MEXIy PeOCHKOM M B3pOCIBIM
BB. B KPYTY JETCKOTO YTCHUS. AHAJIN3UPYET | BOCIHTATEIBHOMN, [I03HABATEIBHOM
TEHACHI[UU PAa3BUTHS COBPEMEHHOH TETCKOM 1 9CTETHYECKOH CEKIINH,
nuteparypsl. [IponsseneHus 00s13aTeNbHBIHA y4eT BO3PACTHOTO
PEATHCTHYECKUX U CKa309HO- YPOBHSI FOHOTO YHTATEIS
(haHTACTHYECKHUX JKAHPOB KOHIA XX -
Hayana XXI Beka B Kpyry J€TCKOTO YTEHHUSI.
15.1 BA 2306 Bananap onebueri Mexkren OnebuerT bananap onebueri xaHpIapbIHBIH Bananap onebuerine KOMBLIATHIH OcTeTHKa MEH dTHKara YHpeTy TLIAIK D.r.k
Oarzapiamacel | aHyFra epEeKLIeINITi MeH JKYHeCiH, OpBIC )KOHE LIeTeI NeJarOrMKaJIbIK TajJanTap OHIaFbl KY3BIPETTLIIKTI KajplnTacteipy 6ama | Kepumobaesa C.E
Kipicrne Oaanap o1eOueTi TapUXbIHBIH HETI3T1 TOPOUEINIK, TAHBIMIBIK KOHE MEH epeceK apachlHIarbl OaiaHbICTEl | Mar.ara.OKbITYIIbI
kesennepin, XVII - XIX racwipnapaarst 3CTETUKAJIBIK CEKITUSHBIH AHBIKTAy KOHE KAJIBIITACTHIPY Aranosa X.b.
Barbic Eyporna xaHe opbIc o11e01 OpraHHUKaJIbIK KOCBUIBICBIH, XKac
eprerinepin 3eprreiiai. Kasipri 6ananap OKBIPMaHHbIH JKac JCHIeiliH
ozieOHeTiHIH JaMy TeHACHIUSIIapBIH MIHJETTI TYpZE ecKepyi Kepek
tanaaiael. XX racseippiH asebl MeH X X1
FachIpJbIH OachIHIAFbI Oananap oKysl
mIeHOepiH/Ieri PeaInuCTiK )KIHE epTeri-
(haHTaCTHKAIIBIK JKaHPIIAPABIH TYBIHBLIAPBL.
15.1 CL 2306 Children's School Introducti | Russian Russian studies the specifics and the | Children's literature is addressed to Teaching aesthetics and ethics
literature curriculum on to | system of genres of children's literature, the the growing man. The pedagogical formation of language competence Candidate of
literary main stages of the history of Russian and requirements for children's literature identification and formation of the Philological Sciences
studies foreign children's literature, Western should bear in mind the organic relationship between the child and the Kerimbaeva S.E
European and Russian literary fairy tales of combination of educational, adult Art. teacher
the XVII - XIX centuries in the circle of cognitive and aesthetic sections in Atalova ZH.B
children's reading. Analyzes the trends in the | it, and the mandatory consideration
development of modern children's literature. | of the age level of the young reader
Works of realistic and fabulously fantastic
genres of the late XX - early XXI century in
the circle of children's reading.
15.2 | SSL 2306 CrieunanbHbli - DopmupyeT HayyHOE IPeJICTABICHUE O Vmerb Npe/CTaBIICHHUE o 3HaHME U IIOHUMAHHE HayYHOTO K..h.
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CEeMHUHap 110 Jlutepaty JHUTepaType, pacCMaTPHBAET aKTyalbHbIS 3aKOHOMETHOCTSIX H OCOOCHHOCTSX IPEJCTABICHUS O JIUTEpaType, 00 Kyns6aesa ©.T
JHTEepaType PHBII POOIIEMBI B COBPEMEHHOM Pa3BUTHS JINTEPATYPHI B IIEJIOM, U B aKTyaJIbHBIX IIPOOIeMax B
porecc nuteparyposeneHnn. Cozepxanue OT/IC/IbHBIC TIEPUOJIBL. COBPEMEHHOM JINTEPATYPOBEICHUH.
[IPOTrPaMMBI OLPEACISCTCS Brazsets psaoM TeOpeTHIECKHX BiasieHue psoM TEOPETUUECKUX
KOMMYHHKATHBHBIMH [TOTPEGHOCTIMH TIOHSTHH, CBSI3aHHBIX CO TIOHSTHIA, CBA3aHHBIX CO CIEIU(PHKOMN
obyuaronuxcs. IlepcrekTUBHas HEnb crien (UKol ICTOPUHU JTUTEPATYPHI, HCTOPHH JIUTEPATYPBHI,
00y4eHHS SBIICTCS KOMIUIEKCHOIA, MHpPOBO33pEHHEM H 3CTETUICCKUMU MHPOBO33PEHHEM H CTETHIECKUMU
BKJIIOYAIOIIEH B ce0sl TEOPETHYECKHE U NPeJICTaBICHUSIMH JIIOXH, NPEeJCTaBICHUSIMH JIIOXHU, CHCTEMOIT
HPAKTUYECKUE HABBIKM B M3YUCHHHI CHCTEMOI KaHPOB JINTEPATYPBI. JKaHPOB JINTEPATYPBI.
JIUTEpPATYPBbL.
15.2 | ABAS Oneouer | 3 | —----ee- Onebu O1e0HeT Typalibl FhUIBIMU TYCIHIK JKanmst JKOHE oenrini 6ip Onebuer Typaisl, Kas3ipri K.m.h.
2306 OOMbIHIIIA apHABI npouecc KaJIbINTACTBIPA/Ibl, Ka3ipri ofeOueTTany Jarbl | Ke3eHaepae o11e0ueTTIH amy onebueTTaHyJaFbl ©3€KTi Macenenep Kynbsbaesa @.T
ceMuHap ©3€eKTi Mocenenepi KapacThIpasl. 3aHIBUIBIKTApBl MEH epeKIIeTiKTepi TypaJIbl FRUIBIME TYCIHIKTEep/i Oimy
BarnapnamMaHbIH Ma3MyHEI O1TiM TypaJisl TYCiHIKKe He 60Iry. JKOHE TYCiHYy. OnieOHeT TapHXBIHBIH
TyIIbUIAPABIH KOMMYHHUKATHBTIK OnebueT TapuxbIHBIH epeKILeNiriHe, 1oYipIiH
KaXXETTUTIKTEpIMEH aHBIKTaJIa bl. €peKIIIeINiTiHe, A9YipIiH JIYHHETaHBIMBI MEH CTETUKAIBIK
OKBITYIBIH IEPCHEKTHBAIBIK MaKCATHI- JYHHETaHBIMBI MEH 3CTETUKAIBIK nnesIapbiHa, ofieOHeT JKaHPIapBIHBIH
91e0MeTTI OKBITYIAFbl TEOPHSUIBIK KIHE uaesIapbiHa, 9neoneT JKyleciHe OailaHbICThI OipKaTap
[PAKTUKANBIK JAFbUIAP/bI KAMTHUTHIH JKaHPJIApBIHBIH XKYyHeciHe TEOPHSUIBIK TYCIHIKTEpre ue 0oiy.
KEIIeH i MaKcar. OaiinaHbICThI GipKaTap TCOPHSIBIK
TYCiHIKTEpre ue 0oy.
15.2 SSL 2306 Special Seminar | 3 | @ --emeeeee- Literary Forms a scientific understanding of Have an idea about the patterns and Knowledge and understanding of the Candidate of
on Literature process literature, considers current problems in features of the development of scientific concept of literature, of Pedagogical Sciences
modern literary criticism. The content of the literature in general, and in certain current problems in modern literary Kulbaeva F.T
program is determined by the periods. criticism. Possession of a number of
communicative needs of students. The long- Own a number of theoretical theoretical concepts related to the
term goal of training is complex, including concepts related to the specifics of specifics of the history of literature,
theoretical and practical skills in the study of the history of literature, the the worldview and aesthetic ideas of
literature. worldview and aesthetic ideas of the the era, the system of genres of
era, the system of genres of literature.
literature.
16.1 PS 3307 IIpakTuyeckas Ienarornyeck | ITpousBox | 3HAKOMHUT C OCHOBaMU COBPEMEHHON TEOPUH W3yuuth OCHOBY T€OpHHU ‘YMeHue BbISABIATh CTUIIMCTHYECKUE K.n.H. bexTenranuesa
CTHJINCTHKA ast CTBEHHas CTHJIMCTHKH, CTHJINCTHYECKUMU HOPMaMH 1 CTHJIMCTHKH, YMETb HCIIOIB30BATh omIMOKN; pa3BUTHE HABBIKOB aHAIN3a CX..
(menpepsiBHasi) | (memaroru YMEHHEM HCIIONB30BaTh UX B HX B IPO(ECCHOHATBHON 00pa3IOBBIX TEKCTOB,
HPAKTUKA Jeckas) poeCCHOHATEHOMN ACATENbHOCTH; JIeATEIBHOCTH; YMETh OCMBICICHHO penaKTUpOBaHUS 1e()OPMUPOBAHHBIX
eI IHILT OCMBICIICHNST, 0000MIEHNS M CUCTEMATH3AIIN 0000MINTS ¥ CHCTEMATH3HPOBATH U CO3JaHUS OPUTHHAIBHBIX
OMHast TEOPETHUECKUX CBEICHUI O CTHIIMCTHKE U TEOPETHYECKUE CBEJICHI O TEKCTOB.3HaHHE U IOHUMAaHHUE O
MPAKTHUKA, KYJIbTYpE PeuH; pasBUTHH 1 CTUJTHCTHKE M KyJIbTYPE Peu; CTHJIMCTHYECKHX pecypcax sI3blka,
Teopust ¥ | COBEPIICHCTBOBAHUU CTHIIMCTUYECKOTO YyThsl; MOBBICUTH KYJIbTYPbI YyCTHOW 1 CTHJIINCTHYCCKHUX HOPMax; 00
[IPaKTHKa MOBBIICHUS KYJIBTYPBI YCTHOH H [MCEMEHHOH peun. [IpuMeHsiTh HCTOPUYECKOI
nepeBoja MMCEMEHHON peyH. 3HaHUs HA NPO(EeCCHOHATEHOM N3MEHYMBOCTH CTUIIMCTHYECKUX
ypOBHE. BBISBIATH CTHIHCTHYECKHE | HOPM, 00 HX BapHaTHBHOCTH B
OIINOKY B TEKCTE; pa3BUBATH 3aBHCHMOCTH oT chepsr
HaBBIKM aHAJIN3a TEKCTOB, YMETh ynoTpe6IIeHus sI3bIKa
PERAKTHPOBAaTh TEKCTHL.
16.1 PS 3307 TIpakTHKanbIK Ilenarorukaiisl Omnnuipicri CTHIMCTHKAHBIH Ka3ipri 3aMaHFbl CTHIMCTHKA TEOPHUSACHIHBIH HET131H CTHIIHCTHKAJIBIK KaTeJep Ii aHbIKTal IL.r.x.
CTUITHCTUKA K (y3mikci3) | k TEOPHSCHIHBIH HETi3AepiMeH, 3epTTey, ONap/ bl K3CiOH KbI3METTe OliTy; YTk MOTIHACPAl Tanaay, Bbextenranuesa C.X..
TOXipube (memarors | CTHIMCTHKAIBIK HOPMagapMeH XKOHE OIapIbl KoJgaHa Olry; celiiey CTUII MeH nedopmanysIaHFal MaTiHIEPAI
KaJIBIK) KOCi0M KbI3MeTTe KoJIiaHa OiTyiMeH; coitney MOJICHHETI TypaJIbl TEOPHSUIBIK pemaKkuusIay JKoHe TYITHYCKa
JTUILIOM CTUITHCTUKACH MEH MOJICHHETI TypaJibl MOJIMETTEpI CaHAIIBI TYPAE MOTIHIEPAI JKacay JaFIblIapblH
QIIBIHAF | TEOPHSUIBIK MOIIMETTEP/l YFBIHY, KajlblIay | >KalIblIay XoHe sKyHerney; aybl3ia nambITy. TULTIH CTHIIMCTHKAIIBIK
BI JKOHE JKYieney; CTUIHCTUKATBIK JKOHE Ka30allla coiiiiey MoICHHETiH PpecypCTapbIH, CTHIHCTHKAIIBIK
MPaKTHKA, OeiliMALTIKTI JaMBITY KOHE KETULIIpY; apTThIpy. bimimai kocibu neHreiiie HOpMaJIapAbl Oily JKoHE TYCiHY;
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Aynapma aybI3IIa jKoHe JKa3bara coilliey MoIeHHETIH Kosmany. Morinzeri Tapuxu
TEOPUSICHI apTTHIPY. CTHJIMCTHKAJIBIK KaTelaep/i CTHJIMCTHKAJIBIK HOpMaJIap/IbIH
MeH aHBIKTAY; MOTIH/EP/I Talaay ©3repriuTiri, TUIAIH KOJIaHbUTY
[paKTHKa JIaFIBLIAPhIH JaMBITY, MOTIHAEP/I casacblHa OaIaHBICTHI OJaPABIH
Chl oHJIeH Oiy. ©3reprilTiri Typabl.
16.1 PS 3307 Practical stylistics Pedagogical Productio | Introduces the basics of the modern theory of | To study the basis of the theory of Ability to identify stylistic errors; Candidate of
(continuous) n stylistics, stylistic norms and the ability to stylistics, to be able to use them in development of skills in analyzing Pedagogical Sciences
practice (pedagogi use them in professional activities; professional activities; be able to exemplary texts, editing deformed and Bekhtengaliyeva S.
cal) comprehension, generalization and meaningfully generalize and creating original texts. Knowledge
undergrad systematization of theoretical information systematize theoretical information and understanding of the stylistic
uate about the style and culture of speech; about the style and culture of resources of the language, stylistic
practice, development and improvement of stylistic speech; improve the culture of oral norms; about historical
Theory flair; improving the culture of oral and and written speech. Apply variability of stylistic norms, their
and written speech. knowledge at a professional level. variability depending on the sphere of
practice Identify stylistic errors in the text; language use
of develop text analysis skills, be able
translation to edit texts.
16.2 | Ola3307 Oomee Beenenue B HWrorosas 3HAKOMMT C ATAllaMH Pa3BUTHUS HAYKH O YMeTh MoJIb30BaThC OCHOBHBIMU TIpuMeHeHre OCHOBHBIX MOJX0JI0B 1 Mar.cr.mmpern.
SI3BIKO3HAHHE SI3BIKO3HAHUE | aTTeCTaly SI3BIKE, C HAYYHBIMHU HAIIPABICHUSIMH, JOCTIKEHUSIMHU SI3BIKO3HAHMS B HaIpPaBICHUI K XapaKTEPUCTHKE W36acaposa D.11
a IIKOJIAMHU U TPYJAMHU UX OCHOBATEIICH; BHIe 6a30BOr0 JIMHIBUCTHYECKOTO €IMHHIL ¥ TIOJICUCTEM SI3bIKO3HAHUS;
BOOPY’XaeT 00y4aromuXCcsi CHCTEMON 3HAaHUH 3HAHMUS; UMETh HaBBIKU HABBIKOB MPAKTUYECKOTO U
10 TEOPUH U METOIOJIOTHH SI3BIKO3HAHUS, a CHCTEMAaTH3aLUH paHee KBaIN(UIUPOBAHHOTO aHAIIM3a
TaKKe HCCIIe/JOBATEIbCKUMHU METOAaMH TOJTyYCHHBIX 3HAHUH O SI3BIKE H O SI3BIKOBBIX SIBIICHMIT JUISl HaJIbHEHIIeH
U3y4EHNS SI3bIKa U IPHEMaMH €ro aHajIu3a. S3BIKO3HAHHH KaK HayKe, HHTEPIPETaLUH MOTyYCHHON
pa3bupaTh BOIPOCHI 001IEro nH(pOPMALH, B OCYIIECTBICHUH 1
A3bIKO3HaHMA B 16-18 BB.; 00paboTke HHPOPMAIHH O SI3BIKE KaK
OIMCAHUM MEXaHH3MOB Pa3BHTHS U cucreme, A HOPMUPOBAHHS
(YHKIIMOHUPOBAHHS S3bIKA. CY)KICHHUI C YYETOM COLMANIBHBIX,
9THYECKHX M HAYYHBIX COOOpaKeHH
16.2 ZhTB 3307 Kanme! i 6igimMi Tin Ginimine Kopeitein | Tin Typaiibl FBUIBIMHBIH 1aMy Ke3€HJIepiMEH, Herisri TMHIBUCTHUKANBIK O11iM Tin Giniminig OipyikTepi MeH imKi Mar.ara OKBIT.
Kipicme Il FBUIBIMH OaFBITTAPMEH, MEKTEITEPMEH JKOHE TypiHze Tin OiniMiHIH Herisri KyHenepiH CHIIaTTayFa HeTi3ri W3bacaposa 5.1
aTTeCTaTT OJIap/bIH HETi31H KanaybuiapabH JKETICTIKTEpiH Maiifanana Oity; Tin TOCUIAEp MEH OaFbITTap/bl KOJIAaHY;
ay eHOEeKTepiMEeH TaHBICTBIPABL; OiTiM OiiMi skoHe Ti OiiMi Typasibl aJBIHFaH aKnaparThl OJIaH api
aIyIIBUIAPbI TiI OLTIMIHIH TEOPUSICH MEH FBUIBIM peTiHAe OYpBIH anraH TYCIHAIpY, TLI Typasl aKIapaTThl
spicHaMachl OoifbIHIIA OiTiM JKYiieciMeH, OimiMaepiH Kyiieney qaFabIChl JKy#ie peTiHze XKy3ere acelpy )KoHe
COH/Iail-aK TN/l 3epTTeyiH 9liCTepiMEH 6ouy; 16-18 Fr.oxanmel Ti OUTiMiHIH OHJICY, OJICYMETTIK, STUKAJBIK )KHE
JKOHE OHBI TAJAYABIH TOCUIIEPIMEH MacenesepiH Taiay; TULIH JaMysl FBUIBIMU KO3KapacTapibl ECKepe
KapyJIaHIbIpajibl. MEH KbI3MET €Ty MEXaHH3M/ICPiH OTBIPBII, MAHBIM/IAYIap bl
CHUMaTTay. KaJIBIITACTBIPY YIIiH TUIHIK
KYOBUIBICTAp/IBI IPAKTUKAIIBIK JKOHE
OUTIKTI Tanaay JaFapuIaphl.
16.2 | GL 3307 General Introduction to Final Introduces the stages of development of the To be able to use the main Application of the main approaches
linguistics linguistics examinati science of language, with scientific achievements of linguistics in the and directions to the characteristics of Mag.teach senior.
on directions, schools and the works of their form of basic linguistic knowledge; units and subsystems of linguistics; Izbasarova E. 1

founders; equips students with a system of
knowledge on the theory and methodology
of linguistics, as well as research methods
for studying the language and methods of its
analysis.

have the skills to systematize
previously acquired knowledge
about the language and about
linguistics as a science; to analyze
questions of general linguistics in
the 16th-18th centuries; description
of the mechanisms of development
and functioning of the language.

skills of practical and qualified

analysis of linguistic phenomena for

further interpretation of the

information received, in the

implementation and processing of

information about the language as a

system, for the formation of
judgments taking into account social,
ethical and scientific considerations
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17.1 TL 4308 Teopus MacrepctBo Hrorosas XapaxTepusyeT NpUpoJy U CyIHOCTh Hmets npeacTaBieHne O CI0KHOM 3HaHUe U IIOHNIMAaHUe CBS3H Mar.cr.mmpern.
JIHTEPaTyphl CIMYpAiiTHHra | aTTeCTald | JIUTepaTyphl Kak BUJAa MCKYCCTBA, €€ POJIHU B CHCTEME — XyJO)KECTBEHHOM MIPOU3BEACHUH PYCCKON U MHPOBOMH W3bacaposa D.11
u opaTtopckoe | A JKM3HU 4eJoBeka 1 oblecTsa. M3yuaer MIPOMU3BEAEHUHU BCEX POJIOB JIUTEPATypbl C COBPEMEHHOH 3MOXO0H
HCCKYCTBO OCHOBHBIE 3aKOHBI JIATEPATYPHOTO JHUTEpaTyphl; 3HATh TEOPHIO, U ¢ IpOOIEeMOi YUTaTEIbCKOTO
TBOpYecTBa. OOy4aeT COBpPEeMEHHBIM METOIOJIOTHIO JIUTEPATyPhI KaKk BOCIIPHSATHS, O
METO/JaM M PHEMaM TEOPETHYECKOro CHCTEMBI COepKaHus H POPMBI, B3aUMOOOYCIIOBIICHHOCTH MUPOBOTO
aHaJIN3a IUTePaTyPHBIX IIPOU3BEICHHN. HOHATHE O XYT0KECTBCHHOM JIHTEepaTypHOTO IpoIecca.
OLeHNBACT MOHSTHUS H KATETOPHH T MPOU3BEICHUH, XyI0)KECTBEHHOM dopmMupoBaHHe IPEICTABICHAN O
UTEPaTypOBEICHUS. ob6pase, KOHQIIHKTE, CIOKETe, CHCTEMHOI1 CBSI3M
KOMIIO3HIIMY, POJIax U XKaHPaX, JIUTEePaTypPOBETIECKHX AUCIHILIHH.
SI3BIKE, HAIIPABJICHUSIX U METO/Iax; VYriy6neHue 3HaHUH O pojax,
pa3Iu4aTh CyTh M CHELU(UKY CTHJISIX, HAIIPABJICHHUAX U METOJIAX,
Ka)KJIOTO U3 POJIOB U XKAHPOB, HX JKaQHPOBBIX (hOpMax, KaHpax,
Pa3HOBHIHOCTEH. JKAHPOBBIX Pa3HOBHUIHOCTSIX,
XyJ0XKECTBEHHOM MPOU3BEACHHH,
XyJI0)KECTBEHHOM o0pa3e,
KOHQIIHKTE, CIOXKETe, KOMIIO3HIIHH,
SA3BIKE.
17.1 AT 4308 Onebuer Monepnen oky | KopbITbiH Ou oeOueTTiH TaOUFaThl MEH MOHIH OHEp Kypaeni xyite-oneOneTTin 0apibIK OpbIc KoHE dIeMIiK ofebueT Mar.ara OKBbIT.
TEOPHUSACHI JKOHE ITbI TYpi peTiHe, OHBIH a/laM MEH KOFaM TYpPJIEpiHiH KOPKEM LIbIFapMachl LIbIFapMaapblHbIH Ka3ipri JoyipMeH W3zbacaposa D.1
HISIIeH/IIK aTTecTaTT OMIipiHJIeri pelliH cCHIaTTalibl. Onedn TypaJbl TYCiHIKKe He 60IIy; JKOHE OKBIPMAH]IBI KaObLIay
oHep ay LIBIFAPMAIIBUTBIKTBIH HETi3r 911eOUETTIH TEOPHSICHIH, npoGJieMachIMeH OaillaHbIChIH,
3aH/IBUIBIKTAPBIH 3epTTeil. ©neoun 9/liCHaMachlH Ma3MYHbI MEH aneMIIiK 91e01 NPOLECTIH 63apa
LIbIFapMasIapasl TEOPUSIIBIK Talay IbIH opmacs! xyleci peTiHne, KOpkeM | TOYeJILIiri Typassl Olry sKoHe TYCiHy.
3aMaHayH d/IiCTepi MEH TOCULIepiH yiipeTeai. | wibiFapMa, KepkeM o0pas, JKamkan, | Oaedu moHIepAiH xyiieni 6aiiaHbIChl
O/ieOueTTaHy IbIH TYCIHITi MeH CIOXKET, KOMITO3UIHS, DOCaHy JKoHE TypaJibl HACSIAPIbl KAIBINTACTHIPY.
KaTeropusUIapbIH Oaraaiibl. JKaHpIIap, Ti1, GarbITTap MEH Pynap, crunsaep, GareITTap MEH
opiicTep TypaJibl YFEIMABI Oilty; op oxictep, skaHPIBIK GopmMarap,
PY/JIbIH KOHE JKaHPIbIH MOHI MEH KaHpap, XKaHPIBIK COPTTAP, KOPKEM
€peKIIeNiriH, OJIap/IbIH TYpIepiH HIBIFapMa, KepKeM 00pas, KamKal,
XKBIpaTy. CIOXKET, KOMITO3HUIYS, TLT TypaJIbl
OiTiMIi TepeHIETY.
17.1 TL 4308 Theory of Expressive final Characterizes the nature and essence of Have an idea about a complex Knowledge and understanding of the Mag.teach senior.
literature reading and examinati literature as an art form, its role in human system - a work of art of all kinds of connection between the works of Izbasarova E. I
oratorical art on life and society. He studies the basic laws of literature; know the theory, Russian and world literature with the
literary creativity. Teaches modern methods methodology of literature as a modern era and with the problem of
and techniques of theoretical analysis of system of content and form, the reader's perception, about the
literary works. Evaluates the concepts and concept of a work of art, artistic interdependence of the world literary
categories of literary criticism. image, conflict, plot, composition, process. Formation of ideas about the
gender and genres, language, systemic connection of literary
directions and methods; to disciplines. Deepening knowledge
distinguish the essence and about genera, styles, directions and
specificity of each of the genera and methods, genre forms, genres, genre
genres, their varieties. varieties, works of art, artistic image,
conflict, plot, composition, language.
17.2 | ILK 4308 Hcropus MacrepcTBo Hrorosas W3yyaeT >xaHpOBOE MHOrooOpasue W3yuuth sxaHpoBoe MHOroobOpasue | dopMupoBaHHE MPEACTABICHHH O K.¢.H.
JIMTepPaTypHOIt CIUYpaiiThHra | aTTecraru JIMTEPaTypPHO-KPUTHIECKHX PaboT B JINTEPaTyPHO-KPHTHYECKUX PAabOT B | JIUTEPaTypHOM mporecce, Kepumbaesa /1.
KPUTHKHI U OpaTopcKoe | s OCHOBHBIX OOII[ECTBEHHO-TUTEPATyPHBIX U OCHOBHBIX OOILIIECTBEHHO-JIUTE- | JKYypHANbHOH OophOe, BBIIAIOIIUXCS
HCCKYCTBO JINTEPATyPHO-XYA0KECTBCHHBIX U3/IAHUAX, | PaTYPHBIX u JIMTEPAaTypHO- | MacTepax JIUTEepaTypHO-KypPHAIbHON
BBIJAIOINXCSl MACTEPAX KPUTHKH, IPHEMax | XYHAOXKECTBEHHBIX W3AHMSX, | KPUTHKH, O pasHbIX I[pUEeMax |
¥ crioco0ax aHaIH3a JIUTePaTypPHBIX BBIJAIONINXCSL MacTepax KPUTHKH, | MPUHIHUMAX aHaM3a
NIPOU3BEACHHUI, METOIAX BEACHUS IpHeMax W  Ccrmoco0ax aHaIM3a | XYHOXKECTBEHHBIX [IPOU3BEACHUIA,
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mostleMuku. DOPMUPYET HABBIKU
KOMIIETEHTHOM pabOThl ¢ HAYYHBIMHU U
JIUTEPATYPHO-KPUTHIECCKUMH TEKCTAMH,
OCBOHTb JKaHPBI YCTHOU U MACBMEHHO peun
(moknaj, coobuienue, pedepar, pereHsus,

IHUTEepaTypHBIX J|eMOHCTPHPOBATH
3HaHUA O JKYPHAJIbHOM KPUTHKH, €€

B3aUMOJICHCTBMM  C  BEAYIIUMHU
JIUTEPATypHBIMU  HANPaBJICHUSMH,
(hopMupoOBaHHIO OCHOBHBIX

YMEHUs BBISBIATH M aHAIM3UPOBATH
HJIEHHO-TEOPETHYECKOE, KAHPOBOE H
CTUIIICTHYECKOE cBoeoOpasue
JIUTEPaTypPHO-KPUTHUECKUX
MPOU3BEAECHUN.

00630p u ap.). JINTEPATypPHO-KPHTHYECKHUX
METO/IOB M KIIACCHYECKHX JKaHPOB.
17.2 | AST 4308 Onedu ChIH Monepien oky | KopbiteiH Herisri oneymerTik-one6u xoHe onebu- Heri3ri oneymerTik-one0u xoHe Onebn mpomecc, JKypHalI —Kypeci, K.¢.H.
TapuXbl JKOHE TIBl KOpKeM 0achUIBIMIAPAAFbI 91€0U-ChIHI onebu-KepKkeM 0achUIbIMAAPIaFbI oneOu->KypHall CHIHBIHBIH ~KOPHEKTI Kepumbaesa /1.
ILICHICHAIK aTTecTarT JKYMBICTAp/IbIH XKaHPJIBIK OPTYPIILIITiH, 911eOU-ChIHN KYMBICTapIbIH meGeprepi, KOpKeM  IIbIFapMaiapsl
eHep ay KOPHEKTI CBIH IeOepiepiH, onedu JKaHPJIBIK OPTYPJILIITiH, KOPHEKTI TaJIAyABIH  OpPTYPIi omicTepi MeH
LIbIFapManappl Tajajiay dJicTepi MeH CBIH LIe0epiepiH, aaedu Tanaay MPUHLIUNTEDI, o1e0u-ChIHI
TOCLIAEpiH, TONIEeMUKAHBI XKYPTi3y oAiCTepiH ozicTepi MeH olicTepiH 3epTTey, LIbIFapManapablH UJEANBIK-
3epTTeiiai. FrutbIMu xKoHe 01e0u-ChIHI JKYpHAJI CBIHBI Typaibl OUTIMIEPIH | TEOPHSUIIBIK, JKAHPJIBIK HKOHE
MoTiHiepMeH Ky3bIpeTTi )KyMBbIC Kacay KOPCETY, OHBIH JKETEKIIi 9101 CTHIIMCTUKAIIBIK €pEeKIIEeNIKTePiH
JIaFIBLIAPbIH KaJIBIITACTHIPAIBI, aybI3IIa GarpITTapMEH ©3apa dpeKeTTeCyi, AHBIKTAy JKOHE Talfay MYMKIHIIri
JKOHE jkasballa ceiisiey KaHpIapblH Urepe/i HETI3r1 9/1e0U-ChIHM 9JTIiCTEp MEH Typaibl HAesuIapAbl KaJIBIITacThIPY.
(OasiHOama, xabapiama, pedepart, pereH3us, KJIACCHKAJIBIK KaHPIapIbl
10Ty JK9HE T.0.). KaJIBIITAaCTHIPY.
17.2 | HLC 4308 History of literary 5 Expressive Final He studies the genre diversity of literary and To study the genre diversity of Formation of ideas about the literary
criticism reading and examinati critical works in the main socio-literary and literary-critical works in the main process, journal struggle, outstanding Candidate of
oratorical art on literary and artistic publications, outstanding socio-literary and literary-artistic masters of literary journalism, various Philological Sciences
masters of criticism, techniques and methods | publications, outstanding masters of | methods and principles for analyzing Kerimbaeva D.M.
for analyzing literary works, methods of criticism, techniques and methods works of art, the ability to identify and
conducting controversy. Forms the skills of of literary analysis Demonstrate analyze the ideological, theoretical,
competent work with scientific and literary- knowledge of journal criticism, its genre and stylistic originality of
critical texts, master the genres of oral and interaction with leading literary literary critical works.
written speech (report, message, abstract, trends, the formation of basic
review, review, etc.). literary-critical methods and
classical genres.
tpaekropust:IlepeBomueckoe neno-15 kpenurto (450 yacoB) Tpaekropusi:Aynapma ici-15 kpeaut (450carar) I Translation-15 credits (450 hours)
18.1 KL Kazaxckas Jletckast Teopuss u | M3ydaer UCTOpHUIO Ka3aXCKOM JIUTEPATYpHI, C M3y4nTh HCTOPHIO Ka3aXxCKOU 3HaHUE CTPYKTYpBl CaMOro Kypca u Mar.ct npemnoj
4309 nuTeparypa JTeparypa MpaKTHKa Pa3IUYHbIMU JIUTEPATyPHBIMU TEUCHUSMH, nurepaTypbl. OpUEHTHPOBATHCS B B3aUMOCBSI3M €ro pasJesoB; YETKUe Kepumbaesa /I.E
bananap nepeBoja [PEACTABIISIOLIMHI PA3HbIE IEPUOJIBI €€ pYyccKoii, 3apyOexHOi  Ka3aXxCKoil | HpeicTaBIeHHs 00 OCOOEHHOCTSIX
onebueri Pa3BUTHSL, Pa3HOOOPa3HEIMH JKaHPOBO- JIUTEpaType; YMETh aKTHBHO JMCLMIIINHBI, yrnoTpe6ieHns
Children's CTUITHCTUYECKUMH (HOPMaMHU MPO3bl, TOIZUU MOJTb30BATHCS 005I3aTENBHON 1 TEPMUHOJIOTHU pu aHaIH3e
literature U ApaMaTypriu, 3HaKOMHUT C TBOPYECTBOM U JOTIOJTHUTENBHOM y4eOHO [IPOU3BEACHUI Ka3aXCKOH
XyJJ0’KECTBEHHBIMH CHCTEMaMU JIUTEPaTypoi, CIIPAaBOYHBIMU JIATEPATypPHL. Ymenne
BBIJJAIOLINXCS Ka3aXCKUX TMHCATeNeH 1 MOCOOUSMU, CIIOBAPSMHU; TBOPUYECKH | OPUEHTHPOBATHCS B PYCCKOH,
I03TOB. HOJXO/IHUTH K BBIMOIHCHHIO 00X | 3apyOexHOM u Ka3axCcKoi
IPYIIIOBBIX M MH/MBHIYaIbHbIX JIMTEparype; yMeHHe AKTHBHO
3aJJaHuM, K PELICHUIO M0JIb30BATHCS 00s13aTeNbHON u
MOCTaBJICHHBIX JIOTIOJTHUTEIbHOM yueOHO
OOLIETEOPETUUECKUX U JITEePATypPOii, CIIPaBOYHBIMH
HPAKTHYECKUX IPOOIEM. OCOOUSIMH, CIIOBapsIMH.
18.1 KA Kaszax onebueti Bananap Aynapma Kasak oieOueTiHiH TapuXbIH, OHBIH dp TYpIi Kazak oneOueTiHiH TapiuxbiH KypcTelH KYpBIIBIMBIH JKOHE OHBIH Mar.ara OKbITYIIBI
4309 onebueri TEOPHUSACHI Jlamy Ke3eHJIepiH OutipeTin Typiti 91e6u 3eprrey. OpbIc, IIETEN JKOHE Ka3ak | OenmiMIepiHiH e3apa  OaillaHBICHIH Kepumbacea /I.E
MeH arbIMJIapMEH, TIPO3aHbIH, 033U MEH onebuerTepinae Oarmapiany; Oily; MOHHIH epeKUIeNiKTepi Typajbl
[PAaKTUKa | JApaMaTyprusiHbIH KaHPJIBIK-CTHINCTHKAIBIK MiHZIETTi )KOHE KOCBIMIIIA OKY HakTel TyciHik; Kasak onebueri
CBI (opmanapsIMeH 3epTTeii]i, KOPHEKTi Ka3aK oieOHeTTepiH, aHBIKTaMaJIBIK HIBIFapMaTapbiH Tanjayaa
Ka3yLIbLIapbl MCH aKbIH/IaPbIHBIH KypaJIap/ibl, CO3MIKTep/ii OelCeHli | TepMHHOJOTHSHBI  KoigaHy. Opsic,
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MIBIFapMAIIBUIBIFBIMEH JKOHE KOPKEMIIK
JKyHenepiMeH TaHBICTBIPAIbL.

KoJIJaHa 6iﬂy; JKaJIIIBI TOIITBIK KOHE
KEKE TallCbIpMaJiapAbl OpbIHJAYy¥Fa,

mieTeNn JKOHE Kaszak onebuerrepinie
Oarnmapiaii  Oinmy; MIHZSTTI KOHE

KAl TEOPHUSIIBIK HKOHE KOCBhIMIIIA OKy oebueTTepiH,
MPAaKTHKAIBIK MOCEJIENEP/Ii IelIyre | aHbIKTaMajbIK KypaJgapasl,
IIBIFapPMAIIBUIBIKIICH Kapay. cesmiktepai  OenceHni — maiimanmaHa
Oimy.
18.1 KL Kazakh literature Children's Theory He studies the history of Kazakh literature, To study the history of Kazakh Knowledge of the structure of the Mag.senior lecturer
4309 literature and with various literary movements literature. Navigate in Russian, course itself and the relationship of its Kerimbayeva D. E
practice representing different periods of its foreign and Kazakh literature; be sections; clear ideas about the features
of development, various genre and stylistic able to actively use compulsory and | of the discipline; the wuse of
translation | forms of prose, poetry and drama, introduces additional educational literature, terminology in the analysis of works
the work and artistic systems of outstanding reference books, dictionaries; of Kazakh literature. Ability to
Kazakh writers and poets. creative approach to the navigate in Russian, foreign and
implementation of general group Kazakh literature; the ability to
and individual tasks, to the solution | actively use  compulsory  and
of general theoretical and practical | additional educational literature,
problems. reference books, dictionaries.
18.2 | PRPK TlosTuka JHerckas Menuarpa | PaccmMarpuBaeT — pyCCKOSA3BIYHYIO — TIpO3y | YMeETh aHaJIM3UPOBaTh | 3HaHHE u MOHMMaHUE o K.n.H. bexTenranuesa
4309 PYCCKOS3BIYHOI uTepaTypa MOTHOCTb | COBPEMEHHOTO KasaxcraHa KaK | IPOW3BEJCHMS, HPEACTABICHHBIC B | PYCCKOS3BIYHOM IPO3€ COBPEMEHHOTO CX..
HPO3bI XyJOXKECTBEHHYI0 ()OpMy HAI[MOHAIIBHOTO | pasiMYHbIX  JkaHpax(  paccka3, | KasaxcraHa Kak XyH0XKECTBEHHYIO
Kazaxcrana CaMOCO3HaHHS, ee 0COOCHHOCTEH, | MOBECTh W POMaH); 3HaTh O BKIane | (opmy HaIlMOHAJIBHOTO
cBOoe0Opasust M XapaKTEPHBIX SI3BIKOBBIX M | PYCCKOS3BIYHON mpo3sl KasaxcraHa | caMoco3HaHms, €€  OCOOEHHOCTEI,
KyJIbTYPHBIX ~ KOHTaKTax Ka3axCKod u | B COBPEMEHHYIO | CBOeOOpasus u XapaKTepHBIX
pycckoit KyJIBTYPHI, HCTOPHUKO- | MHOTOHALMOHAIBHYI0O M MHPOBYIO | SI3BIKOBBIX M KYyJBTYPHBIX KOHTAaKTax
Oubnmorpaduyeckne CBEACHHS O XXH3HH W | JIUTEPaTypy. JleMOHCTPHPOBATh | Ka3aXCKOM M PYCCKOM KYJIBTYPBI,
TBOPYECTBE  PYCCKOSI3BIYHBIX  IIHCATeNel | 3HAHHSA 00 SI3BIKOBBIX u | ucropuko-oubimorpadudyeckue
KasaxcraHa. KY/IbTYPHBIX KOHTAaKTaX Ka3aXCKOi | CBEIEHMS O JKM3HH M TBOPYECTBE
u pycckoit KyJIBTYDHI, 0 | PYCCKOSI3BIYHBIX caTeseit
XYIOXKECTBEHHBIX ~ ocoOeHHocTel | Kasaxcrana.
CTaHOBJICHUS u pa3BUTHS
PYCCKOSI3BIYHO JINTEPaTyphI
Kazaxcrana
18.2 | KOTPP KasakcTaHHbIH Bananap Menunacay | Kasipri ~ KasakcramuelH =~ opweic  Tingi | Typni xanpnapaa( oHrime, moects | Kasipri KasakcraHHbIH opbic  TiIAi I1.r.x. BexTeHramena
4309 OpBIC Tingi onebueri aTTBUIBIK IIPO3aChIH YITTHIK CaHA-Ce3IMHIH KOPKEMIIK | JKoHE poMaH) YCHIHBUIFAH | IPO3achlH  YITTBIK  CaHa-Ce3IMHIH CX..
MPO3aCHIHBIH (hopmachl, OHBIH epeKLIENIKTepl, Ka3aK J)KoHe | IIbIFapManapasl — Tangail  Oumy; | kepkeMaik ¢opmacel petiHae Oity
IIO9TUKACHI OpBIC MOJCHHUETIHIH O3iHIIK TUIMK koHe | KasakcTaHHBIH OpBIC TINAL | JKOHE TYCiHY, OHBIH epeKIIeNiKTepi,
MomeHH  Oaiimanbictapsl, Ka3aKCTaHHBIH | NPO3achIHBIH ~ Kas3ipri  KONMYJNTTHl | Ka3aK JKOHE OpPBIC MOICHHETIHIH
OpbIC TINAI JKAa3yLIBUIAPBIHBIH OMipi MeH | oHe oJleMIiK omeOuerke KOCKaH | O3IHOIK  TUIAIK ~ JKOHE  MOJACHHU
LIBIFAPMAIIBLIBIFbI Typasbl Tapuxu- | yheci Typansl Oimy. Kaszak sxoHe | OaitmaneicTapbl, KazakCTaHHBIH OpBIC
OuOMuoOrpadusIIBIK  MOIIMETTep  PeTiHJAe | OpbIC MOJACHHETIHIH TUINIK KOHE | TUNAI JKa3yIIbUIAPBIHBIH OMipi MeH
KapacThIPasibl. MozieHH  OaiflaHbICTaphl Typabl, | LIBIFApMAlIbUIBIFGI Typaibl TapHXH-
Kaszakcranubig OpBIC Tingi | OubnuorpadusIBIK ManiMeTTep.
oneOHMeTiHIH  KaJblNTacybl  MEH
JTAMYBIHBIH KOPKEeMIIK
epeKIIeNiKTepl Typansl OimiMaepiH
KepceTy
18.2 PRLPK Poetics of Children's Media Considers the Russian-language prose of | Be able to analyze works presented | Knowledge and understanding of the Candidate of
4309 Russian-language literature literacy modern Kazakhstan as an artistic form of | in various genres (short story, novel | Russian-language prose of modern Pedagogical Sciences
prose of national identity, its features, originality and | and novel); know about the | Kazakhstan as an artistic form of Bekhtengaliyeva S.
Kazakhstan characteristic linguistic and cultural contacts | contribution of the Russian- | national identity, its features,

of Kazakh and Russian culture, historical
and bibliographic information about the life
and work of Russian-speaking writers of

language prose of Kazakhstan to
modern multinational and world
literature. Demonstrate knowledge

originality and characteristic linguistic
and cultural contacts of Kazakh and
Russian  culture, historical and
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Kazakhstan.

about the linguistic and cultural
contacts of Kazakh and Russian
culture, about the artistic features of
the formation and development of
Russian-language  literature  of
Kazakhstan

bibliographic information about the
life and work of Russian-speaking
writers of Kazakhstan.

19.1 TPP 4310 Teopus u IIpaktuyeckas | Ilpoussopg M3yyaeT ucTopuio T€OpHU U MPAKTUKH IToHumaTh copepxanue 3HaHNe U IOHIMAaHHe CIIOCOOHOCTH Mar.cr.mmpern.
[paKTHKa CTHJINCTHKA CTBEHHas! IIepEeBO/ia, O COBPEMEHHBIX €€ TEHJCHIUSX, O | NepEeBOANMOrO TEKCTa H HaMepeHHe TPaMOTHO O0IIATECS Ha W36acaposa O.11
nepeBoja (negaroru npobieMax nepeBoUMOCTH, O aBTOpa, KOTOPOTO OH IIEPEBOJINT; rOCY/IapCTBCHHOM SI3bIKE C OIOPOH Ha

4eckast) Kiaccu(pUKALMK BUIOB U (OPM IEpeBoa, BIIQJIETh S3BIKOM, C KOTOPOTO PEUeBO ITHKET U BHICOKYIO KYJIBTYPY
TPETHILT JIEKCHKOJIOTHIECKHX, IPAMMAaTHYECKHX, [IEPEBOINUT, M HA KOTOPBIi MEKHAIHOHAIBHOTO OOIICHHUS 1
OMHast CTHJIMCTHYECKHX aCMEKTaX MEepeBo/a, O MIEPEBO/IUT; BJIa/JICHUIO HABBIKAMH HCIIOIb30BAHUS
[paKTHKa TPYAHOCTSIX [IEPEBOJa M OCBOCHHUH n36eraTh TEHACHIUH IIEPEBONUTD Ka3aXCKOT'0 SI3bIKa B YCTHOM U
KOMIICTEHIMH [IePEBOAUHKA. CJIOBO B CJIOBO; UCIIOJIB30BATh B HCbMEHHOM (opme B cdepe
nepeBoie 00Uy noTPeOUTENbHBIE npodeccnoHanbHOW KOMMYHHUKAIIMH.
(OpMBI peuH.

19.1 | ATP 4310 Aynapma IpakTHKAIBIK Oupipicti Aynapma TeopHsIChbl MEH TIKIPHUOECIHIH AynapbutFal MOTIHHIH Ma3MyHBIH Ceiiney dTHKETiHE JKOHE YIITapaIbIK Mar.ara OKBIT.
TEOPUSICHI MeH CTHJINCTHKA K TapUXbIH, OHBIH Ka3ipri TCHACHLUSIAPbI JKQHE OJ1 ayfapaThlH aBTOP/IbIH KapbIM-KaThIHACTBIH, 5KOFapbl Ws6acaposa D.11
[PaKTUKACHI (megaroru TypaJibl, ayJapMa Macelesepi Typasl, HHETIH TYCiHy; MOJICHHETIHE CYHEHE OTBIPHIII,

KaJIBIK) ayzapma Typiepi MeH (opManapbIHbIH 031 ayJapaThlH XKIHE 031 ayapaThiH MEMJICKETTIK TIJIIe CayaTThl KapbIM-
JTUTIIIOM JKIKTEIyl, aylapMaHbIH JTEKCHUKOJIOTHSIIBIK, TN MEHTepy; KaThIHAC Kacay KaOineTiH Olry sxoHe
QNI R rpaMMAaTHKAIBIK, CTHIIICTHKAIIBIK ce3i ce3re aynapy YpAiCiHeH TYCiHY KOHE KOCiOM KOMMYHHKALHS
BI aCIEeKTinepi, ayJapMaHbIH KUbIHIBIKTAPbI ayJnak OOJIBIHBI3; ayAapMaja cajachlH/Ia Ka3aK TUTiH aybI3Ia )KoHe
MpaKTHKa JKOHE ayJJapMallIbIHBIH KY3IpETTUIIriH urepy celneyiH xanmbl GopManapsiH ’ka30allia HpICaH/1a Maiaanany
TypaJibl 3epTTeiifi. KOJIIQHBIHBI3. JIaFBLIAPbIH MEHIEpY.

19.1 | TPT 4310 Theory and Practical style Productio He studies the history of the theory and Understand the content of the Knowledge and understanding of the Mag.teach senior.
practice of n practice of translation, its current trends, the translated text and the intention of | ability to competently communicate in Izbasarova E. 1
translation (pedagogi | problems of translatability, the classification the author whom he translates; the state language based on speech

cal) pre- of types and forms of translation, the know the language from which he etiquette and a high culture of

diploma lexicological, grammatical, stylistic aspects translates and into which he interethnic communication and the

practice of translation, the difficulties of translation translates; skills to use the Kazakh language in

and the development of the translator's avoid the tendency to translate word oral and written form in the field of

competence. for word; use commonly used forms professional communication.
of speech in translation.
192 | Mg MeuarpaMMOTHO Ipaxtudeckass | IlpomsBog | PaccmarpuBaeT B3auMocBsi3b ¢uonoruu co | Vimers NIpe/ICTaBICHHE 00 | 3HaHHE M NOHUMAHHE O B3AHMOCBS3H K.¢.H.
4310 CTb CTHJIMCTHKA CTBEHHAs CpPeACTBaMHM MAaccoBOi HH(OpMaluM, O | OCHOBHBIX THpOOJEMax KyJNbTypbl | (DUIIOJIOTHH CO CPEICTBAMH MacCOBOM Kepumbaesa C.E.
(mearor | COBEPIIEHCTBOBAHUH s3pikoBoi | pean B CMU.  Crnoco6HOCTE | MHGOpPMAIMY, O COBEPIICHCTBOBaHUH
qeckast) KOMITETEHLIUI Oyayumx ¢uonoros, | BnaxeTh CUCTEMOH 3HAaHMH B | SI3bIKOBOM KOMIETEHIMH OyaylIux
OPEAAUIUT | PasBUTHUM M COBEPIICHCTBOBAHWM HABBIKOB | obnactn CpeAcTB MaccoBoil | (uIoI0roB, pa3BHTHH u
OMHasi HOPMATHBHOTO CJIOBOYIOTPEOIeHNUs, clioBa | MH(MOPMAIMH; OPHUEHTHPOBATHCS B | COBEPIICHCTBOBAHHU HAaBBIKOB
npakTHKa | U (opmMooOpa3oBaHMs,  NPABOIMCAHHS, | MOTOKE HHGOOPMALOHHBIX | HOPMATHBHOTO CIIOBOYIOTPEOICHHS,
[yHKTYaIlHOHHOM IPaMOTHOCTH, | TexHojorui.  COBEpIICHCTBOBATH | CIIOBA u (hopmoobpazoBaHus,
(hOpMHpOBaHNK Yy OOYYAIOIIMXCSl HABBIKOB | HABBIKA HOPMATHBHOTO | IIPABOIMCAHUS, [IYHKTYallHOHHON
IpaMMaTHYECKOrO aHAJIN3a CHHTAKCHYECKUX | CIOBOYNOTPEOJICHMsS,  ClIOBa M | TPAaMOTHOCTH,  (OPMHPOBaHHH Y
€IMHHMI] Pa3HOTO YPOBHSI. (hopmooOpazoBaHus, 00yyaromuxcst HaBBIKOB
[PABONKCAHKS, ITyHKTYAalMOHHOM | rpaMMaTH4ecKOro aHaIM3a
IPaMOTHOCTH. CHHTaKCHYECKMX  CIMHHI[ Pa3HOTo
YPOBHSI.

19.2 Ms 4310 MenunacayaTTbuibl IpakTHKaNbIK Oupipicti | Bonamrak (uonorTapaey tinpik | BAK-ta  ceitney  MomenumeriniH | OunonorusHelH OyKapalblK akmapaT D.rK.

K CTUITHCTHKA K KY3BIPETTININH  JKETiaipy, HOPMATHBTIK | Heris3ri Macenenepi Typaisl | KypajagapbIMeH e3apa OailaHbICHI Kepumbaesa C.E.
(memarord | KOJJAHy — JaFfbUIapblH  JAMBITY — JKOHE | TYCiHikke wue Oomy. bBykapanslk | Typanbel Oimy »oHe TyciHy, Oonamrak
KaJIbIK) KETUIIIpY, ce3leplai oHe (opManapiabl | akmapar KypaiJapbl calachlHAAFbl | (DUIIOJIOTrTapbiH TUTIIK
JTHILIOM KaJIBIITACTBIPY,  €MJe, MYHKTYauuwsuiblK | Oigim JKy#ecin MEHrepy; | Ky3bIpeTTiTiriH KETILIIpY,
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aJIBIHIaF
Bl
MPaKTHKa

cayaTTBUIBIK, CTYIOEHTTEPIIH  dp
JIeHreaeri CHHTaKCHCTIK
rpaMMATUKAJBIK  Tajay
KAIBIITACTBIPY  TYPAIIBI
OyKapaJblK akmapar
GailIaHbICBIH KapacThIPAIbL.

TYpIi
OipiikTepi
JaF/bIIaPbIH
(bunonorusHEI
KypajapsIMeH

aKIapaTThIK TEXHOJIOTHSUIAP
arpIMbIHJIa OaFjapiaHy KaoOineri.
HopmatusTik KOJIaHy

TAFABUIAPBIH  KETUINIpY, ce3aep
MeH (opMasiap/ibl  KaJlbITACTHIPY,
emJe, TBIHBIC Genrinepi
CayaTTBUIBIFBL.

HOPMATHBTIK KOJJaHy JaFIbUIApBIH
JAMBITY JKOHE JKETUINipy, ce3aepai
JKOHE (opManapasl  KalblITacThIPY,
emie, MyHKTYalusUIblK CayaTThUIBIK,
CTYAGHTTEP/IH Op TYpJi AeHreijeri
CHHTaKCHCTIK GipmikTepai
TPaMMATHKAJBIK TAIJIAy JAFIbUIAPBIH
KaJIBIITACTHIPY.

19.2

M14310

Media literacy

Practical style

Productio
n
(pedagogi
cal) pre-
diploma
practice

Considers the relationship of philology with
the media, on improving the language
competence  of  future  philologists,
developing and improving the skills of
normative word usage, word and form
formation, spelling, punctuation literacy, the
formation of students' skills in grammatical
analysis of syntactic units of different levels.

To have an idea about the main
problems of the culture of speech in
the media. Ability to master the
system of knowledge in the field of
mass media; navigate the flow of
information technology. To
improve the skills of normative
word usage, word and form
formation, spelling, punctuation
literacy.

Knowledge and understanding of the
relationship between philology and
the media, improving the language
competence of future philologists,
developing and improving the skills of
normative word usage, word and form
formation,  spelling,  punctuation
literacy, the formation of students'
skills in grammatical analysis of
syntactic units of different levels.

Candidate of
Philological Sciences
Kerimbaeva S.E.

20.1

LNSNG
4311

Jlureparypa
HapoZOB
COJPY’KECTBa
HE3aBHCHMBbIX
rocynapcTB

Kazaxckas
nUTepaTypa

Ipousson
CTBEHHAs
(memaroru
yeckast)/
TPETAILT
OMHast
MpaKTHKa

3HAKOMHUT C JIMTEPATYPOH HAPOIOB
ConpyxectBa HesaBucumbix ['ocynapcts,
HCCleyeT HCTOPUKO-ITHHIECKHAE OCHOBBI
JINTEPATyPHBIX OOIIHOCTEH U UX
HETIOBTOPUMOTO MEHTAIUTETa, HCCICTyeT
B3aHMOCBSI3aHHOCTb U B3aHMO3aBHCHMOCTD
JIUTEpaTyp, BXOIIMX B OT/CIbHBIC
JHUTEpaTypHBIE PETHOHBI, KAK HOCTOSHHOTO
IUIOZOTBOPHOTO (PaKTOpa CTAHOBIICHUS U
Pa3BUTHS JINTEPATYPHI; pacCMaTPHBAET
Mpo0JIeMbI HAlIMOHATBHOTO CBOEOOpa3us
JIUTEPaTyphl; H3ydaeT IePHOIU3AIUI0
HCTOPHUH JIUTEPATYP, OCHOBHBIX
JITEPaTypPHO-XYA0KECTBECHHBIX
HaIpaBJIeHH B HHUX.

N3y4nts nuTEpaTypy HapoaOB
ConpyxectBa HezaBrucuMbIX
T'ocynapcts, uccnenosarb
UCTOPUKO-3THUYECKHE OCHOBBI
JINTEPaTypPHBIX OOIIHOCTEH U U
B3aHMOCBSI3b IPOU3BEACHUIH,
BXOJUIIINX B OTJEIbHbBIE
JINTEPaTypHbBIE PETHOHbI, KaK
MIOCTOSTHHOTO IIIOJOTBOPHOTO
(hakTOpa CTAaHOBJICHHUS U PA3BUTHS
JIUTEPATypPhl; 3HATH TBOPUECTBO
BBIIAIONINXCS IIUCATENeH U II09TOB
CHTI.

3HaHUE U TOHUMAHHE COJICPIKaHUS
MPOM3BEICHUIH HapOJOB
ConpyxectBa HezaBucuMbIx
['ocynapcTB, yMeHUE HCCIIE10BaTh
HCTOPHKO-3THUUECKHE OCHOBBI
JIUTEPATyPHBIX OOIIHOCTEH U UX
HEMOBTOPUMOI'O MEHTAJIUTETA,
B3aMMOCBSI3aHHOCTD H
B3aHMO3aBUCHMOCTD JIUTEPaTyp,
BXO/ISILLMX B OT/IENIbHbIE
IHUTepaTypHbIe peruoHsl. M3yuenue
npo0IeMbl HALIMOHAILHOTO
cBoeoOpasus IMTepaTyphl.

K.¢.H.
Axunnukos E.b

20.1

TMDHA
4311

Tayenci3
Memnekertep
JlocTacThIFb
XaJBIKTapBIHBIH
onebueri

Kazaxk
onebueri

Oupipicti
K
(memaroru
KanblkK) /
JTATLIIOM
aNbIHIaF
Bl
MPaKTHKa

Tayenciz Memnekertep JlocTaCTBIFbI
XaJIBIKTAPBIHBIH 971¢0METIMCH TaHBICTBIPAIBI,
one6H KaybIMIACThIKTapAbIH TAPUXH-
9THHKAJIBIK HET13[epiH XKOHE OJIap/IbIH
KalTanaHOac MEHTAIUTETIH 3epTTeiii,
9/1eOUETTIH KAJIBINTACYBl MEH JaMYbIHBIH
TYpPAaKTHI JKeMicTi (hakTOpsI peTinae
JKeKeJIeTeH 971e0M aliMaKTapra KipeTiH
oebueTTepIiH e3apa GalllaHBICEL MEH 03apa
TOYeJAIIIriH 3epTTeii/i; 90eOueTTiH YIATTHIK
epeKILENITiHIH MaceNeNnepiH KapacThIpa/ibl;
oneOHeT TapUXBIHBIH KE3CHICTYIH,
onapJarbl Heri3ri 91e0u-KopKeMIiK
OarbITTap/bl 3epTTEii .

Tayenciz Memnekertep
JlOCTaCTBIFBI XANIBIKTAPBIHBIH
onebueTiH 3epaeney, onedu
KaybIMJIACTBIKTAP/bIH TAPUXH-
STHUKAJIBIK HET13]IePiH jKoHE
o/1eOUEeTTIH KaJIBINTAaCybl MEH
JaMYBIHBIH TYPaKThI JKeMicTi
(hakTOpBI peTiH/Ie KEeKenereH aaedu
aliMaKTapra KipeTin
LIBIFapManap/blH e3apa
GaitnanbichH 3epTTey; TM/I-HBIH
KOPHEKTI JKa3yIIbLIapbl MEH
AKbIH/APBIHBIH IIbIFaPMalIbLIBIFbIH
oiy.

Toyenciz Memiekerrep JlocTacThIFbI
XaJBIKTapbl HIBIFapMaTapbIHbIH
Ma3MYHBIH 01Ty KOHE TYCiHY, one0n
KaybIMIACTBIKTAP/IbIH TAPHXH-
9THHKAJIBIK HET13[epiH )KOHE OJIap/IbIH
KalTaraHOaC MEHTAJIUTETIH,
JKEKeJereH a1e0u aiimMakrapra KipeTiH
oeduerTepid 03apa OaillaHbICHl MEH
e3apa TOyeIILIITIH 3epTTeil Oimy.
O1e0UeTTIH YITTHIK €pPEeKIIeiri
MACeIeCiH 3epTTey.

D.r.x.
AxunnukoB E.b

20.1

LPCIS
4311

Literature of the
peoples of the
Commonwealth of
Independent
States

Kazakh
literature

Industrial
(pedagogi
cal)/ pre-
graduate
practice

Introduces the literature of the peoples of the
Commonwealth of Independent States,
explores the historical and ethnic
foundations of literary communities and their
unique mentality, explores the

To study the literature of the
peoples of the Commonwealth of
Independent States, to explore the

historical and ethnic foundations of
literary communities and the

Knowledge and understanding of the
content of the works of the peoples of
the Commonwealth of Independent
States, the ability to explore the
historical and ethnic foundations of

Candidate of
Philological Sciences
Akindikov E.B
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interconnectedness and interdependence of
literatures included in individual literary
regions, as a constant fruitful factor in the
formation and development of literature;
examines the problems of national
originality of literature; studies the
periodization of the history of literature, the
main literary and artistic trends in them.

relationship of works included in
individual literary regions, as a
constant fruitful factor in the
formation and development of
literature; know the work of
outstanding writers and poets of the
CIS.

literary communities and their unique
mentality, the interconnectedness and
interdependence of literatures
included in individual literary regions.
Studying the problem of national
originality of literature.

20.2 | LV 4311 Jlupuka Bocroka Kazaxckas IIpousBox | PackpsiBaeT riyOMHY MCTOPHUUYECKOH MaMsATH OpUEHTHPOBATHCS B M3BECTHBIX 3HaHUE U IOHUMAHHE JINPHYECKUX K.n.H. bexTenranuesa
IHUTepaTypa CTBEHHAsI HapoJoB Bocroka, Hamenmieil orpaxeHue B JIHPUYECKUX MPOU3BEACHUIX npousBeneHui Bocroka, nuaeitHoe CX.
(megarord | XyJI0KEeCTBEHHOM (& (0): 1 OcHOBHOE Bocroka, Takux kak Pynaxwu, cBoeOpasue B JiereHIax U MUpax
yeckast)/ BHUMAaHHE yzaensercs BBISIBJICHHIO ®dupnoycu, Omapa Xaiisma, nanexoit qpeBHocTH. CpaBHUTENBHO-
OpeJIUILT | OCOOEHHOCTEH HUCTOPUKO-KYIbTYPHOU Hwuzamu, Pymu, Caanu, Xadusa, THUIIOJIOTHYECKOEe HCCIIeI0BaHUE
OMHast CHUTYaLln H3y4aeMoro cBOeoOpasms Jlxamu, HaBou u np. TI033MH ¥ KJIACCHYECKOH JIMPUKHU
MpaKkTUKa | TBOpueckoi MaHepbl Pynaxu, ®upnoycu, ITonumats uaeitHbIi 3aMbIcen U Jansnero Bocroka, ycroiunsbie
Owmapa Xaitsima, Hwmsamu, Pymu, Caanm, | mO3HIUIO aBTOpa, IPOHHUKATH B CYTh 00pa3bl B IMPUYECKHX TEKCTaX.
Xaduza, xamu, HaBom B KOHTEKCTE KaXJI0r0 Xapakrepa. TTonnmanue naeHOro 3aMbIciia i
XyZO0XKECTBEHHBIX OTKPBITHI JMOXH. MO3UIIUIO aBTOPA, IPOHUKHOBEHUE B
CYTb KaXJOT0 XapakTepa.
20.2 | ShL 4311 Llpireic Kasax Onpipicti | Kepkem ce3ne kepinic TankadH ImusiFbic | Pymaku, ®uppoycu, Omap Xaiism, | LIBIFBICTBIH JTUPUKAIIBIK ILr.k.
JIupukacsr onedueri K XaJIBIKTaPbIHBIH Tapuxu JKaJIbIHBIH Husamu, Pymu, Caanu, Xadusa, mibIFapMaiapblH  Oiry skoHe TyciHy, | bexrenramuesa C.X. Ara
(memaroru | TepeHmirin amanel. Pyngaku, ®uproycw, Jlxamu, HaBou xkoHe T. 6. CHSAKTHI eKeNnri aHpBAap MeH Mudrepaeri
kanblk) / | Omap Xaitsim, Husamm, Pymun, Caamm, LIIbIFBICTBIH QM TUPUKATBIK HICOJOTHSUIBIK  epekienik.  Kubip
JUTLIIOM Xadus, Txamu, HaBouaiH HmbIFapMaribLibIK HIbIFapMasapblHa Ha3zap IIBIFBICTBIH TI093HCHI MEH
anAbIHAaF | TOCLIIHIH 3epTTENeTiH O3IHIIK aylapbIHbI3. KJIaCCUKAJIBIK, JIUPUKACHIH
BI epeKIIeIITiHIH TapHXU-MOICHH ABTOPIBIH UCSIIBIK HIESCHl MEH CaJIBICTBIPMAJIBI THUITOJIOTHSUIBIK
MpaKTHKa JKaFlafibIHBIH ~ €PEKLICTIKTepiH  JAyipAiH | YCTaHBIMBIH TYCiHY, 9p KeHIiNKepAiH | 3epTTey, JIMPUKAJIBIK MOTiHAEpIeri
KOPKEMJIIK aNIBUTYIapbl  TYPFBICBIHAH MOHIHE eHy. TYpakThl o0paszmap. Vmesmblk oisI
aHbBIKTayFa Oaca Ha3ap ayaapbLiajibl. JKOHE aBTOPIBIH HO3HMIMSACHIH TYCIHY,
9p KeHinKkepAiH MOHIHE eHy.
20.2 LTE 4311 Lyrics of the East Kazakh Industrial It reveals the depth of the historical memory Orientation in the famous lyrical Knowledge and understanding of the Candidateof
literature (pedagogi | of the peoples of the East, which is reflected works of the East, such as Rudaki, lyrical works of the East, ideological Pedagogical Sciences
cal)/ pre- in the artistic word. The main attention is Firdowsi, Omar Khayyam, Nizami, | originality in the legends and myths of Bekhtengalieva S.Kh.
graduate paid to identifying the features of the Rumi, Saadi, Hafiz, Jami, Navoi, ancient times. Comparative and
practice historical and cultural situation of the studied etc. typological study of poetry and

originality of the creative manner of Rudaki,
Firdowsi, Omar Khayyam, Nizami, Rumi,
Saadi, Hafiz, Jami, Navoi in the context of
the artistic discoveries of the era.

To understand the ideological intent
and position of the author, to
penetrate into the essence of each
character.

classical lyrics of the Far East, stable

images in lyrical texts. Understanding

the ideological intent and position of

the author, insight into the essence of
each character.
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